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NAVITEL E700 Navigator on WINCE 6.0
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Bezpecnostni informace

1.

PrizpUsobte si veskerd nastaveni pred zacatkem jizdy. Je vysoce
nebezpecné obsluhovat zafizeni a konfigurovat jeho nastaveni
pfi fizeni. Pokud potiebujte upravit nastaveni navadéni
nebo parametril zafizeni, méli byste své auto zaparkovat na
bezpe¢ném misté s ohledem na dopravni pfedpisy.

. Seznamte se s pldnovanou trasou pred jizdou. Pokud jste

preslechli hlasovy povel a potiebujete se tak podivat na
obrazovku pro jeho zjisténi, ujistéte se nejprve, zda je to
s ohledem na dopravni situaci bezpecné.

. Je mozné, Ze navigacni data a hlasové pokyny nebudou

v souladu s redlnym stavem vozovky nebo dopravnich
omezeni. Vzdy vénujte pozornost stavu vozovky, dopravnimu
znaceni a prechoddim pro chodce.

Nepouzivejte navigaci jako nastroj pfesného méreni rychlosti
a vzdalenosti.

. Kvalita pfijmu satelitniho signdlu mulze kolisat vzhledem

k pozici zafizeni ve vozidle. Kvalita signalu mize byt slabsi
uvniti tunelu, pobliz vicepodlaznich budov nebo v husté
zastavéné oblasti. Urcité povétrnostni podminky, jako husta
mlha, mohou negativné plsobit na kvalitu piijmu signélu.

Muze se stat, Ze nebude mozné pfijimat GPS signaly pobliz
elektromagnetickych zdroji nebo uvniti budov.

. Pokud jste zafizeni deli dobu nepouzivali, bude uréeni pozice

trvat delsi dobu i pies to, Ze pfijima¢ GPS mé dobry pfijem
signalu.

. Vénujte zvlastni pozornost, kam umistite zafizeni. Neinstalujte

ho tam, kde by mohlo prekazet ve funkénosti airbagli nebo
omezovat vyhled na vozovku.

. PFi umistovani drzaku na predni sklo vaseho vozidla dbejte

o

N

w

na cistotu povrchu. Plocha by méla byt ocisténa od prachu a
dalsich necistot, pod samotnou pfisavkou by rovnéz nemély
byt zadné bubliny, které mohou nepfiznivé ovliviiovat
prilnavost drzéku. Za jakékoliv skody na zafizeni a dalsich
objektech uvnitf vozidla zpGsobené odlepenim drzaku je zcela
zodpovédny uzivatel a nemohou byt kryty zarukou.

. Nevystavujte zafizeni dlouhodobému plisobeni slune¢niho

zateni a vysokym teplotam. Prehiati baterie miize zpUsobit
explozi.

. Nevystavujte zafizeni vihkosti a ndhlym zménam teplot, které

mohou zpUsobit kondenzaci vody v zafizeni a zpUsobit jeho
poskozeni. Pokud bylo zafizeni vystaveno vlhkosti, nezapinejte
ho, dokud zcela nevyschne.

. Jakykoliv zésah, Uprava a otevirani zafizeni jsou zakazany,

nebot mohou zpUsobit nespravné fungovani zafizeni a
v extrémnich pfipadech zpuUsobit jeho poskozeni. Jakékoliv
opravy zafizeni mohou byt provadény jen autorizovanou
osobou.

. Zarizeni je napajeno z vestavéné Li-Pol baterie, kterd mlze

explodovat nebo uvolrovat toxické latky pfi nespravném
zplsobu pouzivani. Nevystavujte zafizeni narazlim, ani ho
nepouzivejte v blizkosti vybusnych latek a plynd.
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14. Béhem nabijeni zajistéte normalni podminky ventilace pro POUiIIVénll Zah’zenl’ ve Vozidle

napéjeci adaptér, protoze béhem tohoto procesu dochazi

k jeho zahfivani. Nezakryvejte adaptér papirem nebo dalsimi przsk na ¢elni sklo a adaptér do auta jsou dodévany jako
objekty, které mohou zhor3it ventilaci. soucast baleni.

15. Nepouzivejte piilis velkou silu pfi ¢isténi displeje a dalich ¢asti  przak na éelni sklo
zafizeni. Nepouzivejte papirové ubrousky nebo daldi tvrdé pozZORNENI Opatrné volte, kam drzak umistite. Neumistujte
materialy, které mohou poskrabat zafizeni. PouZivejte pouze drzak na celni sklo tak, ze by mohl omezovat vyhled fidice.
mékky hadfik. Pokud ma celni sklo vozidla zabudované vyhfivéni nebo UV
16. Pipustna teplota okolniho prostiedi v provoznim rezimu: 0 az ochranu, mize byt kvalita pFijmu signalu nizsi nez obvykle.
+35 °C. Skladovaci teplota: +5 az +45 °C. Relativni vihkost: 5% Nastaveni drzaku na éelni sklo
az 90 % bez kondenzace (25 °C). Nejprve odstrante ochrannou folii z pfisavného drzaku.
Poté zvolte vhodné misto pro uchyceni drzaku. Ujistéte se,
ze prostor je ocistén od prachu, necistot a vlhkosti, a poté
upevnéte pfisavny drzak na celni sklo. Za béznych podminek
ptisavny drzak drzi zafizeni bezpec¢né. Nicméné pokud ho
nechéte pripevnény pres noc, pevnost uchyceni se muze snizit
v disledku kondenzace vihkosti zptisobené poklesem teploty.
Z tohoto dlvodu, aby bylo predejito poskozeni zafizeni a
drzéku, doporucujeme odstranit zafizeni a drzak z ¢elniho skla.



6 | UZIVATELSKA PRIRUCKA — VYUZITI ZARIZENI

“"7 NAVITEL"

Vnéij&i vzhled

‘Qé NAVITEL
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Tlacitko On/Off.

3,5 mm mini jack audio konektor.
microSD slot.

Mini-USB port.

@/,
®)—

©)

& e

. Reproduktor.
. Tlacitko pro resetovani.

. Indikétor stavu baterie.

© N o wn

Displej.
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Chyby a Fegenll prOblémG . \rfzb\;ilmi horkém prostiedi je mozné, ze se baterii nepodaii

Zafizeni nepracuje Zvuk nefunguje
« Zkontrolujte, zda je zafizeni nabité ¢i nikoliv. V piipadé, ze . Ujistéte se, Ze méte zapnuty zvuk v nastaveni programu;
zafizeni neni nabité, pfipojte ho k napéjeni a pockejte alespon
5 minut;

« Ujistéte se, Ze hlasitost neni pfilis nizka.

Zafizeni nerozpoznalo microSD kartu

« Ujistéte se, Ze karta je UpIné viozena do odpovidajiciho slotu a
- | pes to, Ze je zafizeni nabité, pfipojte ho k napajeni a zkuste zapadla na své misto;

ho spustit znovu;

« Stisknéte a drzte tlacitko On/Off alespori 8 vtefin;

« Zkontrolujte, Ze karta neni vioZzena Spatné;

« Jestlize zafizeni nepracuje ani po opétovném nabiti,
kontaktujte nas tym podpory nebo jakékoliv certifikované
servisni pracovisté.

« Zkontrolujte, jestli neni karta poskozend. Zkuste ji pouzit na
jiném zarizeni;
Zafizeni se po startu ihned vypne . ijmete a vlozte kartu zpét. Restartujte zafizen;
. Je mo2né, e stav nabiti baterie zafizeni je kriticky nizky. * Ridte se manudlem k vasi karté.
V takovém piipadé ho systém automaticky vypne, aby tak Slozky nelze kopirovat
predesel kompletnimu vybiti baterie, které muze zplsobit . Zkontrolujte, Ze pfipojeni mezi vasim PC/laptop a zafizenim je
ztratu dat. Predtim, nez se zafizeni pokusite znovu zapnout, v poradku;
nabijte ho po dobu alespoit 5 minut a nechte adaptér Ginr G e L v . .
o . X T - Vyuziti paméti zafizeni mize byt pfilisné a mize vyzadovat
pripojeny béhem nasledného provozu zafizeni. - P .
odstranéni nepotrebnych soubord.
Rychlé vybiti baterie
« Baterie se mnohem rychleji vybiji v chladném prostredi.
Baterie se nenabiji
« Zkontrolujte, zda je adaptér pfipojeny do zasuvky;

- Ujistéte se, Ze pouzivate origindlni adaptér a ne adaptér
zjiného zafizeni;
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UdrzZba zatizeni

Radna udriba zafizeni zajisti jeho dlouhé a spolehlivé
fungovani

Nevystavujte zafizeni vysoké vihkosti a teplotam;

Chrante zafizeni pied vystavenim slune¢nimu a UV zéfeni;
Nepokladejte nic na zafizeni;

Nevystavujte zafizeni naraztm;

Nevystavujte zafizeni vlhkosti a ndhlym zménam teplot, které
mohou vést ke kondenzaci vody uvnit zafizeni a zptisobit jeho
poskozeni. Bylo-li zafizeni vystaveno vlhkosti, nezapinejte ho,
dokud nebude zcela vysuseno;

Displej zafizeni je velice nachylny k poskrabani. Nedotykejte
se displeje ostrymi pfedméty. Jako ochranu proti poskrabani
muzete pouzit ochrannou folii;

Nikdy displej necistéte, pokud je zafizeni zapnuté. Pro ¢isténi
pouzivejte pouze mékky hadfik;

Na cisténi displeje nepouzivejte papirové ubrousky nebo
utérky;

Nepokousejte se sami rozebirat nebo opravovat zafizeni,
mohlo by to vést k urazu a stejné tak i k nespravnému
fungovani zafizeni. Zaroven to bude mit za nasledek ukonceni
zaruky.

Bezpeclna jizda

Pokud se pouzivd ve vozidle, bezpecnd jizda je vyhradni
odpovédnosti fidice. Je nebezpecné pouzivat ovladaci prvky
aplikace pfi jizdé;

Tato pravidla byla v prvé fadé vytvorena tak, aby se zabranilo
zpUsobeni skod na zivoté nebo zdravi tietich osob, poskozeni
jejich majetk( a domécich zvitat, a také poskozovani zivotniho
prostiedi;

Kdykoliv zastavite vozidlo, vzdy pouzijte ru¢ni brzdu. Udrzujte

ruéni brzdu funkéni tak, aby zamezila jakémukoliv moznému
pohybu vozidla;

Vzdy parkujte vase vozidlo na otevieném a dobfe vétraném
prostoru;

Udrzujte hlasitost ve vozidle relativné nizkou tak, abyste slyseli
vée, co se déje mimo vozidlo;

Nemanipulujte se zafizenim, pokud by vés to mohlo rusit od
fizeni.
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Technicka specifikace

Systémova specifikace

Citlivost

-165 dBm

Procesor

MStar MSB2531 800 MHz, Cortex-A7

Operaéni pamét

256 MB, DDR3

Externi slot

microSDHC az 32 GB

Operacni systém

WINCE 6.0

Verze softwaru

ARMV4|

Zakladni parametry

Displej 7" TFT, 800x480

Reproduktor 80hm/15W

Typ baterie 1600 mAh, dobijeci
Parametry GPS

GPS MSR2112 32PIN-QFN

Frekvence 1,575 GHz

Pocet kanald

66 kanalli (vyhledavani pozice)/
22 kanall (zéznam stopy)

C/A CODE

Frekvence ¢ipu 1,023 MHz

Presnost polohy

10 m, 2D RMS; 5 m 2D RMS,

WAAS aktivni
Rychlost 0,1 m/s
Frekvence aktualizace 1Hz
Cas obnovy 01s
Horky start 2's (autonomni)
Teply start 32 s (autonomni)
Studeny start 35 s (autonomni)
Maximalni vyska 18000 m
Maximalni rychlost 515m/s

Anténa Interni keramické anténa:
18,4 mm X 18,4 mm X 2 mm
NMEA NMEA 0183 standard v3.01 a zpétné
Prenosova rychlost 115 200 bps
Port coMm1

Poznamka. Specifikace se mlze zménit v pfipadé novéjsi

verze zafizeni.



10 | UZIVATELSKA PRIRUCKA — RYCHLY PRUVODCE Q NAVITEL®

Uvod

K zékladnim vlastnostem aplikace Navitel Navigator patfi: ureni a zobrazeni aktualni pozice na mapé, automatické i ru¢ni zadavani
bod trasy, planovani trasy, rizné moznosti vyhledavani objektt, vypocet a zobrazeni informaci o cesté, a mnoho dalsich.

Programové rozhrani

1N

Plac Artura Zawiszy

st Som.,
hGi’ujecka

50m B
Kurzor ul d l

o o
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1 Bod na mapé

2 Bod z&jmu (POI)

3 Upozornénina
trase (SPEEDCAM)

4 Funkéni tlacitka
5 Hlavni menu

6 Kurzor

7 Ulozit bod

8 Nadchazejici
manévr

9 Panel trasy

Kratkym klepnutim na mapu oznadite bod, se kterym Ize dale pracovat pomoci tlacitek
“Kurzor” a“Ulozit bod".

Toto je pfiklad, jak jsou body zéjmu (POI) v programu zobrazovany. Riizné kategorie POl maji
rdzné ikony, stejné tak kazda kategorie obsahuje mnoho typt ikon jako tieba nakupni centra,
znackové obchody, cerpaci stanice atd. Stisknutim ikony oteviete panel vlastnosti objektu.
Zde naleznete zdkladni informace, kontaktni Gdaje, soufadnice a moznost pfidani tohoto
objektu do trasy.

Jednd se o piiklad, jak jsou zobrazovdny na mapé ikony funkce Upozornéni na trase
(SPEEDCAM). Upozornéni zahrnuji Udaje o méfeni rychlosti, radarech, nebezpecnych
kfizovatkach, zpomalovacich prazich a dalSich typech potenciédlnich piekazek na silnici.

Tato tlacitka ovladaji zobrazeni mapy (2D/3D), zoomovéni a nastaveni hlasitosti.
Klepnutim na toto tlacitko oteviete hlavni menu programu.

Toto tlacitko je dostupné pouze, kdyz je na mapé zvolen néjaky bod. Klepnutim na toto
tlacitko oteviete obrazovku “Moje trasa’, kde mizete se zvolenym bodem dale pracovat.

Toto tlacitko je dostupné pouze, pokud na mapé zvolite néjaky bod. Klepnutim na toto
tlacitko bod ulozite jako cilovy bod.

Oznaceni vzdélenosti ke dvéma nadchdazejicim manévrim. Klepnutim na znazornéni
manévru oteviete dialogové okno s fadou nastaveni.

Tento panel urcuje uplynulou a zbyvajici ¢ast trasy.
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10 Ulice nésledujici Nazev ulice nasledujici po manévru. Vezméte, prosim, na védomi, ze pokud jsou spinény

po manévru urcité podminky, budou namisto panelu ulice nasledujici po manévru zobrazeny nadchazejici

jizdni pruhy.

1 Trasa Aktivni trasa.
12 Rychlost Limit rychlosti silnice se zobrazi vedle aktualni rychlosti. Pokud je limit pfekro¢en do 10 km/h,

policko s aktualni rychlosti se zbarvi do oranzova. Pokud je limit pfekrocen o vice nez 10 km/h,
policko s aktudIni rychlosti se zbarvi do ¢ervena. Chcete-li toto nastaveni zménit, prejdéte do
Menu > Nastaveni > Upozornéni > Pokuta za rychlost.

13 Informacni panel | Tento panel je k dispozici az po vypoctu zadané trasy a zobrazi nasledujici: informace o
zbyvajicim ¢asu do cile, vzdalenosti do cile a ¢asu pfijezdu. Vybér ukazatell Ize ménit.

14 Aktudlni ulice Nazev aktualni ulice (aktivni pouze, je-li navdzédno spojeni se satelity). Pokud mapa
neobsahuje informace o nazvu dané ulice, je namisto toho zobrazen smér pohybu (Sever,
Jih, Zépad a Vychod).

15 GPS kurzor Zeleny kurzor ukazuje aktudlni polohu zafizeni; Sedy kurzor zobrazuje posledni
znamoupolohu, pokud neni aktualni umisténi rozpoznano.

16 | Nadchazejici Indikétor zobrazuje nadchazejici manévr véetné vzdalenosti zbyvajici k danému manévru.
manévr

17 Upozornéni na Ridi¢ je upozornén na vzdalenost od nejblizéiho dopravniho znaceni a odpo¢itavani se spusti
trase pii pfiblizeni vozidla. Kdyz se blizite, program zobrazi odpocitavani na nejblizsi kameru,

dopravni znac¢ku nebo znaceni.
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Trasa ke zvolenému bodu na mapé 7

Trasu mUZete nastavit do bodu, ktery si najdete a oznadite na mapé, a poté ho nastavite jako cilovy bod s tim, Ze jako pocate¢ni
bod trasy bude bréna aktudlni pozice zafizeni podle GPS. Pro vytvoreni trasy klepnéte v mapé pro oznaceni bodu, vyberte “Kurzor”

[1], a pak“Jet!”[2]. Program nabidne 3 alternativni trasy s pfibliznou vzdalenost a ¢as do cile bodu [3]. Vyberte “Jet!” pro nasledovani
trasy.

<« Moje trasa 2}

\ 0 |
oo >

Obr. 2 Obr.3

Navadéni na presnou adresu

Pro vytvoreni trasy k bodu, jehoZ adresu znate, zvolte “Menu” v levém dolnim rohu obrazovky [4] > “Najit” [5] > “PoStovni adresy”,
a poté stiknéte “Vybrat zemi” [6] a vloZte jeji nazev [7]. Pro skryti klavesnice stisknéte ikonu v pravé horni ¢asti obrazovky. Vyberte
pozadovanou zemi [8]. Moznosti “Vybrat mésto’, “Vybrat ulici” a “Vybrat ¢islo budovy” se aktivuji pouze v pfipadé, ze pfedchozi

pole byla vyplnéna [9]. Po vypInéni viech informaci se objekt zobrazi na mapé [10]. Program nabidne 3 alternativni trasy. Vyberte
trasu a stisknéte “Jet!” [11]. Nyni mUzete nasledovat trasu [12].
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Hlavni menu [0} Najit )

- e 7@ @ o

. »‘
s > 2

=

Pratelé ’ Cilové body
@' s ] f; Moj Navitel q Nastaveni @
A ~
" b — =5
Obr. 4 Obr.5 Obr.6

& Vybratzemi i = Vybrat zemi <« Postovni adresu Vi

I e L

® cesio
Denmark (Danmark) @
T wbratuici

[Vybrat &islo budovy]

2. [Vybrat kiizovatku]
Obr. 8 Obr.9

<« Moje trasa

=3

Obr. 12

17)Balbinova >

Obr. 10
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Manudlni nastaveni vsech bodu trasy

Pro planovani trasy, kde jsou pocatecni a cilové body nastaveny manualné, nejprve zvolte na mapé bod, ktery ma byt pocatecnia
stisknéte “Kurzor”[1], ¢imZ se zobrazi obrazovka “Moje trasa” Klepnéte na informacni panel ve spodni ¢asti obrazovky [2]. Stisknéte
“Nastavit start”v obrazovce “Vlastnosti”[3]. GPS pfijimac¢ musi byt vypnuty. Bod bude oznacen na mapé jako pocate¢ni bod. Zvolte
cilovy bod na mapé: klepnéte na mapu pro oznaceni bodu, stisknéte “Kurzor”[4] a poté “Jet! na obrazovce “Moje trasa” [5]. Program

automaticky vytvoii 3 alternativni trasy [6].

(=]
A

3 5'?1’#”»':‘4; ”Q‘ 5 =

e =

wmm{’”v wwv‘mwmmw i ©

el ~ D

m.ﬁm

<« Moje trasa
T
3
%

1 CIn

Obr. 2

<« Moje trasa

ot

Obr.5

(= Viastnosti @
@712, traclsk
o e
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o w5047
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Nastaveni programu

Chcete-li aktualizovat aplikaci, Vase mapy nebo zakoupit mapy nové, muzete vyuzit specialni program, ktery jsme navrhli specialné
pro tyto ucely. Program si mlzete stahnout na oficialnich webovych strankach NAVITEL® v sekci“Ke stazeni”. Nize uvedené pokyny
Vam pomohou pfi praci s programem.

1. Nainstalujte Centrum aktualizaci Navitel Navigator na vas pocitac.
2. Pripojte navigacni zatizeni k pocitaci.
3. Spustte Centrum aktualizaci Navitel Navigator. Pokud je zafizeni spravné pfipojeno, program jej detekuje [1].

4. Pokud jsou k dispozici aktualizace, program vam navrhne, zda chcete aktualizovat software, mapy anebo oboji [2].

L Moznost Aktualizace k dispozici
" " i £ Axtualt 2018Q2 A
Aktualizace k dispozici T Aduaizace !
@ | Navitel Navigator 9.10.903
Mapy: Q1 2017 © Vice iformaci I rwine
K dispozici: Q2 2018 K& Bosna a Hercegovina
Navitel Navigator: 9.9.203 == Chonatsko

K dispozici: 9.10.903

= Dinsko
&= Estonsko

1 talie, San Marino, Vatikan

= adarsko
.! I Modavsko

Obr. 1 Obr. 2
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Béhem aktualizace map budou staré mapy smazany. Chcete-li pokracovat, stisknéte tlacitko “Aktualizovat” a poté tlacitko “OK". .
5. Centrum aktualizaci Navitel Navigator stdhne a nainstaluje pozadované aktualizace na vase zafizeni.
6. V ramci programu si muzete stahnout popiipadé dokoupit dalsi mapy stisknutim tlacitek “Ke stazeni” nebo “Koupit” [3].

7. Chcete-li si stdhnout dalsi mapy, vyberte je v nabidce a stisknéte “OK" [4].

Lk Mozrost Mapy ke stazeni o
Aktualizace k dispozici & sannout ot v
®© Belgie, Lucembursko
Mapy: Q1 2017 ® Vics nformact . Buharsko
K dispozici: Q2 2018 M sconsko
Navitel Navigator: 9.9.203 E= Dansio I
K dispozici: 9.10.903 T

= Finsto

L1 Francie, Monako

Island
( ’ B Kazachstan
Akalizovat
: =

EE 98 EEEES

Obr. 3 Obr. 4
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8. Chcete-li si koupit dalsi mapy, vyberte je v nabidce, zvolte délku predplatného a stisknéte “Koupit”. Spustte Navitel Navigator
ve vasem zafizeni [5, 6].

Koupit mapy Informace
Aménie od 1089 USD
= Brazilie
Braziie 01439 USD 201603 (729 MB)
X Filpiny 00 18.99 USD
5 Gnaie cd1089UsD | Mest a obci na mape: 5564, Podrobné plany mést a obef na mape: 3581, Déka sinicni st (km):
1139808, POL 2318234,
= Indie 0d22.99USD
- Koumbie o 18.99 USD
KX Kygyzstan 041299 USD
Bl Maledivy dDBeTSD: 365 dnf @) Dozivoin(
Il Mexiko 0d7.99USD 1499 USD 20UsD
Hl Peu od 1499 USD

Obr.5 Obr.6

9. Spustte Navitel Navigator ve vasem zafizeni.
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Verpackungsinhalt

E Tragbares Navigationsgerat NAVITEL E700
Halter fuir das Fahrzeug (fiir Frontscheibe)
Stift
Autoladegerat 12/24V
Mini-USB — USB-Kabel
Schutzhiille
Benutzerhandbuch

Garantieschein
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Sicherheitsanweisungen

1.

Stellen Sie samtliche gewiinschten Einstellungen vor der
Fahrt ein. Es ist auBergewohnlich gefdhrlich, das Gerat
wéhrend der Fahrt zu bedienen und dessen Einstellungen
zu konfigurieren. Wenn Sie die Einstellung der Navigation
oder eines Parameters des Gerats andern missen, muss das
Fahrzeug an einer sicheren Stelle in Ubereinstimmung mit den
Verkehrsvorschriften geparkt werden.

. Machen Sie sich mit der geplanten Strecke bekannt, bevor Sie

losfahren. Wenn lhnen eine Sprachanweisung entgeht und Sie
sich auf dem Display orientieren miissen, vergewissern Sie sich
zuerst, dass dies die Verkehrsbedingungen sicher ermdglichen.

. Es lasst sich nicht ausschlieBen, dass die Angaben in der

Navigationunddie SprachanweisungeninWiderspruch mitden
tatsachlichen Fahrtbedingungen sowie Verkehrsvorschriften
sind. Sie mussen immer auf die Bedingungen auf der Stra3e,
die Verkehrskennzeichnung und FuB3gdnger Acht geben.

. Verwenden Sie das Navigationsgerdt nicht als Werkzeug

fir eine genaue Messung der Geschwindigkeit oder der
gefahrenen Entfernung.

. Die Empfangsqualitdt des Satellitensignals kann auch in

Abhéangigkeit von der Platzierung des Gerdts im Fahrzeug
unterschiedlich sein. Die Qualitdt des Signals kann in Tunnel,
in der Ndhe von hohen Gebauden, eventuell in Gebieten
mit dichter Bebauung verschlechtert sein. Bestimmte
Witterungsbedingungen, zum Beispiel starker Nebel, konnen

ebenfalls eine negative Auswirkung auf die Qualitdt des
Signalempfangs haben.

. Es ist moglich, dass kein GPS-Signal in der Ndhe von Quellen

von elektromagnetischer Strahlung oder innerhalb von
Gebauden empfangen werden kann.

. Wenn Sie das Gerét einen ldngeren Zeitraum nicht verwendet

haben, wird die Bestimmung der Position bedeutend ldnger
dauern, auch wenn der GPS-Empfinger ein hochwertiges
Signal empféangt.

. Achten Sie bitte darauf, wo Sie das Gerétinstallieren. Installieren

Sie das Gerdt nicht an Stellen, welche die Aktivierung von
Airbags behindern oder die Sicht auf die Strale verhindern
konnten.

. Achten Sie bei der Befestigung des Halters an der Frontscheibe

des Fahrzeugs darauf, dass die Oberfldche des Glases sauber
ist. An der Stelle fur die Befestigung sollten kein Staub, Dreck
und auch keine anderen Verunreinigungen sein, unter dem
Saugnapf des Halters sollten keine Blasen sein, weil diese eine
negative Auswirkung auf die Dauerhaftigkeit der Befestigung
haben konnten. Fir Schaden am Gerdt und weiteren
Gegenstanden innerhalb des Fahrzeugs, die durch ein Losen
des Halters verursacht wurden, haftet ausschlielich der
Nutzer, und es bezieht sich auf sie keine Garantie.

. Setzen Sie das Gerdt nicht langfristiger Sonneneinstrahlung

und hohen Temperaturen aus. Eine Uberhitzung der Batterie
kann eine Explosion verursachen.
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11.Setzen Sie das Gerat nicht Feuchtigkeit und schnellen
Temperaturanderungen aus, weil es zur Kondensation von
Wasser im Gerdt und zu dessen Beschadigung kommen
konnte. Schalten Sie das Gerét nicht ein, wenn es Feuchtigkeit
ausgesetzt war, bis es vollig trocken ist.

.Unbefugte Personen diirfen keineswegs in das Gerdt
eingreifen, es anpassen und auch dessen Abdeckung &ffnen,
weil eine solche Vorgehensweise zu einer Fehlfunktion des
Gerats fiihren und in extremen Féllen Schéden verursachen
kann. Jegliche Anpassungen des Gerdts kann nur ein
qualifizierter Mitarbeiter durchfiihren.

w

. Das Gerdt wird von einer eingebauten LiPo-Batterie versorgt,
die explodieren oder toxische Stoffe freisetzen kann, wenn
es mit ihr in ungeeigneter Weise umgegangen wird. Lassen
Sie es nicht zu, dass auf das Gerat physische StoBe einwirken,
und verwenden Sie es auch nicht in der Nahe von explosiven
Flussigkeiten oder Gasen.

. Vergewissern Sie sich, dass die Stelle, an der Sie das Gerdt
mittels des Ladeadapters aufladen, ordentlich belliftet ist,
weil beim Ladeprozess viel Warme freigesetzt wird. Decken
Sie den Adapter weder mit Papier noch mit einem anderen
Gegenstand zu, der die Luftstromung verschlechtern wiirde.

w

. Driicken Sie bei der Reinigung des Bildschirms und weiterer
Teile des Gerats nicht zu stark. Verwenden Sie fir die Reinigung
keine Papiertaschentiicher und keine anderen harten
Materialien, die das Gerat zerkratzen kénnten. Verwenden Sie
nur ein weiches Tuch.

Verwendung des Gerats im
Fahrzeug

Der Halter fur die Frontscheibe und das Batterieladegerat
werden als Bestandteil der Verpackung mit dem Gerét geliefert.

Halter fiir die Frontscheibe

ACHTUNG! Wahlen Sie die Stelle fur die Befestigung des Halters
sorgféltig aus. Der Halter darf an der Frontscheibe nicht so
platziert werden, dass er die Sicht des Fahrers aus dem Fahrzeug
einschrankt. Wenn die Frontscheibe des Fahrzeugs mit einer
Heizung oder einem Schutz gegen UV-Strahlung ausgestattet
ist, kann dies die Empfangsqualitat des Signals verringern.

Installation des Halters an der Frontscheibe

Entfernen Sie zuerst vom Saugnapf die Schutzfolie. Wahlen
Sie dann eine geeignete Stelle fir die Befestigung des
Halters aus. Vergewissern Sie sich, dass kein Staub und keine
Verschmutzungen an der ausgewahlten Stelle sind und dass
sie auch nicht feucht ist. Platzieren Sie dann den Halter an der
Frontscheibe. Unter normalen Bedingungen halt der Saugnapf
das Gerat sicher. Wenn Sie jedoch den Saugnapf an der Scheibe
tber Nacht lassen, kann sich die Festigkeit der Befestigung in
Folge der Einwirkung der Kondensation von Feuchtigkeit in
Zusammenhang mit dem Temperaturriickgang verringern.
Aus diesem Grund empfehlen wir, das Gerat sowie den Halter
von der Frontscheibe zu entfernen, damit eine mogliche
Beschadigung des Gerats und des Halters vermieden werden.
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Anordnung des Gerats

b

‘ﬁg NAVITEL
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. Ein/Aus-Schalter

. 3,5 mm Jack-Ministeckdose
. Einschub fir microSD-Karte
. Mini-USB-Anschluss
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& e

. Lautsprecher
. RESET-Taste

. Ladeindikator der Batterie
. Display
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Fehler und Beseitigung von
B Baschwerden

Das Gerit funktioniert nicht
« Kontrollieren Sie, ob das Gerat geladen ist. SchlieBen Sie eine
Versorgungsquelle an und warten Sie mindestens 5 Minuten,
wenn das Gerat nicht geladen ist.

Driicken Sie den Ein/Aus-Schalter fiir einen Zeitraum von
mindestens 8 Sekunden.

SchlieBen Sie ohne Ricksicht darauf, ob das Gerat geladen ist,
eine Versorgungsquelle an und versuchen Sie das Gerat erneut
zu starten.

Wenn das Gerdt auch nach dem Laden nicht funktioniert,
wenden Sie sich an unser Serviceteam oder jedwedes
zertifiziertes Servicezentrum.

Das Gerit schaltet sich gleich nach dem Starten erneut aus
« Es ist moglich, dass die Batterie des Gerdts nur sehr wenig
geladen ist. In solchen Féllen schaltet sich das System
automatisch aus. Es wird so einer vollstandigen Entladung der
Batterie vorgebeugt, die zu einem Datenverlust fiihren konnte.
Bevor Sie einen weiteren Versuch zum Einschalten des Geréts
unternehmen, lassen Sie es mindestens 5 Minuten laden und
lassen Sie wahrend der weiteren Tatigkeiten mit dem Gerat
den Adapter angeschlossen.

Schnelle Entladung der Batterie

- Die Batterie entlddt sich in einer kihlen Umgebung viel
schneller.

Die Batterie lddt sich nicht auf

« Kontrollieren Sie, ob der Adapter in die Steckdose gesteckt ist.

« Vergewissern Sie sich, ob Sie den Ladeadapter verwenden, der
zum Gerdt gehort, und keinesfalls einen Adapter von einem
anderen Gerét.

« Die Batterie kann sich manchmal in einem sehr heien Klima
nicht aufladen.

Der Ton funktioniert nicht

« Kontrollieren Sie in der Einstellung des Programms, ob der Ton
nicht ausgeschaltet ist.

« Vergewissern Sie sich, ob die Lautstdrke nicht zu niedrig
eingestellt ist.

Das Gerit erkennt keine MicroSD-Speicherkarte

« Vergewissern Sie sich, dass die Karte vollig in den richtigen
Einschub eingeschoben und gesichert ist.

Prifen Sie, ob die Karte nicht irrtimlicherweise umgekehrt
eingelegt ist.

Priifen Sie, ob die Karte nicht beschédigt ist. Versuchen Sie sie
in einem anderen Gerdt zu verwenden.

Entnehmen Sie die Karte und setzen Sie sie erneut ein. Starten
Sie das Gerédt neu.

- Lesen Sie die der Karte beigelegte Installationsanleitung.
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Es lassen sich keine Dateien kopieren
- Prifen Sie, ob eine ordentliche Verbindung zwischen Rechner
und Gerét besteht.

« Moglicherweise ist der Speicher des Gerats voll und es missen
nicht benétigte Dateien entfernt werden.

Wartung des Gerats

Eine ordentliche Wartung des Gerdts sichert dessen
langfristigen und zuverldssigen Betrieb

Lassen Sie das Gerdt nicht in einer Umgebung mit hoher
Feuchtigkeit und Temperatur.

Setzen Sie das Gerét nicht der Sonne und UV-Strahlung aus.

Legen Sie auf dem Gerat nichts ab, verhindern Sie, dass etwas
auf das Gerét fallt.

Lassen Sie auf das Geréat keine physischen StoBe, z.B. Schlage
oder Stiirze einwirken.

Setzen Sie das Gerdt nicht Feuchtigkeit und schnellen
Temperaturdnderungen aus, weil es zur Kondensation von
Wasser im Gerdt und zu dessen Beschddigung kommen
konnte. Schalten Sie das Gerdt nicht ein, wenn es Feuchtigkeit
ausgesetzt war, bis es vollig trocken ist.

Der Bildschirm des Gerats zerkratzt sehr leicht. Beriihren

Sie den Bildschirm nicht mit scharfen Gegenstanden. Ein
Zerkratzen des Bildschirms kann eine Schutzfolie vermeiden.

Fiihren Sie niemals eine Reinigung des Bildschirms durch,

wenn das Gerét eingeschaltet ist. Verwenden Sie bei der
Reinigung nur ein weiches Tuch.

Verwenden Sie fiir die Reinigung keine Papiertaschentticher
und auch keine Wischtticher.

Versuchen Sie nicht, das Gerdt selbst zu demontieren,
zu reparieren und auch nicht anzupassen, weil Sie so
eine Verletzung, eventuell eine Fehlfunktion des Gerats
verursachen konnten. Es wiirde auch zu einem Erléschen der
Garantie kommen.

Zulassige Umgebungstemperatur im Betriebsmodus: 0°C bis +35°C.
Lagerungstemperatur: +5°C bis +45°C. Relative Luftfeuchtigkeit: 5%
bis 90% ohne Kondensation (25°C).
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Sichere Fahrt

Im Interesse der sicheren Verwendung der Funktionen
des Gerdts vergessen Sie nicht, die Straenverkehrsregeln
einzuhalten. Nutzen Sie auBerdem bei der Steuerung des
Fahrzeugs den gesunden Menschenverstand, weil die Lenkung
ein Risikofaktor ist.

Diese Regeln folgen in erster Linie aus dem Risiko der
Verursachung eines Schadens an Leben oder Gesundheit von
dritten Personen, der Schadigung von deren Eigentum sowie
von Haustieren, eventuell der Schadigung der Umwelt.

Wenn Sie das Fahrzeug abstellen, nutzen Sie immer die
Parkbremse. Halten Sie die Parkbremse in einem ordentlich
funktionierenden Zustand, damit sie jegliche Bewegung des
Fahrzeugs verhindern kann.

Parken Sie das Fahrzeug immer in einem offenen und
ordentlich geliifteten Raum.

Halten Sie die Lautstérke innerhalb des Fahrzeugs auf einem
relativ geringen Niveau, damit Sie alles horen kénnen, was sich
auBerhalb des Fahrzeugs zutragt.

Unternehmen Sie im Fahrzeug nichts, was Ihre Aufmerksamkeit
von der Steuerung ablenken wiirde.
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Technische Parameter

Parameter des Systems

Empfindlichkeit

-165 dBm

Prozessor

MStar MSB2531 800 MHz, Cortex-A7

RAM-Speicher

256 MB, DDR3

Einschub fiir externen
Speicher

MicroSDHC, bis 32 GB

Betriebssystem WINCE 6.0
Softwareversion ARMV4|
Grundparameter
Display 7" TFT, 800x480
Lautsprecher 80hm/15W
Batterietyp 1600 mAh, wiederaufladbar
GPS-Parameter
GPS MSR2112 32PIN-QFN
Frequenz 1,575 GHz

Anzahl der Kanéle

66 Kanale (Positionssuche) /
22 Kanéle (Uberwachung)

C/A CODE

1,023 Frequenz des Chips (MHz)

Genauigkeit der

10 m, 2D RMS; 5 m 2D RMS,

Positionsbestimmung Unterstiitzung WAAS
Geschwindigkeit 0,1 m/s
Erneuerungsfrequenz THz
Erneuerungszeit 0,1s

HeiBstart 2 s (autonom)
Warmstart 32 s (autonom)
Kaltstart 35 s (autonom)

Maximale Meereshche

18.000 m

Max. Geschwindigkeit

515m/s

Antenne interne keramische Antenne;
18,4 mm x 18,4 mm X 2 mm

NMEA NMEA 0183 Standard v3.01

Ubertragungs 115.200 b/s

geschwindigkeit

Port com1

Bemerkung: Die Eigenschaften des Gerdts und dessen
duBeres Aussehen kann der Hersteller ohne vorherige

Bekanntgabe andern.
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Einleitung

DE Navitel Navigator ist eine multifunktionale Offline-Navigationsanwendung fiir eine effektive Suche von Strecken und deren
Planung. Die Funktion des Programms besteht primér in der Bestimmung und der Anzeige der aktuellen Position auf der Karte,
der automatischen und manuellen Einstellung von Streckenpunkten, der Suche von Objekten, der Berechnung und Anzeige von
Informationen tiber den Weg und in einer ganzen Reihe weiterer Sachen.

Benutzerschnittstelle des Programms
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Punkt auf der
Karte

Interessenpunkte

SPEEDCAM

Kartentasten

Hauptmeni

Positionsanzeiger

WP speichern

Néchstes
Manover

Indikator des
Verlaufs

Ein kurzes Antippen auf die Karte bezeichnet einen beliebigen Punkt, mit dem weitere Handlungen,
,Positionsanzeiger” und WP speichern” durchgefiihrt werden kénnen.

Das ist ein Beispiel der Anzeige von Interessenpunkten (POI) im Programm. Verschiedene Kategorien
von Interessenpunkten werden mittels verschiedener Icons abgebildet. Es existieren viele
verschiedene Icons flir konkrete Interessenpunkte, z.B. Einkaufszentren, Geschafte von Handelsketten,
Tankstellen usw.

Das ist ein Beispiel, wie auf der Karte Icons mit der Funktion SPEEDCAM angezeigt werden. Es
handelt sich um spezielle Punkte auf der Karte, deren Sinn es ist, vor Geschwindigkeitsmesskameras,
Radarfallen, gefahrlichen Kreuzungen, Verzogerungsstreifen und weiteren Arten potentieller
Hindernisse auf der Strale zu warnen.

Das sind Tasten fiir die Bedienung des Anzeigetyps der Karte (2D/3D), den Maf3stab der Karte und die
Einstellung der Lautstarke.

Durch Anklicken dieser Taste 6ffnet sich das Hauptmen( des Programms.

Diese Taste ist nur verfligbar, wenn auf der Karte irgendein Punkt ausgewdhlt ist. Durch das
Anklicken dieser Taste &ffnet sich der Bildschirm ,Meine Route’, wo Sie mit dem ausgewahlten Punkt
verschiedene Operationen durchfiihren kénnen.

Diese Taste ist nur verfligbar, wenn auf der Karte irgendein Punkt ausgewahlt ist. Durch das Anklicken
dieser Taste wird der ausgewdhlte Punkt als Streckenpunkt gespeichert.

Die Anzeige der Entfernung zu den nachsten zwei Mandvern. Durch das Anklicken dieses Symbols
offnet sich ein Dialogfenster, wo es mdglich ist, verschiedene Einstellungen der Konfiguration
durchzufiihren.

Der Indikator zeigt den gefahrenen und restlichen Teil der Strecke an.
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10

15
16

Strae nach dem
Manover

Strecke

Geschwindigkeit

Informationsfeld

Aktuelle Strale

GPS-Zeiger

Indikator fur
Manover

Straen
verkehrsordnung

Name der Strale nach dem Manéver. Unter bestimmten Bedingungen wird im Feld der Strale nach
dem Manéver an Stelle des Namens der Stral3e der nachste Fahrstreifen angezeigt.

Aktive Strecke.

Die Geschwindigkeitsbegrenzung wird neben der aktuellen Geschwindigkeit angezeigt. Das
Programm wird den Fahrer benachrichtigen, falls VerkehrsverstoBe auftreten - orangefarbiger
Block fiir die eingestellte Geschwindigkeit (standardmaBig 10 km / h), rot fiir die eingestellte
Ubergeschwindigkeit. Es ist méglich, die Geschwindigkeitsstufe fiir orange Benachrichtigungen bis
zu 30 km / h im Abschnitt Warnungen der Einstellungen festzulegen.

In der Ausgangseinstellung wird die Information tber die restliche Fahrtzeit, die Entfernung bis zum
Ziel und die geschétzte Fahrtzeit bis zum Ziel angezeigt. Die Auswahl der angezeigten Angaben kann
in der Einstellung des Programms gedndert werden.

Name der aktuellen StraB8e (nur in dem Fall einer Verbindung mit Satelliten aktiv). Wenn die Karte keine
Informationen tber den Namen der aktuellen Strale enthdlt, wird an Stelle dessen die Fahrtrichtung
(Nord, Stid, West, Ost) angezeigt.

Zeigt die aktuelle Position des Gerats an, wenn der GPS-Empfanger eingeschaltet ist.

Beim Uberfahren von StraBen mit zwei oder mehr Spuren zeigt dieser Indikator Informationen tiber das
zuldssige Manover an der néachsten Kreuzung oder am nachsten Wendepunkt an; Fortschrittsbalken
unter dem Indikator zeigt die Entfernung an, die dem beschriebenen Manéver verbleibt.

Auf der rechten Seite des Displays zeigt das Programm den Abstand zu den nachsten Fahrvorschriften
an. Beim Anfahren zeigt das Programm den Countdown bis zur ndchsten Kamera, Verkehrszeichen
oder Markierung an.
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Strecke zu einem auf der Karte gewahlten Punkt

Sie kdénnen eine Strecke zu einem in der Karte bestimmten Punkt planen lassen. Die aktuelle Position des Gerdts wird als
Ausgangspunkt der Strecke verwendet. Durch das Anklicken in der Karte bezeichnen Sie einen bestimmten Punkt, wéhlen den
,Positionsanzeiger” [1] aus und klicken auf die Moglichkeit ,Los!” [2]. Das Programm wird 3 alternative Routen anbieten mit
tberschlaglichen Fahrtstrecken und Fahrtzeiten bis zum Zielpunkt anbieten [3]. Wahlen Sie die Route und driicken Sie ,Los!” zu
folgen die Strecke.

&« Meine Route [}
Q o4
P < Q
Mt = eciasinte ‘
Q== ¢ ¢ o
i csuabe ) < + & )
e 4 9 -
Abb. 1 Abb. 2

Strecke zu einer konkreten Adresse

Wenn Sie eine Strecke zu einer konkreten bekannten Adresse finden méchten, driicken Sie ,Menii” [4] > ,Suchen” [5] >, Adresse’,
danach driicken Sie die Taste ,Auswdhl Land” [6]. Geben Sie die Bezeichnung des Staats ein [7]. Durch das Driicken des Icons im
rechten oberen Teil des Bildschirms verdecken Sie die Tastatur. Wahlen Sie das Land aus [8]. Die Moglichkeiten ,Auswdhl Stadt”,
»Auswahl Strafe” und,,Auswahl Gebaude” werden immer erst dann aktiviert, wenn Sie die vorangegangenen Felder ausfillen [9].
Nach der Eingabe aller Angaben wird das Objekt auf dem Bildschirm angezeigt [10]. Driicken Sie auf ,Los!". Driicken Sie die Taste
,Los!”. Das Programm wird 3 alternative Routen anbieten [11]. Jetzt kdnnen Sie die Strecke fahren [12].
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Manuelle Einstellung aller Streckenpunkte

Wenn Sie eine Strecke so planen mdochten, dass Sie manuell den Ausgangspunkt sowie Zielpunkt bestimmen mdchten,
kennzeichnen Sie zuerst den Punkt auf der Karte, wo Sie beginnen méchten, und durch Driicken der Taste ,Positionsanzeiger”

[1] gehen Sie auf den Bildschirm ,Meine Route”. Klicken Sie auf das Informationsfeld im unteren Teil des Bildschirms [2]. Auf

dem Bildschirm ,Eigenschaften” [3] driicken Sie die Taste ,Start einstellen”. Das Programm fordert Sie zum Ausschalten des GPS-
Empfangers auf. Der Punkt wird auf der Karte als Ausgangspunkt gekennzeichnet. Danach wahlen Sie auf der Karte den Zielpunkt:
kennzeichnen Sie den Punkt durch Anklicken auf der Karte, danach driicken Sie die Taste ,Positionsanzeiger” [4] und letztendlich
driicken Sie auf dem Bildschirm ,Meine Route” die Taste ,Los!” [5]. Das Programm wird 3 alternative Routen anbieten. Wahlen Sie

die Route und driicken ,Los!" [6].

A) <« Meine Route 2} <« Eigenschaften "]
3 o € B (#)LindenstraBe, 91
v @ o 5
el e i e
: A 7 Q A\ ® Lindensiote, 91,1093, Friedichshain e fond
st/ + Kaoransten: Wsz30175
@ i s |l
5 b E =
o ! =)
>
Abb. 2
« Meine Route "]
v E8mgy = g Am Berin ) = i i
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S o 10D s e &
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Abb. 5
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Pakendi sisu

NAVITEL E700 personaalne navigatsiooniseade
Hoidik (esiklaasil) autos kasutamiseks
Stylus

Autolaadija 12/24V

Mini-USB — USB kaabel

Kaitsev kott

Kéesolev kasutusjuhend

Garantiikaart
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Ohutusjuhend

1.

Koik seadistused, mida soovite kohandada, tehke enne soidu
alustamist. On vdga ohtlik manipuleerida seadet ja seadistada
seda s6idu ajal. Kui teil on vaja muuta navigatsiooni seadistust
voi seadme parameetreid, peate sdiduki parkima ohutus kohas
kooskodlas liikluseeskirjadega.

Enne séidu alustamist, tutvuge planeeritud marsruudiga.
Kui te ei kuule haalejuhist ning tahate orieteeruda vaadates
kuvarit, siis veenduge eelkéige, kas liiklustingimused maanteel
voéimaldavad seda teha turvaliselt.

Ei saa valistada, et navigatsiooni andmed ning haalejuhised
sattuvad vastuollu tegelike séidutingimuste voi transpordi
eeskirjadega. Peate alati podrama oma tdhelepanu
liiklustingimustele maanteel, liiklusmarkidele ning
jalakaijatele.

Arge kunagi kasutage navigatsiooni instrumendina, et mo6ta
kiirust voi sdidetud kaugust.

. Satelliitsignaali vastuvotmine voib olla mitmesugune olenevalt

seadistuskohast soidukis. Signaali kvaliteet voib olla halvem
tunnelis, korgete ehituste Idhedal voi tiheda ehitusega aladel.
Samuti voib vastuvdetava signaali kvaliteedile moju avaldada
ilmastikutingimused, nagu naiteks tugev udu.

On voimalik, et GPS signaali pole véimalik pulda

elektromagneetilise ~ seadme  ldheduses voi  ehituste

siseruumides.

Kui te pole seadet kasutanud pikemat aega, toimub asukoha
madramine kauem, kuigi GPS ptiab kvaliteetset signaali.

Poorake tihelepanu sellele, kuhu seadme installeerite. Arge
installeerige seadet kohtadesse, kus nad voiksid segada
airbagi aktiveerimisel voi takistada vaadet maanteele.

Hoidiku kinnitamisel esiklaasile veenduge, et klaasi pind
oleks puhas. Hoidiku kinnituskohas ei tohi olla tolmu ega
mustust, hoidiku imikinnituse all ei tohiks olla mingeid mulle,
mis voiksid mdjuda negatiivselt kinnituse vastupidavust.
Seadmele ja teistele esemetele kahju tekitamise eest vastutab
ainult kasutaja nin sellesse pole arvestatud garantiid.

. Arge jatke seadet pikaajaliselt otse paikese kitte ning kérge

temperatuuriga kohtadesse. Aku ulekuumenemine voib
pohjustada plahvatust.

. Arge hoidke seadet niiskuse kées ning kiire temperatuuri

muutustega kohta sellepérast, et seadmes voib toimuda vee
kiire kondensatsioon ning selle kahjustus. Kui seade on seatud
niiskuse katte, drge seda sisse lulitage niikaua, kuni ese on
téiesti kuivaks saanud.

. Korvalised isikud ei tohi seadmega tegeleda, paranadada

ega ka avada katet, sest niisugune tegevus voib tekitada vale
seadme funktsioneerimise ning ekstreemsetel juhtudel voib
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tekitada kahju. Mis tahes seadme muudatusi voib teostada
ainult kvalifitseeritud personal.

.Seadet toidetakse sisseehitatud aku abil Li-Pol, mis véib
plahvatada voi eraldada toksilisi aineid, kui sellega kéia imber
ebasobival viisil. Arge laske seadmel toimida fiitisilisi 166ke
ning drge kasutage seda plahavatsuohtlike vedelike voi gaasi
ldhedal.

14. Veenduge, et koht, kus seadet laetakse laadimisadapteri abil,
killaldaselt tuulutatud kohas, sest laadimisel vabaneb palju
soojust. Arge katke adapterit paberi véi mu esemega, mis véiks
halvendada 6hu liikumist.

. Kuvari ning muude osade puhastamisel arge liialt suruge
peale. Puhastamisel drge kasutage paberist taskuratikuid ega
ka muid kévemaid materjale, mis voiksid seadet kraapida.
Kasutage selleks ainult pehmet lappi.

16. Tooreziimil lubatud timbritseva 6hukeskkonna temperatuur:

0..+35 °C. Hoiustamistemperatuur: +5..+45 °C. Suhteline
Shuniiskus: 5-90% ilma kondensatsioonita (25 °C).

Seadme kasutamine soidukis

Esiklaasil olev hoidik ning akulaadija on pakendi osa koos
tarnitud tootega.

Hoidik esiklaasile

TAHELEPANU! Valige hoidiku kinnituskohta vdga hoolikalt.
Hoidikut ei tohi paigaldada niimoodi, et see piiraks juhi
vdljavaadet soidukist. Kui soiduki esiklaas on tagatud
soojendusega voi UV kiirguse kaitse slsteemiga, voib see
halvendada vastuvoetava signaali kvaliteeti.

Hoidiku seadistamine esiklaasil

Eelkdige eemaldame imuri kinnituselt kaitsekile. Seejarel
leiame hoidiku kinnitamiseks sobiva koha. Veenduge, et valitud
kohas poleks Uldse tolmu ning ka niiskust. Seejarel kinnitage
imur esiklaasile. Tavalistes oludes hoiab imur seadet turvaliselt.
Kui aga jatate imuri klaasile Gle 66, vdib hoidiku kinnitusvéime
niiskuse kondenseerumise téttu vaheneda seoses temperatuuri
lldise langemisega. Selletottu soovitame eemaldada seadme
ning hoidiku esiklaasilt, et véltida seadme ja hoidiku véimaliku
rikkumist.
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Seadme paigutus

EE

“" NAVITEL

CEMl© 7 &

B o W

A wN

. Laliti.

. microSD slot.
. Mini-USB port.

. 3.5 mm kérvaklappide konnektor.

@t
®—

©)

G e

Kolar.

. Reset nupp.
. Aku laadimise indikaator.

. Kuvar.



‘Q NAVITEL" SEADME KASUTAMINE — NAVITEL E700 | 39

Vead Ja Vlgade eema |da m | ne « Vbib juhtuda, et vaga kuumas kliimas aku ei alusta laadimist.

Heli ei toimi
Seade ei toota « Kontrollige programmi seadistust, kas heli on sisse llitatud.
Kontrollige, kas seade on laetud. Juhul kui seade pole laetud,
ihendage see toiteallikaga ja oodake véhemalt 5 minutit.

« Veenduge, kas heli seadistus pole liiga madalal.

Seade ei tunne dra microSD mélukaarti

« Veenduge, et kaart on taielikult surutud oigesse siivendisse
Vaatamata sellele, et seade on laetud, ihendage see ning asub tagatud asendis.
toiteallikaga ja proovige seadet uuesti kdivitada.

Suruge liilitit vdhemalt 8 sekundi jooksul.

« Konrollige, kas kaart pole kogematta sisestatud vastupidi.

Kui seade eito6ta ka parast laadimist, poorduge meie klienditoe

- Kontrollige, kas kaart pole vigastatud. Proovige seda kasutada
voi tikskoik missuguse sertifitseeritud teeninduskeskuse poole. g P g B

teises seadmes.
Seade liilitub kohe peale sisseliilitamist uuesti valja
« Voib olla, et aku seade on ainut véga vahe laetud. Niisugustel

puhkudel siisteem liilitub automaatselt vélja. See aitab viltida  * Tutvuge kaardijuures asuva installeerimisjuhisega.
aku tdiesti tlhjaks saamist, mis v6ib pohjustada andmete Ppole vdimalik faile kopeerida
kaotamist. Enne kui teete jargmise seadme sissellilitamiskatse, . Kontrollige, kas arvuti ja seade on néuetekohaselt omavahel
laske sellel vdhemalt 5 minutit laadida ja t66d jétkates jatke loodud.
seadme adapter vooluvérguga tihendusse.

« Votke kaart vdlja ning sisestage see uuesti. Taaskaivitage seade.

« Voibolla on maluseade tdis ning teil tuleb kustutada
Kiire aku tiihjenemine mittevajalikud failid.
« Jahedas keskkonnas tiihjeneb aku palju kiiremini.

Aku ei lae
« Kontrollige, kas adapter on tihendatud vooluvérku.

« Veenduge, et kasutate vooluvorgus adapterit, mis kuulub
sellele seadmele, mingil juhul drge kasutage muu seadme
adapterit.
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Seadme hooldamine

Nouetekohane hooldus tagab seadmele selle pikaajalise
ning téokindla toimimise

Arge jatke seadet kérge niiskuse- ja temperatuuriga keskkonda.
Arge jatke seadet paikese ja UV kiirguse kitte.
Arge pange ega laske tilkuda seadme peale mitte midagi.

Arge laske seadmel toimida fiitisilisi 166ke, naiteks hoope voi
kukkumist.

Arge jitke seadet niiskuse ja kiirete temperatuuri
muutuste katte sellepdrast, et niimoodi voib vesi seadmes
kondenseeruda ning seda kahjustada. Kui seade asus niiskes
keskkonnas, siis drge seda nii kaua sisse lllitage, kuni pole
taielikult kuivanud.

Seadme kuvarit voib véga kergesti dra kriipida. Arge puutuge
kuvarit teravate esemetega. Kuvari kriimustusi voite kaitsta
kaitsekilega.

Arge kunagi puhastage sisseliilitatud kuvarit. Puhastamisel
kasutage ainult puhast lappi.

Arge kasutage kuvari puhastamisel
kateratikuid.

paberrétikuid ega

Arge piiiidke ise seadet demonteerida, parandada ega
kohandada, sest niimoodi voite endale pohjustada vigastusi
voi 16ppkokkuvottes seadmele tekitada talitlushaireid. Samuti
muutuks garantii kehtetuks.

Ohutu liiklemine

Seadme funktsioonide ohutu kasutamise tagamiseks &drge
unustage jalgida liikluseeskirja néudeid. Lisaks sellele olge
soiduki juhtimisel moistlik, kuna juhtimisel peate arvestama
ohufaktoriga arvestamist.

Kdesolevad reeglid tulenevad esmajarjekorras ohust tekitada
kahju kolmandate isikute elule véi tervisele, nende varale
voi  koduloomadele ning I6pptulemusena kahjustada
elukeskkonda.

Kui peatate soiduki, kasutage alati parkimispidurit. Hoidke
parkimispidurit korrapéraselt toimivas seisundis, et hoida &dra
soiduki igasuguse iseliilkumise véimaluse.

Parkige soidukit avatud ja hastituulutatud ruumis.

Hoidke sodiduki sisemist helitugevust suhteliselt madalal
tasemel, et te saaksite kuulda kéike, mis toimub véljapool
soidukit.

Arge tehke séidukis midagi, mis véiks suunata teie tdhelepanu
mujale.



‘% NAVITEL®

SEADME KASUTAMINE — NAVITEL E700 | 41

Tehnilised parameetrid

Siisteemi parameetrid

Protsessor

Mstar MSB2531 800 MHz, Cortex-A7

Asendi madramise tapsus

10 m, 2D RMS; 5 m 2D RMS,

Malu RAM

256 MB, DDR3

Valise malu stivend

microSDHC, kuni 32 GB

toetus WAAS
Kiirus 0.1 m/s
Varskendussagedus 1Hz
Varskenduse aeg 0.1s

Sisemine salvestusruum 8GB
Operatsioonististeem WINCE 6.0
Tarkvara versioon ARMV4|

Pohilised parameetrid

Kuum start 2 s (autonoomselt)

Soe start 32 s (autonoomselt)

Kilm start 35 s (autonoomselt)

Maksimaalne korgus 18000 m

merepinnast

Maksimaalne kiirus 515m/s

Antenn sisemine keraamiline antenn;
18,4 mm x 18,4 mm X 2 mm

NMEA NMEA 0183 standardne v3.01

Kuvar 7" TFT, 800x480

Kolar 8oomi/1,5W

GPS parameetrid

GPS MSR2112 32PIN-QFN

Frequency 1.575 GHz

Kanalite arv 66 kanalit (asukoha otsing) /
22 kanalit (jélgimine)

KOOD C/A 1,023 kiibi sagedus (MHz)

Tundlikkus -165 dBm

Boodikiirus (andmekiirus)

Port

115200 b/s

coMm1

Markus: Seadme omadusi ning selle vélimust voib tootja
muuta ilma eelneva etteteatamiseta.
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Sissejuhatus

Navitel Navigator on multifunktsionaalne offline navigatsiooni rakendus, mida kasutatakse efektiivse marsruudi leidmiseks

[H ning selle planeerimiseks. Programmi funktsioon seisneb primaarselt selles, et maarata kindlaks ning kuvada praegust asukohta
kaardil, automaatselt ja kasitsi seadistada marsruudi punktid, objektide otsing, véljaarvestused ja teabe kuvamine teede ning
paljude muude asjade kohta.

Kasutaja programmiliidesed

-T=

Plac Artura Zaw1szy

—
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Punkt kaardil

Huvi punktid

SPEEDCAM

Kaardi nupud

Peamentil

Kursor

Salvestada WP

Jargmine
mandover

Toimumise
indikaator

Kerge puudutusega kaardil margistate punkti, mille abil voite korraldada jargmisi
tegevusi, ,Kursor” ning ,Salvesta WP".

See on huvipunktide kuvamise ndide (POI) programmis. Erinevad huvipunktid
kuvatakse erinevate ikoonide poolt. Eksisteerib palju erinevaid ikoone konkreetse
huvipunkti jaoks, nditeks nagu ostukeskus, mitgikettide poed, bensiinijaamad jms.

See on néide, kuidas kaardil kuvatakse funktsioonidega ikoonid, mis teid hoiatavad
kiiruskaamerate, radarite, ohtlike ristmike eest, aeglustite ning muude SPEEDCAM
eest. Tegemist on spetsiaalsete kaartide punktidega, mille métteks on mitmesuguste
potentsiaalsete takistuste dramarkimine marsruudil.

Need nupud on kaardi (2D/3D) kontrolltiibi juhtimise kuvamiseks, kaardi méétmete
ja helitugevuse seadistamiseks.

Kldpsates kdesoleval nupul, avaneb programmi peamenuiti.

See nupp on kattesaadav ainult sellisel juhul, kui kaardil on valitud mingi punkt.
Klopsates sellel nupul avaneb kuvaril pilt,Minu marsruut’, kus véite valitud punktiga
teha mitmesuguseid operatsioone.

Kdesolev nupp on kéttesaadav ainult sellisel juhul, kui kaardil on valitud mingi punkt.
Klopsates sellel nupul salvestate valitud punkti marsruudi punktina.

Jargmiste kahe mano6vri kauguse indikatsioon. Vajutades stimbolile avate dialoogi
akna, kus voite teha mitmeid dkonfiguratsiooni seadistusi.

Indikaator néditab labitud ning allesjédvat marsruudi osa.
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10 | Tanav peale Ténava nimetus pérast manodoverdamist. Teatud tingimustel kuvatakse pérast
mandodverdamist | manddvrit tdnava paneelil tdnava nimetuse asemel jargmine séidurada.
. 1 Marsruut Trasa Aktiivne marsruut.
12 Kiirus Tee kiirusepiirang kuvatakse praeguse autokiiruse korval. Programm teatab juhile

kiiruse korvalekaldumise korral - oranzi varvipiirkond kindlaksmédratud kiiruse
tasemele (vaikimisi 10 km/h), punane kiiruse Gletamise vaartuse puhul. Seadistuste
jaotises Haired on véimalik seadistada oranzi marguande kiiruse tase kuni 30 km/h.

13 | Teabepaneel Algsel seadistamisel kuvatakse teavet allesjaanud teekonna kohta, eesmérgi kaugust
ning eeldatavat saabumisaega eesmargini. Kuvatud andmete valikut saab muuta
programmi seadistamisel.

14 | Praegune tanav Praeguse tanava nimi (aktiivne ainult juhtudel kui on Ghendatud satelliitidega). Kui
kaart ei sisalda teavet praeguse tanava nimetuse kohta, kuvatakse selle asemel sdidu
suunda (pohi, l6una, laas, ida).

15 GPS kursor Néitab seadme vérskendatud positsiooni, juhul kui GPS vastuvétja on sisse lulitatud.
16 Mandodverdamise | Kahe vdi enama séidurajaga teede ldbimisel kuvab selle ndidu andmed lubatud

nditaja manodvri lahimast ristmikust voi podrdepunktist; Indikaatori all olev edenemisriba
naitab kirjeldatud manédverdamiseks jaanud vahemaad.

17 | Teede eeskirjad Kuvariprogrammi paremas servas naitab kaugust, misjaab lahimasse séidureeglitesse.
Lahenemise korral kuvab programm ldhima kaamera, liikklusmargi voi margistuse
taimeri.
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Marsruut kaardil valitud punktini

Véite lasta planeerida marsruudi kindlasse kaardil valitud punkti. Kdesoleva seadme asendit kasutatakse algse marsruudi
punktina. Vajutades kaardil mérgistate kindla punkti, valige ,Kursor” [1] ning vajutage antud véimalusel ,Navigeeril” [2]. Kogu
marsruut kuvatakse kaardil [3].

[ = . )
Qo St O
e
Q +
AR &
Pilt. 1

Minumarsruut

@ _gusnite™ pieo:

ewpo

2,przechodnia

Pilt. 2

Marsruut konkreetse aadressini

Kui soovite leida marsruuti konkreetse tuntud aadressini, vajutage ,Menud” [1] > ,Otsi” [2] > ,Aadressi jargi” ning seejarel
vajutage nupul ,Vali riik” [3]. Sisestage riigi nimi [4]. Vajutades paremal ikooni tilaosas asuval kuvaril peidate klavatuuri. Valige
riik [5]. Voimalustega ,Vali linn”, ,Vali tanav” ning,Vali ehitus“ning aktiveeruvad alati alles siis, kui téidate nende eelnevad alad [6].
Koikide sisestatud andmetega kuvatakse objekt ekraanil. [7]. Vajutage nimetusel ,Navigeeri!”. Programm planeerib automaatselt
marsruudi kdesolevast kohast kuni margitud aadressini [8]. Nutid voite sdita sellel marsruudil [9].

(%]
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Koikide marsruudi punktide kasitsi seadistus

Kui soovite planeerida marsruuti niimoodi, et alg ja eesmargi punkti maarate kasitsi, markige eelkoige kaardil punkt, kust tahate
alustada, ning vajutades nuppu ,Kursor” [1] minge ule kuvaril ,Minu marsruut”. Vajutage kuvari teabepaneeli alumisel osal [2].
Kuvaril ,Omadused” [3] vajutage nupul ,Seadistada start”. Programm kutsub teid tles lilitama GPS vastuvdtja valja. Punk on
kaardil margitud algpunktina. Seejérel valige kaardil sihtmérgi punkti: mérkige punkt klopsates kaardil, seejarel vajutage nupul
,Kursor” [4] ning 16puks kuvaril,,Minu marsruut” vajutage nupul ,Navigeeri!” [5]. Programm koostab marsruudi [6].

<« Minumarsruut 2} <« Omadused @
b, ()10, Nowogrodzka
£ A | B s
o
- 10 Nowogrodzka,Srodmisce,Warsaw, oo
=f) Keordnaadid, NSZ1315
E21°00537 oy
% @ —=
b, O e =
2‘ o pie —
ERune 14,3 Maja Aleja >
Pilt. 2
<« Minumarsruut 2}
2 \ |
% @ =
h, WP
Y s

Pilt. 5
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Package Contents

NAVITEL E700 Personal Navigation Device
Car holder (windscreen)
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Car charger 12/24V

Mini-USB — USB cable

Protecting case

User manual

Warranty card
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Safety Information

1.

Adjust all the settings required before starting to drive. It is
extremely dangerous to manage the device and configure its
settings while driving. If you need to modify the navigation
settings or device parameters, you should park your car in a
safe place in accordance with the driving regulations.

Familiarize yourself with the planned route before moving off.
If you happen to miss a voice prompt and you need to take a
look at the display to catch up, make sure the road conditions
are safe enough for that.

. Itis possible that the navigation data and voice prompts don't

match the real road conditions or driving regulations. You
should always pay particular attention to the road conditions,
road signs, and pedestrians.

Do not use the navigator as a tool for precise measurement of
speed and covered distance.

. Quality of satellite signal reception may vary depending on

the position of the device in the vehicle. Quality of the signal
may suffer inside a tunnel, near multi-storey buildings, or in
a densely built up area. Certain weather conditions, such as
heavy mist, may cause a negative effect on reception quality
of the signal.

It is possible that the GPS signals cannot be received close
to where an electromagnetic source is situated or inside
buildings.

7.

If you have not used the device for a long period, it will take
significant amount of time to locate your position even if the
GPS receiver is getting good signal.

Pay particular attention to the place where you intend to install
the device. Do not install the device in places where it may
interfere with operation of safety bags or block the road view.

When attaching a holder to the windscreen of your car, pay
attention to surface cleanliness. The area should be clear
of dust, dirt, and other impurities, there should also be no
bubbles under the vacuum cup since it may affect holding
strength. Any damages of the device and other objects inside
the vehicle caused by detachment of the holder are sole
responsibility of the user and are not covered by the warranty
certificate.

.Do not subject the device to the long-term exposure to

sunlight and high temperatures. Battery overheating may
cause explosion.

. Do not expose the device to moisture and quick temperature

changes as it may result in water condensation within the
device and cause damage. If the device has been exposed to
moisture, do not switch it on until it is completely dry.

. Independent intervention, modification, and opening of the

case are prohibited as it may result in the device working
incorrectly and in extreme cases can cause damage. Any
alterations to the device must be carried out by qualified
personnel.
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13. The device takes its power from the built-in Li-Pol battery,
which can explode or release toxic substances if exploited in
an inappropriate way. Do not subject the device to physical
impact nor use it close to explosive liquids or gases.

Ensure normal ventilation conditions for the power adapter
during charging since a lot of heat is released in the process.
Do not cover the adapter with paper or other objects that may
worsen ventilation.

. Do not apply too much force when cleaning the display and
other parts of the device. Do not use paper napkins or any hard
material that can scratch the device for cleaning. Use soft cloth
only.

16. Permissible ambient temperature in operating mode: 0 to +35
°C. Storage temperature: +5 to +45 °C. Relative humidity: 5% to

90% without condensation (25 °C).

Using Device in Vehicle

Windscreen holder and battery charger are delivered as part of
the product package.

Windscreen holder

ATTENTION! Carefully select a place to attach the holder. Do
not attach the holder to the windscreen in a way that limits the
driver’s line of sight. If the car windscreen contains a built-in
heating system or UV protection, the quality of signal reception
may be lower than usual.

Setting up the windscreen holder

First remove the protective layer from the vacuum cup. Then,
select an appropriate place to attach the holder. Make sure
the area is clear of dust, dirt, and moisture, and then secure
the vacuum cup on the windscreen. Under normal operating
conditions, the vacuum cup holder locks the device well.
However, if you leave it there overnight, the holding strength
may get weaker as a result of moisture condensation due to
temperature fall. For this reason, in order to prevent the device
and holder from being damaged, it is recommended to remove
the device and holder from the windscreen.
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Device Layout
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1. On/Off button. 5. Speaker.
2. 3.5 mm mini jack audio connector. 6. Reset button.
3. microSD slot. 7. Battery charge indicator.
4. Mini-USB port. 8. Display.
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Errors and Troubleshooting

Device does not work

Check whether the device is charged or not. In case the device
is not charged, connect the power supply and wait at least 5
minutes;

Press and hold the power button for at least 8 seconds;

Even if the device is charged, connect the power supply and try
to start the device again;

If the device does not work even after recharging, contact our
support team or any certified service center.

Device shuts down immediately upon startup
« It is possible that battery charge of the device is critically low.
In such cases, the system shuts down automatically in order to
prevent complete discharge of the battery, which may result
in data loss. Before attempting to turn the device on again,
charge it for at least 5 minutes, and keep the adapter plugged
during subsequent operation of the device.

Fast battery discharge
« The battery discharges much faster in cold environment.

Battery does not get charged
Check whether the adapter is connected to a socket;

Make sure that you use the default power adapter and not the
adapter of another device;

It is possible that battery does not get charged in very hot
climate.

Sound does not work
« Make sure the sound is turned on in the program settings;

« Make sure the volume is not too low.

Device does not recognize the microSD card
« Make sure the card is fully inserted into the correct slot until it
is locked into place;

« Check that the card is not inserted the wrong way around;

« Check if the card is damaged. Try to use it in another device;
« Re-insert the card. Reboot the device;

« See the installation manual provided with your card.

Cannot copy files
« Check that the connection between your PC/laptop and the
device was established properly;

« The device memory may be overflowing and requiresdeleting
unnecessary files.
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Device Maintenance

Proper maintenance of the device ensures its long and
reliable operation

Do not keep the device in high humidity and hot conditions;
Prevent the device from being exposed to sun and UV light;
Do not put or drop anything on top of the device;

Do not subject the device to physical impacts such as hits and
drops;

Do not subject the device to moisture and quick temperature
changes as it may result in water condensation within the
device and cause damage. If the device has been exposed to
moisture, do not switch it on until it is fully dried out;

The display of the device is very sensitive to scratches. Avoid
touching the display with sharp objects. You can use a
protective layer to prevent the display from scratching;

Never clean the display when the device is on. When cleaning,
use soft cloth only;

Do not use paper napkin or towels for cleaning the display;

Do not try to disassemble, fix, or modify the device on your
own as it may be dangerous for your health as well as result
in incorrect operation of the device. This will also cause
termination of the warranty.

Safe Driving

To safely use the device’s functions, please make sure to follow
traffic regulations. Moreover, please remember the general
rules of treating your vehicle like a potentially dangerous
object;

In the first place, these rules are determined by the risk of

causing harm to the life or health of third parties, damaging
their possessions and pets, and harming the environment;

Whenever you stop the vehicle, always use the parking brake.
Keep the parking brake well functioning so that it is able to
prevent the car from any movement;

Always park your vehicle in an open and well ventilated area;
Keep the sound in the vehicle relatively low so that you can
hear everything that happens outside the vehicle;

Do not carry out any operations in the device that could
possibly distract you from driving.
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Technical Specification

System Specification Location accuracy 10 m, 2D RMS; 5 m 2D RMS,
WAAS enable
CPU MStar MSB2531 800 MHz, Cortex-A7
Rate 0.1m/s
RAM 256 MB, DDR3
Update frequency 1Hz
External slot microSDHC up to 32 GB
Renew time 0.1s
Operating system WINCE 6.0
Hot start 2 s (Autonomous)
Software version ARMV4|
Warm start 32 s (Autonomous)
Basic parameters
Cold start 35 s (Autonomous)
Display 7" TFT, 800x480
Max altitude 18,000 m
Speaker 80hm/15W
Max rate 515m/s
Battery type 1600 mAh, rechargeable
Antenna Internal ceramic antenna;
GPS parameters 184 mmx 184 mm x 2 mm
GPS MSR2112 32PIN-QFN NMEA NMEA 0183 standard v3.01
Frequency 1.575 GHz Baud rate 115,200 bps
Channel Qty 66 channels (search positioning) / Port com1

22 channels (tracking)

Note. Characteristics of the device and its external
appearance can be modified by the manufacturer without
Sensitivity -165 dBm preliminary notification.

C/A CODE 1.023 MHz chip rate
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Introduction

Navitel Navigator is an offline multifunctional navigation application used for efficient route search and planning. Key tasks of
the program are identification and display of current position on the map, automatic and manual setting of route points, object
search, calculation, display of travel information, and many other things.

Program Interface

I3

Plac Artura Zawiszy
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Point on the map

POI

SPEEDCAM

Map buttons
Main menu
Cursor

Save WP
Upcoming

maneuver

Progress bar

Short tapping on the map marks the point for further operations with it, “Cursor” and
“Save WP".

This is an example of how points of interest (POI) are displayed in the program.
Different categories of POl have different icons. There is a large variety of icons for
particular POIs such as shopping centers, brand shops, gas stations etc.

This is an example of how icons of the SPEEDCAM function are displayed on the
map. Speedcams are special marks on the map that are meant to warn about speed
cameras, radars, dangerous crossroads, speed bumps, and other types of potential
obstacles on the road.

These are the buttons for controlling the map view modes (2D/3D), map scale, and
volume settings.

Tapping this button will open the main menu of the program.

This button becomes available only when a point is selected on the map. Tapping this
button will open the “My route” screen, where you can carry out various operation
with the selected point.

This button becomes available only when a point s selected on the map. Tapping this
button will cause the selected point to be saved in the form of a waypoint.

The indication of the distance to the next two upcoming maneuvers. Tapping the
sign opens a dialog box with a number of configuration settings.

This bar indicates the elapsed and remaining part of the route.
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15
16

Street after
maneuver

Route

Speed

Information panel

Current street

GPS cursor

Indicator of
maneuver

Road regulations

The name of a street following the maneuver. Please note that if certain conditions
are met, the upcoming traffic lanes will be displayed instead.

Active route.

Road speed limit is displayed next to the current car speed. The program will notify
the driver in case of any speed deviations — orange colour block for established
speeding level (by default its 10 km/h), red one for higher value of speeding. It is
possible to set the speeding level for orange notification up to 30 km/h in the Alerts
section of Settings.

By default, displays a set of gauges that provide information on remaining travel
time, distance to the point of destination, and estimated arrival time. The selection of
gauges can be changed in the program settings.

The name of the current street (active only when connection with satellites is
established). If the map does not contain information about the active street name,
the direction of movement is displayed instead (North, South, West, and East).

Indicates current position of the device when the GPS receiver is turned on.

When passing the roads with two or more lanes this indicator displays information
about the permitted maneuver at the nearest intersection or turning point; progress
bar under the indicator displays the distance left to the described maneuver.

On the right side of the display program indicates the distance left to the closest
driving regulations. When approaching, the program displays the countdown to the
closest camera, road sign or marking.

“‘% NAVITEL"
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Route to a point selected on the map

You can have a route planned to a point, which can be found and marked on the map and then set as the destination, while
current position of the device, determined by the GPS system becomes the starting point. To plan a route press on the map to
mark the point, select “Cursor” [1] and then “Go!” [2]. The program will offer 3 alternative routes [3]. Select the appropriate

and press «Gol».
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Route to an address

To have a route calculated to a point of a known address, press “Menu” in the bottom left corner of the screen [4] > “Find” [5] >
“By address” [6], then press “Select country” and start entering the name of a country [7]. Press the icon in the upper right part of
the screen to hide the keyboard. Select the country [8]. “Select city”, “Select street” and «Select a building» become active only
if the previous fields were filled out [9]. When all information is entered the object will be shown in the screen [10]. Press «Gol».
The program will offer 3 route options from a current location to the indicated address [11]. Now you can follow the route [12].
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Manual setting of all route points

To plan a route, where the starting and the destination points are determined manually, first mark a point on the map where you
plan to start and press «Cursor» [1] to proceed to the «My route» screen. Tap on the information panel at the bottom of the screen
[2]. Press «Set start» in the «Properties» screen [3]. The GPS-receiver must be switched off. The point will be marked on the map
as a starting point. Select a destination point on the map: tap on the map to mark the point, press «Cursor» [4] and then press
«Gol» in the «My route» screen [5]. The program will offer 3 alternative routes [6]. Select the appropriate and press «Go!».
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Setting up the Program

To update your maps and the application, as well as to purchase new maps, you can use a special program that we have designed
specifically for these purposes. You can download the program from the “Downloads” section of the official NAVITEL® website. The
instructions below will help you to learn how to work with it.

1. Install Navitel Navigator Update Center on your PC.
2. Connect your device to the PC as a USB Flash Drive/Mass Storage.
3. Run Navitel Navigator Update Center. If the device is properly connected, the program will detect it [1].

4. If updates are available, Navitel Navigator Update Center will suggest that you update your Navitel Navigator and/or maps [2].

Lt optons Updates available
. Iz, a v =
Updates available 7 Updete ez
@ Navitel Navigator 9.10.903

Maps: Q12017 © Moreinlo M i

Available: Q2 2018 = Austia

Navitel Navigator: 9.9.203 K&l Bosnia and Herzegovina

Available: 9.10.903 = Croatia

B Czech Republic
E= Denmark

© Eatn

= Estonia

Fig.2
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Keep in mind that the old maps will be deleted during the update. To continue, press “Update’, then “OK".

5. Navitel Navigator Update Center will download and install the updates on your device.

6. After updating, you can download or buy additional maps by pressing “Download” or “Buy” respectively [3].
7. To download maps, mark the ones you need in the list and press “OK” [4].

3 optins Map downloads )
Updates available # Download mat v A
M Belanus @
Maps: Q12017 @ woreino ©| Belgium, Luxembourg 4
Available: Q2 2018 B Bugara =
Navitel Navigator: 9.9.203 < Cyprus @
Available: 9.10.903 .
I3 Denmark
= Estonia B
== Finland @
K1 France, Monaco
B iceland @
Update
=7
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8. To buy a map, press on the entry corresponding to the map you want to buy, select subscription length and press “Buy” [5, 6].

Purchase maps Information

. Amenia fom1089USD - Brazil
B Acervaian rom 1099 USD 201701 128 1B)

Brazi rom 1499 USD
5 Municipaities: 5564, Cities with HD coverage: 3581, Total Road Length (m)- 1139808, POL 2319234
© Caucasus 25.00U8D
== Cobombia rom 18.99 USD
- ceorgia fom 10,99 USD
= india from 2299 USD
365 days @ Forover
B ran from 2299 USD o S
KX Kyrgpestan fom 1299 USD
I waldves fom 10.99 USD

Fig. 5 Fig.6

9. Run Navitel Navigator on your device.
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Contenu de I'emballage

Appareil individuel de navigation NAVITEL E700
Support de fixation (pare-brise)

Stylet

Chargeur de voiture 12/24V

Cable mini-USB

Cas de protection

Manuel d'utilisation

Carte de garantie
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Informations de sécurité

1.

Veuillez faire les réglages de tous les parametres exigés
avant de prendre la route. Il est extrémement dangereux
de manipuler l'appareil et de le configurer pendant la
conduite. Pour modifier vos paramétres de navigation ou
de votre appareil, garez-vous a un endroit en toute sécurité
conformément aux régles de la circulation en vigueur.

Familiarisez-vous avec litinéraire prévu avant de prendre la
route. Si jamais vous ratez une annonce vocale et avez besoin
de jeter un coup d'oeil sur Iécran pour capter I'information,
assurez-vous que les conditions sur la route sont suffisamment
sares pour le faire.

Il se peut que les données de navigation et les annonces
vocales ne concordent pas avec les conditions réelles de la
route ou les régles de conduite. Vous devriez toujours faire
particuliéerement attention aux conditions sur la route, a la
signalisation, ainsi qu‘aux piétons.

Ne faites pas usage de votre appareil comme d'un outil de
mesure précise de la vitesse et de la distance couverte.

La qualité de la réception du signal des satellites peut varier
en fonction de la position de I'appareil dans le véhicule. La
qualité de ce signal peut étre réduite a l'intérieur d'un tunnel,
a proximité de batiments a plusieurs étages, ou encore dans
des zones construites de forte densité. Certaines conditions
météorologiques telles que brume épaisse peuvent avoir un
effet négatif sur la qualité de réception du signal satellite.

Une source électromagnétique située a proximité ou a
I'intérieur de batiments peut également empécher la réception
des signaux GPS.

Si votre appareil est resté longtemps sans étre utilisé, la
localisation de votre position peut durer relativement
longtemps méme si le signal capté par le récepteur de votre
GPS est bon.

Faites particuliérement attention a I'endroit ot vous installerez
votre appareil. Ne le mettez pas la ou il pourrait empécher
le fonctionnement des airbags ou encore géner la vue sur la
route pendant la conduite.

Veillez a ce que la surface du pare-brise ol vous désirez mettre
le support de votre GPS soit propre. Elle devrait étre nette de
poussiére, de saleté et autres impuretés, il ne devrait pas non
plus y avoir de bulles dans la ventouse qui pourraient affecter
la qualité et la durée de la fixation de I'appareil au pare-brise.
Tout dommage causé sur I'appareil ou autre objet a l'intérieur
du véhicule par le détachement du support reléve de la seule
responsabilité de Il'utilisateur ; il n'est pas couvert par le
certificat de garantie.

. N'exposez pas |'appareil longtemps a la lumiére du soleil et aux

hautes températures. La surchauffe de la batterie de I'appareil
peut provoquer une explosion.

. N'exposez pas l'appareil a I'humidité et aux changements

brutaux de température pouvant provoquer une condensation
et des dommages a l'intérieur de l'appareil. Si I'appareil a
été exposé a I'humidité, ne I'allumez pas tant qu'il n'est pas
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complétement séché.

12. Toute intervention, modification et ouverture du boitier
ne peut étre réalisée que par un personnel qualifié ; dans le
cas contraire, une opération incorrecte pourrait causer des
dommages dans les cas extrémes.

13. Lappareil est alimenté par une batterie Li-Pol intégrée qui peut
exploser ou libérer des substances toxiques si elle n'est pas
manipulée comme il le faut. Lappareil ne doit pas étre heurté
ni utilisé a proximité de gaz ou liquides explosifs.

. Le chargement de I'adapteur libére beaucoup de chaleur ;
assurez-vous donc de la bonne ventilation autour du chargeur.
Ne le recouvrez pas de papier ou autre objet susceptible de
rendre la ventilation plus mauvaise.

15. N'appuyez pas trop fort en nettoyant I'écran et les autres
parties de I'appareil. N'utilisez pas de mouchoir en papier
ni autre moyen dur de nettoyage pouvant rayer l'appareil.
N'utilisez que des tissus doux.

Utiliser 'appareil dans le
véhicule

Le support de fixation au pare-brise et le chargeur de batterie
font partie intégrante de I'emballage du produit.

Support de fixation au pare-brise

ATTENTION ! Choisissez soigneusement I'endroit de fixation
du support. Fixez-le au pare-brise de sorte a ne pas obstruer
la ligne de vue du conducteur. Le fait d'avoir un pare-brise de
voiture possédant un systéme de chauffage ou de protection
UV intégré peut influencer la qualité de réception du signal.

Mise en place du support de fixation au pare-brise

Oter tout d'abord la pastille de protection de la ventouse.
Choisissez ensuite I'endroit adéquat sur le pare-brise pour placer
le support. Assurez-vous que cet endroit est net de poussiére,
de saleté, est sec, puis apposez le support de fixation au pare-
brise grace a la ventouse. Dans des conditions moyennes
de fonctionnement, le systtme de ventouse maintient bien
I'appareil en  place. Cependant, si vous laissez le dispositif
en place la nuit entiére, la fixation peut s'affaiblir a cause de
I'humidité de condensation liée a la baisse de température.
Pour cette raison, en vue d’empécher I'endommagement de
I'appareil et du support de fixation, il est recommandé d’enlever
I'appareil et le support du pare-brise.
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Caractéristiques de l'appareil
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. Bouton Marche/Arrét

. Connecteur audio mini jack 3,5 mm
. Fente pour carte microSD

. Port mini-USB
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. Reproducteur
. Bouton Reset (Réinitialisation)
. Indicateur de chargement de la batterie

. Ecran
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Erreurs et pannes

L'appareil ne fonctionne pas
- Veérifiez sil'appareil est chargé ou pas. S'il ne I'est pas, branchez-
le a la prise de courant et attendez au moins 5 minutes ;

+ Appuyez et maintenez le bouton Marche/Arrét appuyé
pendant au moins 8 secondes ;

+ Méme si I'appareil est chargé, branchez I'appareil et essayez a
nouveau de l'allumer;

« Si, bien qu'il soit chargé, I'appareil ne fonctionne pas, contactez
notre équipe de soutien ou tout centre SAV agréé.

L'appareil s'éteint immédiatement apreés avoir été allumé
« Il se peut que le chargement de la batterie soit d'un niveau
trop bas. Dans ce cas, I'appareil s'éteint automatiquement
afin d'empécher le déchargement complet de la batterie qui
pourrait entrainer la perte des données. Avant de tenter de
réallumer I'appareil, chargez-le au moins pendant 5 minutes et
gardez-le branché encore pour son fonctionnement ultérieur.

Déchargement rapide de la batterie
« La batterie se décharge plus rapidement en environnement
froid.

La batterie ne se charge pas
« Vérifiez si I'adapteur est branché a la prise ;

« Assurez-vous que vous utilisez bien I'adapteur fourni avec
I'appareil et non celui d'un autre appareil ;

« Il se peut que la batterie ne se charge pas dans un climat trés
chaud.

Le son ne fonctionne pas
« Assurez-vous que le son est allumé dans le réglage du
programme de I'appareil ;

« Assurez-vous que le volume du son n'est pas trop bas.

L'appareil ne reconnait pas la carte microSD
« Vérifiez si la carte est bien insérée dans la bonne fente jusqu’a
son emboitement ;

« Vérifiez que la carte est bien insérée dans le bon sens ;

« Vérifiez que la carte n'est pas endommagée. Essayez-la sur un
autre appareil ;

+ Retirez et réinsérez la carte. Réallumez |'appareil ;
« Consultez le manuel d'installation joint a votre carte.

Impossible de copier les fichiers
- Vérifiez la connection entre votre PC/ordinateur portable et
I'appareil ;
« La mémoire de I'appareil est peut-étre pleine et nécessite
I'effacement des fichiers inutiles.
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Maintenance de l'appareil

Une bonne maintenance assure un fonctionnement durable
et fiable de I'appareil

Ne laissez pas I'appareil en environnement de forte humidité
et de haute température ;

Evitez d'exposer I'appareil au soleil et aux rayons ultra-violets ;

Ne posez ou ne laissez pas tomber d'objets sur le dessus de
I'appareil ;

Faites attention de ne pas cogner ou de ne pas faire tomber
I'appareil ;

Ne mouillez pas l'appareil et ne l'exposez pas a des
changements de température brutaux, ceci pouvant
provoquer une condensation a lintérieur de l'appareil et
causer des dommages. Si 'appareil a été exposé a I'humidité,
ne l'allumer pas tant qu'il nest pas complétement séché ;

L'écran de l'appareil est trés sensible aux rayages. Evitez donc
de toucher I'écran avec des objets pointus. Vous pouvez mettre
dessus un film protecteur afin d'empécher la formation de
rayures ;

Ne nettoyez jamais I'écran lorsque I'appareil est en marche.
N'utilisez que des chiffons doux pour le nettoyage ;

N'utilisez pas de mouchoirs ou de serviettes en papier pour le
nettoyage de I'écran ;

Ne tentez pas de démonter, réparer ou modifier I'appareil
par vous-méme, ceci pouvant conduire a des blessures, voire

a un mauvais fonctionnement de I'appareil. Par ailleurs ceci
mettrait un terme a la garantie.

Conduite en sécurité

Afin de profiter du bon usage des fonctions de l'appareil
n'oubliez pas, s'il vous plait, de suivre les régles du code de la
route et d'user de votre bon sens aux commandes de votre
véhicule, ceci étant une source de risque accru ;

Ces regles, d'abord, sont déterminées par le risque d'atteinte
a la vie ou a la santé d'une tierce personne, de dommage
causé aux biens et aux animaux, et de dommage causé a
I'environnement ;

Chaque fois que vous arrétez votre véhicule, mettez toujours le
frein a main. Faites en sorte que le frein & main soit maintenu
en bon état de marche afin quil puisse empécher tout
mouvement du véhicule;

Garez toujours votre véhicule dans un endroit ouvert et bien
aéré;
Gardez le volume du son a l'intérieur de votre véhicule a un

niveau suffisamment bas pour pouvoir entendre tout ce qui se
passe en dehors du véhicule ;

Ne faites aucune opération avec l'appareil qui puisse vous
distraire de la conduite.
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Spécifications techniques

Spécifications du systéeme

CPU

MStar MSB2531 800 MHz, Cortex-A7

RAM

256 Mo, DDR3

Sensibilité

-165 dBm

Précision de localisation

10 m, 2D RMS; 5 m 2D RMS,

Fente pour mémoire
extérieure

microSDHC jusqu'a 32 GB

Systeme d'exploitation

WINCE 6.0

Version de logiciel

ARMV4|

soutien WAAS
Vitesse 0,1 m/s
Fréquence de remise 1Hz
ajour
Temps de remise a jour 0,1s

Paramétres de base

Démarrage a chaud

2 s (Autonome)

Démarrage a tiede

32 s (Autonome)

Démarrage a froid

35 s (Autonome)

Altitude maximale

18000 m

Vitesse maximale

515m/s

Ecran 7" TFT, 800x480

Reproducteur 80hm/1,5W

Type de batterie 1600 mAh, rechargeable
Paramétres GPS

GPS MSR2112 32PIN-QFN

Fréquence 1,575 GHz

Antenne céramique interne ;

Nombre de canaux

66 canaux (recherché de position) /
22 canaux (repérage)

CODE C/A

Débit des éléments 1,023 MHz

Antenne 18,4 mm X 18,4 mm X 2 mm
NMEA NMEA 0183 standard v3.01
Débit en bauds 115200 b/s

Port comi

Remarque : le fabriquant de I'appareil peut changer les
paramétres de l'appareil et son apparence externe sans

I'annoncer d’avance.
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Introduction

Navitel Navigator est une application de navigation multi-fonctions off-line utilisée pour la recherche et la planification efficace
d'itinéraires. Les taches principales du programme consistent en l'identification et en I'affichage de la position actuelle sur la
carte, le réglage manuel et automatique des points de l'itinéraire, la recherche de batiments, le calcul, I'affichage d'information

de voyage, et une quantité d'autres choses.

Interface de programme

\T(T]s 40323l &
Tz_sg\—\_\ )

—_— 1B
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1 Point sur la carte

2 POI

3 SPEEDCAM

4 Boutons de carte
5 Menu principal

6 Curseur

7 Enregistrer point
de cheminement

8 Manoeuvre a
venir

En tapant Iégerement sur la carte apparait le point permettant d’autres opérations, “Curseur” et
“Enregistrer point de cheminement”.

Voici un exemple de la maniére dont les points d'intérét (POI) sont affichés dans le programme.
A chaque catégorie de POI appartient une icéne différente. Il existe une quantité variée d'icones
pour les différents points d'intérét tels que centres commerciaux, magasins de marques, stations
d'essence, etc.

Voici un exemple de la maniére dont les icones de la fonction SPEEDCAM sont affichées sur la carte.
Il s'agit de points spéciaux sur la carte destines a avertir de la présence de caméras de vitesse, de
radars, de croisements de routes dangereux, de ralentisseurs de vitesse, et d'autres types d'obstacles
potentiels sur la route.

Ce sont les boutons de commande des différents types d'affichage des cartes (2D/3D), de la
définition de I’échelle des cartes, et du réglage du volume.

Le menu principal du programme s'ouvre en tapant sur ce bouton.

Ce bouton n'est disponible que lorsque un certain point est choisi sur la carte. En tapant sur ce
bouton apparait I'écran “Mon itinéraire” sur lequel vous pouvez faire diverses opérations avec le
point choisi.

Ce bouton nest disponible que lorsque un certain point est choisi sur la carte. En tapant sur ce
bouton le point choisi sera sauvegardé comme point de l'itinéraire.

Indication de la distance jusqu’aux deux manoeuvres a venir. En tapant sur le symbole souvre une
boite de dialogue proposant un certain nombre de réglages de configuration.
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Barre de
progression

Rue apres la
manoeuvre

Itinéraire

Vitesse

Panneau
d'information

Rue actuelle
Curseur GPS
Indicateur de

manceuvre

Reglements
routiers

Cette barre indique la part de I'itinéraire parcourue et la part de l'itinéraire restant encore a parcourir.

Nom de la rue apres la manoeuvre. Si certaines conditions sont réunies, I'écran affichera les voies de
circulation a venir plutét que la rue aprés la manoeuvre.

Itinéraire actif.

La limite de vitesse routiére est affichée a coté de la vitesse actuelle de la voiture. Le programme
informera le conducteur en cas d'écart de vitesse - bloc de couleur orange pour le niveau d'excés
de vitesse établi (par défaut, 10 km / h), rouge pour une valeur plus élevée d’exces de vitesse. Il est
possible de définir le niveau d'accélération pour la notification orange jusqu’a 30 km / h dans la
section Alertes des paramétres.

Les réglages de base effectués par défaut donnent des informations sur le temps de voyage restant
a parcourir, sur la distance restante jusqu’au point de destination ainsi que I'heure estimée d'arrivée
a destination. Le choix de ces informations peut étre modifié dans les réglages du programme.

Nom de la rue actuelle (actif uniquement s'il y a connection établie avec les satellites). Si la carte ne
mentionne pas le nom de la rue actuelle, c’est alors la direction du déplacement qui est indiquée
(nord, sud, ouest, est).

Indique la position actuelle de I'appareil lorsque le récepteur GPS est allumé.

En passant les routes a deux voies ou plus, cet indicateur affiche des informations sur la manceuvre
autorisée a l'intersection ou au point de virage le plus proche; La barre de progression sous
I'indicateur affiche la distance restante jusqu’a la manceuvre décrite.

Sur le c6té droit du programme d'affichage indique la distance a gauche aux réglements de
conduite les plus proches. A I'approche, le programme affiche le compte & rebours jusqua la
caméra, le panneau de signalisation ou le marquage le plus proche.



76 | MANUEL D'UTILISATION — GUIDE DE MISE EN MARCHE RAPIDE “‘% NAVITEL’

Itinéraire jusqu’au point choisi sur la carte

Vous pouvez faire établir l'itinéraire jusqu'au point précis que vous aurez choisi sur la carte. La position actuelle de I'appareil
devient alors le point de départ de l'itinéraire. Tapez sur la carte pour marquer un point, sélectionnez « Curseur » [1] et appuyez
sur « C'est parti ! » [2]. Le programme offrira 3 itinéraires alternatifs [3]. Sélectionnez le approprié et appuyez sur «C'est parti ».

« Mon itinéraire 7] &« Mon itinéraire

297 P
© 17min

(Feu de signalisation) > ERcepn >

Fig. 2 Fig.3

. 7 . . N
Itinéraire jusqu’a I'adresse
Pour faire faire le calcul jusqu'a une adresse particuliere connue, sélectionnez «Menu » [4] > «Chercher » [5] > «Par adresse », puis
tapez sur «Sélectionner un pays » [6]. Tapez le nom du pays [7]. Tapez sur l'icone dans la partie supérieure droite de I'écran pour
cacher le clavier. Choisissez le pays [8]. Les options «Sélectionner une ville », «Sélectionner une rue » et «Sélectionner un batiment»
deviennent actives apreés avoir rempli les champs mentionnés ci-dessus [9]. Une fois les données insérées, le batiment apparaitra
sur I'écran [10]. Appuyez sur « C'est parti I». Le programme offrira 3 options de route d'un emplacement actuel a I'adresse indiquée.
[11]. Vous pouvez alors suivre l'itinéraire tracé [12].



GUIDE DE MISE EN MARCHE RAPIDE — NAVITEL E700 | 77

= Menu principal 10 = Par adresse o
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r; Mon Navitel Q Paramétres
Fig.5 Fig. 6
<« Sélectionner un pays <« Par adresse e
0 @ e
Colombia Finland (Suomi) ;
Czech Renublic (Cesko)
(TR P T tsetectiomernerve
M A[SIDIF|GIHIJ] SR [Sélectionner un batiment]
C NIM| «
% (sélectionnerun croisement]
-
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ras Gilles, Entreprise non classée >

Fig. 10
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Réglage manuel de tous les points de l'itinéraire

Afin de planifier un itinéraire ol les points de départ et de destination sont définis manuellement, marquez d'abord un point
sur la carte a I'endroit o vous voulez commencer votre voyage, puis en tapant sur « Curseur » [1] vous passerez au menu « Mon
itinéraire ». Tapez sur la barre d'information en bas du menu [2]. Sur le menu « Propriétés » choisissez « Déterminer le point de
départ » [3]. Le programme vous demandera d'éteindre votre récepteur GPS. Le point sera indiqué sur la carte comme point de
départ. Choisissez votre point de destination sur la carte : tapez sur la carte pour marquer le point, choisissez « Curseur » [4], puis
tapez « C'est parti » [5] sur le menu « Mon itinéraire ». Le programme offrira 3 itinéraires alternatifs [6].

[ 0. ] n - = Mon itinéraire @ = Propriétés

®
@© O 5 ) (&) Pedron Jean Jacques, Hopi
Q9 Gy Y e E! 1 T m
D ey, ¥ < D
% ' i
o s e
Inlogs¥ Q +. @ _ = & lephone: +330147071169. &_
e ©§ = o - 2 = [r—————y -
0 o n..emiw- e | ke el
' X e
' o :
Fig. 2
= Mon itinéraire [}
- 5 & g
EL Vi 7 ¥ R &
= 9 | e 4
EY <«
+de TEmIt¢E)) & 'g FO -
H @,

O Ruelamedea
Boulangerie Linne, Epicerie >

Fig.5
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A csomag tartalma

NAVITEL E700 személyi navigacios eszkéz
Szélvédore ersithetd tartd

Erintétoll

12/24V autos toltd

Mini-USB — USB kébel

Szovet védstok

A jelen felhaszndléi atmutatd

Jotallasi jegy
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Biztonsagi tudnivaldk

1.

. A készllék

. A GPS-muholdjelek vétele

Kérjik, a szikséges bedllitasokat még indulas el6tt hajtsa
végre. A készllék kezelése és konfiguracidja vezetés kozben
fokozottan veszélyes. Amennyiben a navigécids beallitasok
vagy a készilék paramétereinek modositasa szlkséges,
allitsa le a gépkocsit egy biztonsdgos helyen, a kozlekedési
rendszabélyoknak megfeleléen.

. Elindulds el6tt ismerkedjen meg a tervezett utvonallal.

Amennyiben egy adott hangjelzés elkerdili a figyelmét, és ezért
sziikséges a kijelz6 megtekintése, elébb gy6zédjon meg rola,
hogy a kdzlekedési helyzet ezt biztonsagosan lehetévé teszi.

. Eléfordulhat, hogy a navigacios adatok és a hangjelzések

eltérnek az dton tapasztalt valos helyzettdl vagy a forgalmi
rendtél. Minden esetben fokozottan tigyeljen az adott forgalmi
helyzetre, a kozlekedési jelzésekre és a gyalogosokra.

. Ne haszndlja a navigacids késziiléket a sebesség vagy megtett

tavolsag pontos megallapitasara.

elhelyezése a jarmiiben befolyasolhatja
a miholdjelek vételének mindségét. A  miholdjelek
gyengébbek lehetnek alagutban, magas épiiletek mellett vagy
stirlin beépitett tertleten. Bizonyos idéjarasi korilmények, pl.
a slrd kod negativan hathat a vétel mingségére.

sordn el6fordulhat, hogy

elektromégneses energiaforras kdzelében a vétel mindsége
romlik.

. Amennyiben a késziiléket hosszabb idén &t nem hasznilta,

a késziilék csak egy bizonyos idé eltelte utén allapitja meg
helyzetét, még akkor is, ha a GPS-vevé jo vételt jelez.

. Gondosan vaélassza ki a késziilék telepitési helyét. Ne telepitése

a készlléket olyan helyre, ahol a késziilék a légzsakok
mikodését vagy az Uttestre valo kilatast akadalyozza.

. A tartéelem szélvédére rogzitése soran tgyeljen a szélvédd

feliletének tisztasdgara. Ugyeljen arra, hogy ez a teriilet
portdl és egyéb szennyez6déstél mentes legyen, valamint
a tapaddkorong alatt ne maradjon légbuborék, mivel ezek a
jelenségek csokkenthetik a rogzités tartossagat. A késziiléknek
és a jarmuiben talalhaté egyéb targyaknak a tarto levalasabol
addédo karosodasaért kizardlag a felhasznéld felels, ezekre
nem vonatkozik a jotallasi jegy.

. Védje a késziiléket a hosszu ideig tarté napsugarzastdl és a

magas hémérséklet hatdsaitol. Az akkumulator tilmelegedése
robbanéshoz vezethet.

.Ne tegye ki a késziiléket nedvesség hatasanak, ill. gyors

hémérséklet-valtozasoknak, mivel ez a készllékben vizpara
lecsapddasahoz és a készilék karosodasdhoz vezethet.
Amennyiben a késziiléket nedvességnek érte, ne kapcsolja be
mindaddig, amig az teljesen ki nem széradt.

.A nem szakember dltal végzett beavatkozds, mddositas

és a készilék felnyitasa tilos, mivel a késziilék helytelen
miikodéséhez, és széls6séges esetben a  készllék
karosodasahoz vezethet. A készlléket kizardlag szakember
modosithatja.
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13. A készulék a miikodéséhez szikséges energiat a beépitett
Li-Pol akkumulatorbdl kapja, ez helytelen alkalmazas esetén
felrobbanhat vagy veszélyes anyagokat bocsathat ki magéabol.
Ne tegye ki a késziiléket fizikai er6hatasnak, ne helyezze
tlizveszélyes folyadékok vagy gazok kozelébe.

14.Toltés soran a biztositsa a tapegység szell6zését, mivel a
folyamat soran nagy mennyiségl hé szabadul fel. Ne takarja le
a tapegységet papirral vagy egyéb olyan targyakkal, amelyek
akadalyozzék a szabad légaramlast.

.A kijelz6 és a késziilék egyéb elemeinek tisztitdsa soran
ne fejtsen ki tdl nagy er6t. Ne tisztitsa a késziiléket
papirzsebkendével vagy kemény eszkozokkel, amelyek
megkarcolhatjak a feltiletét. Hasznaljon puha rongyot.

. A késziilék megengedett lzemi, kornyezeti hémérséklete:
0 .. +35 °C. Térolasi hémérséklet: +5 és +45 kozott. Relativ
pératartalom: 5-90% paralecsapddas nélkil (25 °C).

A készulék haszndlata a
jarmudben

A szélvéddre erbsithetd tartd és a tapegység a csomag részét
képezi.

Szélvéddre erdsithet6 tarté

FIGYELEM! A tarto rogzitési helyének kivélasztasa soran jarjon
el korultekintéen. A tartdt ne rogzitse a szélvédén olyan
helyre, ahol a késziilék zavarja a gépjarmiivezetd kilatasat.
Amennyiben a gépjarmd szélvéddje beépitett flitdszalakat vagy

UV-fényvédelmet tartalmaz, a mdholdjelek vétele a szokasosnal
rosszabb lehet.

A szélvédore erdsitheto tarto telepitése

El@szor tavolitsa el a tapaddkorong védofélidjat. Ezutan
vélassza ki a tarté rogzitésére alkalmas helyet. Ugyeljen arra,
hogy ez a terilet portdl, szennyezédést6l és nedvességtdl
mentes legyen, majd rogzitse a tapaddkorongot a szélvédére.
Normal korilmények kozott a tapadokoronggal ellatott tartd
megfeleléen rogziti a késziléket. Amennyiben a tartét éjszaka
is a szélvédoére rogzitve marad, a rogzitéeré a hémérséklet-
csokkenés kovetkeztében lecsapodd nedvesség hatasara
csokkenhet. Ezért - az eszkozok és a tartd karosodasat
megelézend6 - a késziilék és a tartd eltavolitasa ajanlott a
szélvédordl.
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A készilék elemei
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Hibaelharitas
A késziilék nem miikodik
« Ellenérizze a készilék toltottségét. Amennyiben a készilék

nincs feltoltve, csatlakoztassa a tapegységet és varjon legalabb
5 percet;

Nyomja le, majd tartsa lenyomva a bekapcsolégombot
legaldbb 8 mp-ig;

A késziilék feltoltott allapota ellenére csatlakoztassa a
tapegységet, majd probalkozzon a késziilék djrainditasaval;

Amennyiben a késziilék feltdltés utan sem mukadik, 1épjen
kapcsolatba tgyfélszolgalatunkkal vagy béarmely hivatalos
szakszervizzel.

A késziilék bekapcsolas utan automatikusan kikapcsol
« Lehet, hogy a készllék toltottségi szintje kritikusan alacsony.
Ez esetben a rendszer automatikusan ledll az akkumulator
teljes lemertlésének megakadélyozasa érdekében, ami
adatvesztéssel jarna. Miel6tt megprébalja a késziiléket
ismételten bekapcsolni, toltse legaldbb 5 percig - az ezt
koveté miikodés sordn is tartsa a késziiléket a toltén.

Gyors lemeriilés
« A késziilék akkumuldtora sokkal gyorsabban mertil hideg
kornyezetben.
Az akkumulator nem téltédik
« Ellenérizze, hogy azadapter csatlakozik-e a csatlakozoaljzathoz;

« Ellenérizze, hogy a készilékhez tartozd tapegységet

alkalmazza, nem pedig egy masik késziilék tapegységét;
« Nagyon magas kornyezeti hémérséklet esetén eléfordulhat,
hogy a késziilék toltése nem lehetséges.
Nincs hang
« Ellenérizze, hogy a program bedllitdsaiban a hangjelzéseket
nincsenek-e kikapcsolva;
« Ellendrizze, hogy a hangeré bedllitdsa nem tul alacsony-e.
A késziilék nem ismeri fel a MicroSD memériakartyat
« Ellenérizze, hogy a memoriakartyat telijes mértékben
behelyezte a kartyaaljzatba és a kartya rogziilt is benne;

Ellendrizze, hogy a kartyat nem forditva helyezte-e be;

Ellendrizze a kartya sértetlenségét. Prébalja ki egy masik
készilékben;

Vegye ki, majd helyezze vissza a kartyat. Inditsa Ujra a
késziiléket;

Olvassa el a kartyahoz adott hasznalati utmutatot.

A fajlok masolasa nem lehetséges.
« Ellendrizze, hogy a szamitégépe és a készulék kozotti kapcsolat
fennall.

« Eléfordulhat, hogy a késziilék altal hasznadlt memdria
talcsordul, ami a szlikségtelen fajlok torléséhez vezet.
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A késziilék karbantartasa

A

késziilék megfelelé karbantartasa biztositja annak

hosszu tavu és megbizhaté miikodését

Ne tartsa a késziiléket magas
hémérséklett légkorben;

nedvességtartalmu  és

Ne tegye ki a késziiléket erés napsugarzasnak vagy UV-
fénynek.

Ne helyezzen, ill. ne ejtsen a késziilékre semmit;

Ne tegye ki a késziiléket fizikai er6hatasoknak, pl. ttésnek,
leesésnek.

Ne tegye ki a késziiléket nedvesség hatasanak, ill. gyors
hémérséklet-véltozasoknak, mivel ez a késziilékben vizpéara
lecsapddaséhoz és a késziilék karosodasahoz vezethet.
Amennyiben a késziiléket nedvességnek érte, ne kapcsolja be
mindaddig, amig az teljesen ki nem széradt;

A készilék kijelzéje fokozottan érzékeny a karcoldsokra.
Kertilje a készUlék éles targgyal valo érintkezését. Alkalmazzon
védofoliat, hogy megel6zze a késziilék karcolodésat.

Soha nem tisztitsa a kijelz6t a késziilék bekapcsolt dllapotaban.
A tisztitas soran kizarélag puha rongyot hasznaljon.

A kijelzé tisztitasa soran ne hasznaljon papirzsebkendét vagy
-torl6t.

Ne prébélja meg a készuléket szétszedni, megjavitani vagy
modositani, mivel ez sériilést, valamint a készilék helytelen

m(ikodését okozhatja. Ezen felll a garancia megszlinését is
eredményezi.

Biztonsagos vezetés

A készllék m(ikodésének biztonsadgos hasznalata érdekében
kérjik, tartsa be a kozlekedési rendszabélyokat. Ezen felil
pedig kérjlik, vezessen megfontoltan, mivel a vezetés mindig
kockazattal jar;

A megfontolt eljards keretében kérjiik, ne veszélyeztesse
harmadik személyek életét vagy testi épségét, azok tulajdonat
vagy éllatait és ne szennyezze a kdrnyezetet.

Ne parkolja le gépjarmuivét parkoléfék hasznalata nélkiil. Tartsa
a parkoloféket miikoddképes allapotban, hogy az meggatolja
a parkol6 jarm( barmilyen mozgésat.

Gépjarm(ivét minden esetben nyitott, ill. jol szell6z6 helyen
parkolja le.

Tartsa a gépkocsiban a hangforrasok zajszintjét aranylag
alacsonyan, hogy hallja gépjarmdvon kiviili események zajat;

Ne végezzen a késziiléken olyan miveleteket, amelyek
elvonhatjak a figyelmét a vezetéstdl.
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Mdszaki specifikacio

. 7

Erzékenység

-165 dBm

Rendszerparaméterek
Processzor Mstar MSB2531 800 MHz, Cortex-A7
Memoéria 256 MB, DDR3

Kiils6 memoriakartya

microSDHC, max. 32 GB

Operécios rendszer

WINCE 6.0

Szoftvervaltozat

ARMV4|

Alapvet6 paraméterek

Helyzetmeghatarozas

10 m, 2D RMS; 5 m 2D RMS, WAAS

pontossaga engedélyezve
Mérték 0,1 m/s
Frissitési frekvencia 1Hz

Frissitési id6 01s

Forré inditas

2 s (autoném)

Meleg indités 32 s (autonom)
Kijelz6 7" TFT, 800x480
Hideg inditas 35 s (autonom)
Hangszoro 80hm/1,5W
Max magassag 18000 m
Akkumulator tipus 1600 mAh, Gjratolthetd
Maximélis sebesség 515m/s
GPS paraméterek
Antenna Belsé kerdmiantenna
GPS MSR2112 32PIN-QFN 18,4 mm x 18,4 mm x 2 mm
Frekvencia 1,575 GHz NMEA NMEA 0183 szabvény, verzié: 3.01
Csatornaszam 66 csatorna (keresés) / 22 csatorna Atviteli sebesség 115200 bps
(kovetés)
Port comi
C/AKod 1,023 MHz

Megjegyzés: A gyartd elGzetes tajékoztatas nélkil
madosithatja a készuilék jellemzdit és kiilalakjat.
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Bevezet

A Navitel Navigator olyan offline tobbfunkciés navigacios szoftver, amelynek célja a hatékony utvonalkeresés és -tervezés. A
program kulcsfontossagu feladatai a helyzetmeghatarozas, a helyzet megjelenitése a térképen, az Gtpontok automatikus és kézi
meghatarozasa, objektumkeresés, a megtett Gtvonallal kapcsolatos informéaciok megjelenitése és szamos egyéb funkcio.

A program felhasznaloi kezel6felilete

Kurzor Utpont mentése
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Térképpont

POI

TRAFFIPAX

Térképgombok
Fémeni

Kurzor

WP mentése

Kovetkezd
mandéver

Folyamatjelz6 sav

A mandvert
kovetd utcanév

Utvonal

A térkép rovid megérintésével az adott ponttal tovabbi miveleteket végezhet, ilyenek a “Kurzor” és
az"WP mentése”.

Az &bran lathat6 a hasznos helyek / érdekes pontok (POI) megjelenitésének mddja a programban.
A kulonbozé POI kategoridkat kiilonbozé ikonok jelzik. Rengeteg kilonféle ikon jelenik meg a
rendszerben, pl. plazak, markakereskedések, toltéallomasok, stb.

Az abran a traffipax funkcié megjelenitésének modja lathato. A traffipaxok olyan specidlis jelek a
térképen, amelyek sebességméré kamerak, radarok, veszélyes keresztez6dések, fekvérendérok és
egyéb potencidlis Utakadalyok helyzetérdl tdjékoztatnak.

Ezekkel a gombokkal szabélyozhaté a térkép tipusa (2D / 3D), a térkép Iéptéke és nagysaga.
A gomb megérintésével megjelenik a program fémentije.

Ez a gomb kizarolag egy adott térképpont megjeldlése utan valik Iathatova. A gomb megérintésével
megjelenik az“Az én utvonalam” képernyd, ahol kilonféle muiveleteket végezhet el a pont kapcsan.

Ez a gomb kizarolag egy adott térképpont megjeldlése utan valik Iathatova. A gomb megérintésével
a kivalasztott térképpontbdl utpont lesz.

A kovetkezé két mandverig fennmaradé tavolsag megjelenitése. Az ikon megérintésével megjelenik
egy dialégusablak, amely szamos bedllitasi lehetséget tartalmaz.

Ez a sdv mutatja az Gtvonal megtett és fennmarado részét.

A mandvert koveté utca neve. Bizonyos feltételek teljestilése esetén a mandvert kovetd utcanév
helyén a rendszer kovetkez6 Utszakasz forgalmi savjait jeleniti meg.

Az aktiv utvonal.
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12

15
16

Sebesség

Informacids panel
Aktualis utcanév
GPS kurzor

A mandver

mutatoja

Utszabalyozéas

Az Utsebesség korladtozésa a jelenlegi autésebesség mellett jelenik meg. A program értesiti a sofot
minden sebességkorlatozasrél - narancssarga szinG blokk a megallapitott gyorshajtasi szintre
(alapértelmezés szerint 10 km / h), piros a gyorshajtas magasabb értékére. Lehet6ség van beéllitani a
gyorshajtési szintet a narancssarga értesitéshez 30 km / h sebességig a Beallitdsok Figyelmeztetések
részében.

Alapértelmezetten afennmaradd idd, afennmaradé tavolsag és a becstilt érkezésiidé megjelenitésére
szolgéld képernyd. A program beéllitasaiban mddositani lehet a megjelenités paramétereit.

A pillanatnyi helyzet utcaneve (kizarélag miholdkapcsolat fennéllasa esetén aktiv). Amennyiben a
térkép nem tartalmazza az aktudlis utcanevet, itt a mozgas iranya jelenik meg (észak, dél, nyugat,
kelet).

Mutatja a késziilék pillanatnyi helyzetét a GPS vevé bekapcsolt allapotaban.

Ha az utakat két vagy tobb savval haladja meg, ez a jelz6 a legkozelebbi keresztez6désen vagy
forduléponton megjeleniti az engedélyezett mandverre vonatkozé informacidkat; az el6jelzé sav a
kijelz6n megjeleniti a leirt mandvertdl balra 1évé tavolsagot.

A kijelzd jobb oldalan a legkdzelebbi vezetési szabdlyoknak megfeleld tavolsag jelzi. Amikor
kozeledik, a program megjeleniti a visszaszamlalast a legkdzelebbi fényképezégéphez, utjelz6hoz
vagy jelzéshez.
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Utvonaltervezés a térképen megadott pontig

A késziilék segitségével On megtervezheti az Utvonalat a térképen megvélasztott pontig. A késziilék pillanatnyi helyzete lesz
az utvonal kiindulépontja. A térkép rovid megérintésével jeldlje ki a célpontot, majd érintse meg a “Kurzor”[1] és a “Tovabb!” [2]
gombokat. A program altal felkinalt harom alternativ Gtvonal kdziil vélassza ki az On szdméra megfelelét. A szoftver a lehetséges
utvonalak mellett megjeleniti az azok megtételéhez sziikséges becsiilt id6 és tavolsag értékeit [3]. Nyomja meg a «Tovabb!»

gombot az Gtvonal bedllitdsdhoz.

= = Az én Gtvonalam @
Slerge
év.uw = ely utcy Gy ey ¢ =
Lo o 2 o |
o <
#Q o et -
A ar
o = o™ o G,
ariépulel] >
1.sz.dbra 2.sz. dbra 3.s5z. 4bra

Utvonaltervezés a megadott cimre

Amennyiben egy konkrét cimig vezetd Gtvonalat szeretne megtervezni, nyomja meg a “Meni” [4] > “Keresés” [5] > “Cim alapjan
gombokat, majd nyomja meg a “Vélassz orszagot” [6] gombot. Adja meg az orszagnevet [7]. A képernyd jobb felsé részének
megérintésével a billenty(izet elttinik. Valassza ki az orszagot [8]. A“Valassz varost’, “Valassz utcat” és “Valassz épliletet” lehetdségek
kizarélag az el6z6 cimmezé kitoltésével jelennek meg [9]. Az Gsszes informacié megadasa utan a kivélasztott létesitmény
megjelenik a képernyén [10]. Erintse meg a“Tovabb!” gombot. A program harom alternativ Gtvonalat kinal fel a célallomasig [11].

Ezutan elindulhat a kivalasztott ttvonalon [12].

"
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Az utpontok kézi megadasa

Amennyiben a megtervezendd Utvonal mindkét végpontjat kézzel szeretné megadni, a végpontok kozotti Utvonal megtervezése
érdekében jeldlje ki az Utvonal kezd6épontjat a térképen, és érintse meg a “Kurzor” [1] gombot az Az én Gtvonalam” képernyd
megjelenitése érdekében. Erintse meg az informaciés panelt a képernyd aljan [2]. Erintse meg a “Indités beéllitasa” gombot a
“Tulajdonsagok”képernyén [3]. Ezutan a program felkéri a GPS-vevé kikapcsoldsara. A térképen megjeldlt pont lesz a kiinduldpont.
Valasszon egy célpontot a térképen: érintse meg a képerny6t a pont megjeldlése érdekében, ezutan a “Kurzor” gombot, majd az
“Az én Utvonalam” képernyén nyomja meg a “Tovabb!” [5] gombot. A program hérom alternativ Utvonalat kinal fel a célallomasig.
Erintse meg ismét a «Tovabb!» gombot az Utvonal beéllitéséhoz [6].
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Pakuotés turinys

NAVITEL E700 asmeninis navigacijos jrenginys
Automobilinis laikiklis (priekinio stiklo)
|vesties rasiklis

Automobilis jkroviklis 12/24 V

Mini-USB — USB kabelis

Apsauginis déklas

Sis vartotojo vadovas

Garantiné kortelé
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Saugos informacija

1.

Nureguliuokite visus batinus nustatymus prie$ pradédami
vairuoti. Ypa¢ pavojinga reguliuoti jrenginj ir konfigruoti
jo nustatymus vairuojant. Jeigu buatina keisti navigacijos
nustatymus ar jrenginio parametrus, turétuméte sustoti
saugioje vietoje pagal vairavimo taisykles.

. Susipazinkite su planuojamu marsrutu prie$ pajudédami. Jeigu

praleisite nurodyma balsu ir jums reikés pasizidreéti j jrenginio
ekrana, kad pasitikslintuméte marsruta, jsitikinkite, kad kelio
salygos tam yra pakankamai saugios.

. Tikétina, kad navigaciniai duomenys ir nurodymai balsu

neatitiks realiy kelio salygy ar vairavimo taisykliy. Visuomet
turétumete kreipti ypatingg démesj | kelio salygas, kelio
Zenklus ir pésciuosius.

. Nenaudokite navigatoriaus kaip prietaiso tiksliam greicio ar

nuvaziuoto atstumo matavimui.

. Satelitinio signalo kokybé gali skirtis priklausomai nuo

jrenginio padéties transporto priemonéje. Signalo kokybé
gali pablogéti vaZiuojant tuneliu, 3alia daugiaauksciy pastaty
arba tankiai apstatytoje teritorijoje. Tam tikros oro salygos,
pavyzdZiui, rikas, gali neigiamai paveikti signalo kokybe.

. Tikétina, kad gali nepavykti pagauti GPS signaly netoli

elektromagnetiniy saltiniy vietos ar pastato viduje.

. Jeigu jrenginio nenaudojote ilgg laika, jlsy padéties radimas

uzims gana daug laiko, net jeigu GPS imtuvas pagauna gerg
signala.

. Atkreipkite ypatinga démesj j vieta, kurioje ketinate montuoti

jirenginj. Nemontuokite jrenginio vietose, kuriose jrenginys gali
trukdyti oro pagalvéms ar uzstoti kelio vaizda.

. Tvirtindami laikiklj prie savo automobilio priekinio stiklo,

isitikinkite, kad pavirSius yra Svarus. Montavimo vietoje
neturéty bati dulkiy, purvo ar kity neSvarumy, po vakuumine
taurele neturéty bati oro burbuliuky, nes jie gali paveikti
pritvirtinimo patvaruma. Bet kokie jrenginio ar kity transporto
priemonéje esanciy objekty pazeidimai, atsirade dél laikiklio
atsiskyrimo, yra tik vartotojo atsakomybé ir jy neapima
garantinis sertifikatas.

. Saugokite jrenginj nuo ilgalaikio buvimo saulés spinduliuose

ir aukstoje temperataroje. Baterijos perkaitimas gali sukelti
sprogima.

. Saugokite jrenginj nuo drégmés ir staigiy temperattros

pokyciy, dél kuriy gali kauptis vanduo jrenginio viduje ir
pazeisti jrenginj. Jeigu jrenginys gavo drégmeés, nejjunkite
irenginio, kol jis visiskai neisdziuvo.

. Draudziama savarankiskai modifikuoti ar atidaryti jrenginj, nes

jrenginys gali netinkamai veikti, o krastutiniais atvejais, gali
bati pazeidziamas. Bet kokius jrenginio pakeitimus gali atlikti
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tik kvalifikuotas personalas.

w

. Irenginys veikia jmontuotos Li-Pol baterijos pagalba. Si baterija
gali sprogti arba paskleisti toksines medziagas, jeigu bus
naudojama netinkamu badu. Saugokite jrenginj nuo smagiy,
nenaudokite jrenginio 3alia sprogiy skysciy ar dujy.

. Uztikrinkite normalias maitinimo adapterio ventiliavimo
salygas jkrovimo metu, kadangi proceso metu isleidziamas
didelis Silumos kiekis. Neuzdenkite adapterio popieriumi ar
kitais objektais, kurie gali apsunkinti ventiliavima.

15. Nenaudokite per didelés jégos valydami ekrana ar kitas
jrenginio dalis. Valymui nenaudokite popieriniy servetéliy ar
kity kiety medziagy, kurios gali subraizyti jrenginj. Naudokite
tik minksta Sluoste.

. LeidZiama darbiné temperatara: nuo 0 iki +35 °C. Laikymo
temperatara: nuo +5 iki +45 °C. Santykiné drégmé: nuo 5 % iki
90 % be kondensato (25 °C).

Jrenginio naudojimas trans-
porto priemonéje

Laikiklis, tvirtinamas prie priekinio stiklo, ir baterijos jkroviklis,
pristatomi kaip produkto dalis.

Laikiklis

DEMESIO!  Atidziai parinkite laikiklio tvirtinimo vieta.
Netvirtinkite laikiklio ant priekinio stiklo vietoje, kurioje
irenginys galéty riboti vairuotojo kelio vaizda. Jeigu automobilio
priekinis stiklas turi jmontuotg Sildymo sistema arba apsauga
nuo UV spinduliy, signalo kokybé gali bati mazesné lyginant su
normaliu signalu.

Laikiklio tvirtinimas

Pirmiausia nuo vakuuminés taurelés nuimkite apsaugine
plévele. Tuomet, parinkite tinkama vieta laikikliui. Jsitikinkite,
kad ant tvirtinimo ploto nebaty dulkiy, puvo ir drégmeés,
tuomet pritvirtinkite vakuumine taurele ant priekinio stiklo.
Esant vidutinéms veikimo salygoms, vakuuminé laikiklio taurelé
irenginj puikiai uzfiksuoja. Taciau, jeigu paliksite per naktj,
laikymo stiprumas gali susilpnéti dél drégmeés, susidariusios dél
mazéjancios temperatiros. Todél, siekiant iSvengti jrenginio ir
laikiklio pazeidimo, rekomenduojama nuimti jrenginj ir laikiklj
nuo priekinio stiklo.
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Jrenginio schema
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. ljungti/I$jungti (On/Off) mygtukas. . Garsiakalbis.

. 3.5 mm mini jack ausiniy jungtis. . Perkrovimo mygtukas.
. microSD lizdas.

. Mini-USB portas.

. Baterijos krovimo indikatorius.
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. Ekranas.
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Klaidos ir trikdziy diagnostika

Irenginys neveikia
« Patikrinkite, ar jrenginys yra jkrautas. Jeigu jrenginys néra
jkrautas, prijunkite jj prie maitinimo 3altinio ir palaukite bent
5 minutes;

Nuspauskite jjungimo mygtuka ir jj palaikykite nuspaude bent
8 sekundes;

Net jeigu jrenginys yra jkrautas, prijunkite jj prie maitinimo
saltinio ir vél pabandykite jjungti jrenginj;

Jeigu jrenginys neveikia net po jkrovimo, susisiekite su misy
klienty aptarnavimo komanda ar bet kuriuo autorizuotu
T aptarnavimo centru.

Irenginys iSsijungia is karto po jjungimo
« Tikétina, kad jrenginio baterijos jkrovimo lygis yra kritiskai
mazas. Tokiais atvejais, sistema issijungia automatiskai, siekiant
iSvengti visisko baterijos issikrovimo, dél kurio gali bati prarasti
duomenys. Kraukite jrenginj bent 5 minutes pries bandyma jj
vél jjungti, laikykite adapterj prijungta vélesnio jrenginio darbo
metu.
Baterija greitai iSsikrauna
- Saltoje aplinkoje baterija i$sikrauna greiciau.
Baterija nejsikrauna
« Patikrinkite, ar adapteris yra prijungtas prie elektros lizdo;

« Jsitikinkite, kad naudojate numatytajj maitinimo adapterj, o ne
kito jrenginio adapterj;

« Tikétina, kad baterija nejsikrauna karstame klimate.

Neveikia garsas

« Jsitikinkite, kad programos nustatymuose bty jjungtas garsas;

- |sitikinkite, kad garso stiprumas nebuty per mazas.

Irenginys neatpazjsta microSD kortelés

« Jsitikinkite, kad kortelé yra pilnai jdéta | teisingg lizdg ir
uzsifiksuoja;

« Patikrinkite, ar kortelé néra jdéta atvirksciai;

« Patikrinkite, ar kortelé néra pazeista. Pabandykite ja panaudoti
kitame jrenginyje;

« Kortele isSimkite ir vél jdékite. Perkraukite jrenginj;

« Perzitrékite diegimo vadova, pridéta prie kortelés.

Negalima kopijuoti faily

« Patikrinkite, kad rysys tarp jasy PC/nediojamojo kompiuterio ir
jrenginio baty tinkamai nustatytas;

« Jrenginio atmintis gali bati perpildyta, todél batina istrinti
nereikalingus failus;
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Jrenginio prieZiura
Tinkama jrenginio prieziira uztikrina ilga ir patikima
veikima

Nelaikykite jrenginio didelés drégmeés ir karscio salygomis;
Saugokite jrenginj nuo saulés ir UV spinduliy;
Nedékite ir nemeskite objekty ant jrenginio virsaus;

Saugokite jrenginj nuo smugiy, pavyzdziui, netrankykite ir
nenumeskite;

Saugokite jrenginj nuo drégmeés ir staigiy temperatdros
pokyciy, dél kuriy gali kauptis vanduo jrenginio viduje ir
pazeisti jrenginj. Jeigu jrenginys gavo drégmés, nejunkite
jrenginio, kol jis visiskai neisdziuvo;

|renginio ekranas labai jautrus jbrézimams. Nelieskite ekrano
astriais objektais. Galite naudoti apsaugine plévele, siekiant
apsaugoti ekrana nuo jbrézimy;

Niekada nevalykite ekrano, kol jrenginys yra jjungtas. Valydami
naudokite tik minksta Sluoste;

Ekrano  valymui
ranksluosciy;

Neardykite, netaisykite ir nemodifikuokite jrenginio
savarankiskai. Tokie veiksmai gali bati sveikatos suzalojimo bei
neteisingo jrenginio veikimo priezastimi. Be to, dél iy veiksmy
bus panaikinta garantija.

nenaudokite popieriniy servetéliy ar

Saugus vairavimas

Siekdami saugiai naudotis jrenginio funkcijomis, nepamirskite
laikytis eismo taisykliy. Be to, vadovaukités nuovoka
vairuodami transporto priemoneg, nes ji yra padidéjusios rizikos
saltinis;

Pirmiausia, Sios taisyklés nustatomos pagal pavojaus treciyjy
asmeny sveikatai ar gyvybei rizika, jy turto ir naminiy gyviny
suzalojimo rizikg bei pakenkimo aplinkai rizika;

Kai sustabdote transporto priemone, naudokite rankinj
stabdj. Rankini stabdis turi nuolat veikti be priekaisty siekiant
apsisaugoti nuo bet kokio automobilio judéjimo;

Visuomet statykite savo transporto priemone atviroje ir gerai
ventiliuojamoje vietoje;

Garso stiprumas automobilio viduje turéty bati pakankamai
mazas, kad iSgirstuméte viska, kas vyksta transporto
priemonés isoréje;

Neatlikinékite jokiy veiksmy su jrenginiu, kurie galéty atitraukti
nuo vairavimo.
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Techniné specifikacija

Sistemos specifikacija

CPU Mstar MSB2531 800 MHz, Cortex-A7
RAM 256 MB, DDR3

ISorinis lizdas microSDHC up to 32 GB

Vidiné atmintis 8GB

Operaciné sistema WINCE 6.0

Programinés jrangos ARMV4|

versija

Pagrindiniai parametrai

Ekranas

7" TFT, 800x480

Garsiakalbis

8ohm/1.5W

GPS parametrai

GPS MSR2112 32PIN-QFN
Daznis 1.575 GHz
Kanaly kiekis 66 kanalai (paieskos

pozicionavimas)/22 kanalai
(sekimas)

C/A CODE

1.023 MHz lusto greitis

Jautrumas

-165 dBm

Vietos tikslumas

10 m, 2D RMS; 5 m 2D RMS,

WAAS jjungta
Greitis 0.1m/s
Atnaujinimo daznis 1Hz
Atnaujinimo laikas 0.1s

Karstasis paleidimas

2 s (autonominis)

Siltasis paleidimas

32 s (autonominis)

Saltasis paleidimas

35 s (autonominis)

Maksimalus aukstis

18,000 m

Maksimalus greitis

515m/s

Antena Vidiné keraminé antena;
18.4mm x 184 mm x 2 mm

NMEA NMEA 0183 standartinis v3.01

Sparta 115200 bps

Portas comi

Pastaba. Gamintojas gali keisti jrenginio charakteristikas ir
iSorine iSvaizda be isankstinio jspéjimo.
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Jvadas

Navitel Navigator - tai daugiafunkciné navigacijos programa, veikianti be interneto rysio ir naudojama veiksmingai marsruto
paieskai ir planavimui. Pagrindinés programos uzduotys yra esamos pozicijos identifikavimas ir parodymas zemélapyje,
automatinis ir rankinis marsruto tasky nustatymas, objekty paieska, skaic¢iavimas, kelionés informacijos rodymas ir daugybe kity

funkcijy.

Programos sgsaja

®
15saugoti MT

Zymeklis
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Taskas ant
zemélapio
Lv

GREICIO KAMERA

Zemélapio
mygtukai
Pagrindinis meniu

Zymeklis
ISsaugoti KT
Busimas

manevras

Progreso juostelé

Zemélapio palietimas pazymi taska kitoms operacijoms su,Zymekliu” ir ,I8saugoti KT*

Tai pavyzdys, kaip lankytinos vietos (LV) rodomos programoje. Skirtingos LV kategorijos turi
skirtingas piktogramas. Egzistuoja didelé piktogramy jvairové konkrec¢ioms LV, tokios kaip, prekybos
centrai, firminés parduotuvés, degalinés ir t.t.

Tai pavyzdys, kaip GREICIO KAMEROS funkcijos piktogramos yra rodomos zemélapyje. Greicio
kamera - tai specialios Zymés zemélapyje, kurios skirtos jspéti apie grei¢io matavimo kameras,
radarus, pavojingas sankryzas, greicio ribotuvus ir kitas tikétinas kliatis kelyje.

Tai mygtukai, skirti zemélapio vaizdo tipy (2D/3D) valdymui, mastelio nustatymui ir garso
parametrams.

Palietus $j mygtuka atsidaro pagrindinis programos meniu.

Sis mygtukas tampa prieinamas tik tada, kai zemélapyje pasirenkamas taskas. Palietus §j mygtuka,
atsidarys,Mano marsrutas” ekranas, kuriame galésite atlikti jvairius veiksmus su pasirinktu tasku.

Sis mygtukas tampa prieinamas, kai zemélapyje pasirenkamas takas. Palietus mygtuka pasirinktas
taskas bus issaugomas kelio tasko forma.

Parodo atstuma iki dviejy basimy manevry. Palietus Zenklg atsidaro dialogo langas su keletu
konfigdracijos nustatymuy.

Si juostelé parodo praéjusig ir likusig marruto dalj.
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10

1"
12

15
16

Gatveé po
manevro

Marsrutas

Greitis

Informaciné
panelé

Dabartiné gatve
GPS zymeklis
Manevro

indikatorius

Keliy nuostatai

Gatvés pavadinimas po manevro. Atkreipiame démesj, kad esant tam tikromis salygomis, basimos
eismo linijos bus rodomos paneléje vietoj gatvés po manevro.

Aktyvus marsrutas.

Kelio greicio apribojimas rodomas 3alia esamo automobilio greicio. Programa pranesa vairuotojui
apie bet kokius grei¢io nuokrypius: oranzinés spalvos blokas nustatytam greiciui (pagal nutyléjima
- 10 km/h), raudonas - didesnis greitis. “Nustatymy” skiltyje “|spéjimai” galima nustatyti greicio
virsijimo lygj oranziniam pranesimui iki 30 km/h.

Pagal nutyléjima, rodo matuokliy, kurie teikia informacijg apie likusj kelionés laika, atstuma iki
paskirties tasko ir numatoma atvykimo laika, rinkinj. Matuokliy pasirinkimas gali bati pakeistas
programos nustatymuose.

Dabartinés gatvés pavadinimas (aktyvus tik tada, kai ry3ys su satelitais yra nustatytas). Jeigu
zemélapis neturi informacijos apie aktyvios gatvés pavadinima, rodoma judéjimo kryptis (Siauré,
pietas, vakarai ir rytai).

Parodo esama jrenginio padétj, kai GPS imtuvas yra jjungtas.

Keliant kelius dviem ar daugiau juosty, $is indikatorius rodo informacija apie leisting manevrg
artimiausioje sankryZoje ar posukyje; progreso juosta po indikatoriumi rodo atstuma iki aprasyto
manevro.

Desinéje ekrano programos puséje rodomas atstumas iki artimiausio vaziavimo nurodymy. Kai
artéja, programa parodo atgalinj skaiciy iki artimiausios kameros, kelio Zenklo ar Zzyméjimo.



104 | VARTOTOJO VADOVAS - GREITO PALEIDIMO VADOVAS “‘% NAVITEL’

Marsrutas iki tasko, pasirinkto zemélapyje

Jas galite suplanuoti marsrutg iki tam tikro tasko, pasirinkto Zemélapyje. Dabartiné jrenginio padétis tampa pradiniu marsruto
tasku. Palieskite ant vietos zemélapyje norédami pazyméti taska, pasirinkite ,Zymeklj” [1] ir tuomet palieskite ,VaZiuokite!” [2].

Zemélapyje bus rodomas visas marsrutas [3].

%’ - %“ . ] = Mano marsrutas 2]

a o, Kose, ®

o pades e

ey 5 - 2D, d o’ v z

10 - = i som Ly“é
pav. 1 pav.2

Marsrutas pagal adresg

Norédami apskaiciuoti marsruta iki konkretaus Zinomo adreso, pasirinkite ,Meniu” [1] > ,Rasti” [2] > ,Pagal adresg", ir tuomet
palieskite ,Pasirinkti 3alj” [3]. Jradykite 3alies pavadinimg [4]. Palieskite piktograma, esancia virsutinéje desinéje ekrano dalyje, kad
pasléptuméte klaviatara. Pasirinkti 3alj [5].,Pasirinkti miestg”,,Pasirinkti gatve” ir ,Pasirinkti pastata” tampa aktyvios tik uzpildzius
ankstesnius adreso laukelius [6]. Kai jvedama visa informacija, ekrane bus rodomas objektas [7]. Paspauskite ,Vaziuokite!”.

Programa automatiskai suplanuos marsrutg nuo jasy dabartinés vietos iki adreso [8]. Dabar galite vadovautis marsrutu [9].
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<« Pagrindinis meniu » Pagal adresa Renhs
3ali],
e
r; Mano Navitel q Nuostatos
pav. 1 pav. 2 pav.3
<« Pasirinkite Salj nennas <« Pasirinkite Salj nennas <« Pagal adresa Renhs

[ i | [ ® sone

Colombia Suomi ;

Czech Republic (Cesko)
T tpasiinkie gatvel

‘Sweden (Sverige)
G [Pasirinkite pastata]
5. [pasiinkite sankryzal
pav. 4 pav. 5 pav. 6

= Mano marsrutas ]
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Visy marsruto tasky rankinis nustatymas

Norédami suplanuoti marsruta, kai ir pradzios, ir paskirties taskai yra nustatomi rankiniu badu, pirmiausia pazymékite taska
zemélapyje toje vietoje, kurioje planuojate pradéti marsruta, tuomet palieskite ,Zymeklj” [1] norédami pereiti j ,Mano marsrutas”
ekrang. Palieskite informacine panele ekrano apacioje [2]. Pasirinkite ,Nustatyti startg” ,Savybés” ekrane [3]. Programa paprasys
i&jungti GPS imtuva. Zemélapyje bus pazymétas taskas kaip pradzios taskas. Pasirinkite paskirties vieta Zemélapyje: palieskite

ant zemélapio, norédami pazyméti taska, pasirinkite ,Zymeklis” [4], tuomet ,Mano marsrutas” ekrane palieskite ,Vaziuokite!” [5].
Programa suplanuos marsrutg [6].

= Mano marsrutas. @ = Ypatybes @
3 n voi Poland
ammy -
- = & B 57
o o
5 %
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Komplektacija

NAVITEL E700 Personiga navigacijas ierice
Automasinas turétajs (véjstikla)

Stilus

Automasinas ladétajs 12/24V

Mini-USB — USB kabelis

Tekstila aizsargasana

Lietotaja rokasgramata

Garantijas kartina
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Drosibas informacija

1.

Pirms brauciena uzsaksanas iestatiet visus nepiecieSamos
uzstadijumus.lerices izmantosana un uzstadijumu mainisana
brauksanas laika ir arkartigi bistamaJa Jums ir radusies
nepiecieamiba mainit navigacijas uzstadijumus vai ierices
parametrus, vispirms ieteicams automasinu novietot drosa
vietd, atbilstosi ceJu satiksmes noteikumiem.

lepazistieties ar planoto marSrutu pirms dosanas cela.Ja Jas
esat palaidusi garam kadu no balss noradém un, lai tiktu lidzi,
ir nepieciesams paskatities displeja, vispirms parliecinieties vai
situacija uz cela ir pietiekami drosa sadai darbibai.

Pastav iespéja, ka navigacijas dati un balss norades nesakrit ar
patiesajiem apstakliem uz cela vai ce|u satiksmes noteikumiem.
letiecams vienmér pievérst pastiprindtu uzmanibu cela
stavoklim, celazimém un gajéjiem.

Neizmantojiet navigacijas ierici, ka riku atruma vai nobrauktas
distances noteiksanai.

Satelita signala uztverSanas kvalitate var bat atkariga no
ta, kur automasdina ir novietota ierice.Signala kvalitate var
pasliktinaties tunelos, starp daudzstavu ékam vai blivi
apbuavéta apvidi.Noteikti laika apstakli, pieméram, spéciga
migla, ari var radit negativu iespaidu uz signala kvalitati.

Pastav iespéja, ka GPS signalu nav iesp&jams uztvert spécigu

elektromagnétisko vilnu avotu tuvuma vai iekstelpas.

. Ja neesat izmantojis ierici ilgaku laika periodu, Jasu atrasanas

54

N

vietas noteiksana aiznems ievérojami ilgaku laiku ka ierasts,
pat tad, ja tiek uztverts labs GPS signals.

Pievérsiet pastiprinatu uzmanibu vietai, kur esat ieplanojis
uzstadit ierici.Neuzstadiet ierici vietds, kur ta var traucét
drosibas spilvenu darbibai vai aizsegt skatu uz celu.

Piestiprinot turétaju pie automasinas véjstikla, parliecinieties
par to, ka ta virsma ir tira.Si virsma ir jaattira no putekliem un
citiem netirumiem. Zem vakuuma stiprinajuma nedrikst rasties
burbuli, jo tie var negativi ietekmét stiprinajuma noturibu.
Lietotajs uznemas pilnu atbildibu par jebkadiem bojajumiem,
kas radusies iericei vai jebkuriem citiem automasina esoSiem
objektiem turétaja atlipsanas dél, un tos nesedz garantijas
sertifikats.

Izvairieties noilgstosas ierices paklausanas tiesai saulesgaismai
un augstai temperatarai.Akumulatora parkarsana var izraisit
eksploziju.

.Izvairieties no ierices paklausanas mitrumam un atram

temperatras mainam, jo $ada veida iericé var rasties
kondensats un ta var tikt bojata.Ja ierice ir bijusi paklauta
mitrumam, neslédziet to ieks3, lidz ta nav, pilniba izzuvusi.

Pasrociga ierices parveidosana un korpusa atvérSana ir
aizliegta, jo tada veida var tikt traucéta ierices darbiba un
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noteiktos gadijumos ta var tikt bojata.Jebkadas izmainas iericé
lauts veikt vienigi pienacigi kvalificétiem specialistiem.

. lerices barosanas avots iriebuvétais litija poliméru akumulators,

kas nepareizas izmanto3anas rezultata var eksplodét vai izdalit
toksiskas vielas.lzvairieties no ierices paklausanas fiziskiem
triecieniem un neizmantojiet to eksplozivu skidrumu vai gazu
tuvuma.

. Nodrosiniet normalus ventilacijas apstaklus jaudas adapteram

ladésanas laika, nemot véra, ka Saja procesa tiek radits liels
siltuma daudzums.Neaizsedziet adapteru ar papiru vai citiem
priekSmetiem, kas varétu pasliktinat ventilaciju.

. Nepielietojiet parmérigi lielu spéku, tirot displeju un citas

ierices dalas.Neizmantojiet papira salvetes vai citus cietus
materialus, kas tirisanas laika ierici var saskrapét.lzmantojiet
vienigi mikstu dranu.

. Pielaujama apkartéjas vides temperattra darbosanas laika

no 0 lidz +35 °C. Glabasanas temperattra no +5 lidz +45 °C.
Relativais mitrums: no 5 % lidz 90 % bez kondensacijas (25 °C).

lerices izmantosSana au-
tomasina

Véjstikla turétajs un akumulatora ladétajs tiek piegadati ka dala
no produkta komplektacijas.

Veéjstikla turétajs

UZMANIBU! Rapigi izvélieties vietu, kur piestiprinat turétaju.
Piestipriniet turétaju pie véjstikla ta, lai tas neierobezotu
Sofera redzamibu.Ja véjstikla ir iebtvéta apsildes sistéma vai
aizsardziba pret UV stariem, signala uztversanas kvalitate var
but zemaka, neka ierasts.

Véjstikla turétaja uzstadisana

Vispirms nonemiet aizsargapvalku no vakuuma stiprindjuma.
Péc tam izvélieties piemérotu vietu, kur piestiprinat turétaju.
Parliecinieties, lai virsma batu attirita no putekliem, netirumiem
un mitruma, un péc tam piestipriniet turétaju pie véjstikla.
Normalas darbibas apstak|os vakuuma turétajs ierici tur stingri.
Tacu, ja Jas atstajiet to nenonemtu uz nakti, temperataras
krituma dé| var rasties kondensats, kas samazina stiprinajuma
sakeri ar véjstiklu.STiemesla dé| dienas beigas ieteicams nonemt
gan ierici, gan turétaju, lai izvairitos no to bojasanas.
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lerices shéma
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1. leslégsanas/Izslégsanas poga.

. microSD slots.
. Mini-USB ports.
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. 3.5 mm mini jack austinu savienotajs.
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°
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. Skalrunis.
. Atiestatisanas poga.
. Akumulatora uzlades indikators.

. Displejs.
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- = _ « Parliecinieties par to, ka izmantojat originalo adapteru un ne
K! Udas un tra uceJ umme adapteru no kadas citas ierices;
klesa na . Pa.stav _|espeja, ka akumulators neuzladéjas |oti karsto
laikapstak|os.
lerice nedarbojas Nedarbojas skana

+ Parliecinieties, vai ierice ir uzladeta.Gadijuma, ja ta nav . priecinieties, vai skana ir ieslégta programmas uzstadijumos;
uzladéta, pievienojiet barosanas avotu un uzgaidiet vismaz 5 o . R . .
mindtes: - Parlpéjieties, lai skana nebitu nogriezta parak klusu.
inates; 4
lerice neatpazist microSD karti
« Parliecinieties, lai karte batu pilniba ievietota pareizaja slota un

nofikséta sava vieta;

Piespiediet ieslég3anas/izslégsanas pogu un paturiet to vismaz
8 sekundes;

Pat, ja ierice ir uzladéta, pievienojiet barosanas avotu un srbaudi ik L 2dak
méginiet to palaist atkartoti; « Parbaudiet vai karte nav ievietota otradak;
« Parbaudiet vai karte nav bojata. Paméginiet to izmantot cita

ierice;

Ja ierice nedarbojas ari péc uzlades, sazinieties ar misu
atbalsta komandu vai jebkuru oficialo servisa centru.

LV

lerice izslédzas uzreiz péc ieslégianés - lznemiet karti un ievietojiet to no jauna.Parstartéjiet ierici;

« lespéjams, ka akumulatora uzlades limenis ir parak zems.Sados  + Apskatiet kartei lidzi esoso lietosanas rokasgramatu.
gadijumos sistéma izslédzas automatiski, lai izvairitos no
pilnigas akumulatora izlades, ka rezultata varétu tikt pazaudéti
dati.Pirms atkartotas ierices ieslégsanas, ladgjiet to vismaz 5
minadtes un, veicot turpmakas darbibas, neatvienojiet adapteri.

Nav iespéjams parkopét failus
« Parbaudiet vai ir izveidots pienacigs savienojums starp Jasu
datoru un ierici;

« lerices atmipa var bat pilna un ir nepieciesams izdzést

Atra akumulatora izlade nevajadzigos failus.

+ Akumulators izladéjas ievérojami atrak aukstos laikapstak|os.

Akumulators netiek uzladéts
« Parliecinieties, vai pareizi pievienots adapters;
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lerices uzturésana

Pienaciga ierices uzturésana nodrosina ilgstosu un pareizu
tas darbibu

Neuzglabajiet ierici augsta mitruma vai liela karstuma;

Izvairieties no ierices paklausanas tiesai saulesgaismai un UV
stariem;

Nenovietojiet un nesviediet priekSmetus uz ierices virsmas;

Nepaklaujiet ierici fiziskiem triecieniem, pieméram, sitieniem
un kritieniem;

Izvairieties no ierices paklausanas mitrumam un atram
temperatdras mainam, jo $ada veida iericé var rasties
kondensats un ta var tikt bojata.Ja ierice ir bijusi paklauta
mitrumam, neslédziet to ieksa, lidz ta nav, pilniba izzuvusi;

lerices displejs ir |oti viegli saskrapéjams.Nepielaujiet displeja
nonaksanu saskaré ar asiem priekSmetiem.JUs variet izmantot
aizsargplévi, lai pasargatu displeju no skrapéjumiem;

lericei darbojoties, nekad netiriet tas ekranu.Tirot ierici,
izmantojiet vienigi mikstu dranu;

Neizmantojiet papira salvetes vai dvieJu loksnes, lai tiritu
displeju;

Neméginiet pasrocigi izjaukt, labot vai parveidot ierici, jo sadas
darbibas var bat bistamas cilvéka veselibai un var tikt bojata
jerices darbiba.Sadas ricibas rezultata ari tiek atcelta garantija.

Drosa brauksana

Lai nodrosinatu drou ierices funkciju izmantosanu, ladzu,
atceraties ievérot celu satiksmes noteikumus.Ka ari, vadot
automasinu, vadieties péc sava vesela saprata, nemot véra, ka
tas ir paaugstinata riska avots.

Sie noteikumi galvenokart kalpo, lai pasargatu tre$as personas
no riska gat traumas vai zaudét dzivibu, pasargatu to ipasumu
un majdzivniekus, ka ari apkartéjo vidi.

Apturot automasinu, vienmér izmantojiet rokas bremzes.
Uzturiet rokas bremzes laba darba kartiba, lai tas nepielautu
nekadu automasinas kustibu.

Vienmér novietojiet savu automasinu briva un labi ventiléta
vieta;

Uzturiet relativi zemu skanas limeni automasina, lai Jus varétu
ari dzirdét visu, kas notiek arpus ta;

Neveiciet nekddas darbibas ar ierici, kas varétu novérst Jusu
uzmanibu no automasinas vadisanas.
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Tehniska specifikacija

Sistémas specifikacija

Procesors

Mstar MSB2531 800 MHz, Cortex-A7

RAM

256 MB, DDR3

Argjais slots

microSDHC lidz 32 GB

lekséja atmina 8GB
Operétajsistéma WINCE 6.0
Programmataras versija ARMV4|

Galvenie parametri

Displejs 7" TFT, 800x480
Skalrunis 8ohm/1.5W

GPS parametri

GPS MSR2112 32PIN-QFN
Frekvence 1.575 GHz

Kanalu skaits

66 kanali (pozicionésana) /
22 kanali (seko3ana)

C/A KODS

1,023 MHz¢ipa atrums

Jutiba

-165 dBm

Atrasanas vietas

10 m, 2D RMS; 5 m 2D RMS, WAAS

precizitate

Atrums 0.1m/s
Atjauninajuma frekvence | 1Hz
Atjaunosanas laiks 0.1s

,Karsta"palaisana

2 sek (patstavigi)

,Silta” palaisana 32 sek (patstavigi)
»Auksta” palaisana 35 sek (patstavigi)
Maksimalais augstums 18,000 m
Maksimalais atrums 515m/s

Antena

lek3éja keramiska antena;

18,4 mm x 18,4 mm X 2 mm

NMEA

NMEA 0183 standarta v3.01

Bodu atrums

Ports

115200 bps

com

Piezime. RaZotajs ir tiesigs mainit ierices funkcijas un tas
aréjo izskatu bez iepriek$éja bridinajuma.
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levads

Navitel Navigator ir universala bezsaistes navigacijas programma, kas tiek izmantota efektivai marsrutu meklésanai un planosanai.
Programmas galvenie uzdevumi sevi ietver eso$as atrasanas vietas noteiksanu un attélosanu karté, automatisku un manualu
marsrutu punktu iestatisanu, objektu meklésanu, kalkulaciju veiksanu, brauciena datu attélosanu un citu funkciju nodrosinasanu.

Programmas interfeiss

—
L) \
r N|
— A
| IG._..J"”“'F‘R E'\!"&ki. =
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1 Pieskaroties kartei

2 POI (interesu
punkti)

3 FOTORADARS

4 Kartes pogas

5 Galvena izvélne

6 Kursors

7 Saglabat
starppunktu

8 Sekojosais
manevrs

9 Progresa josla

Pieskaroties kartei, tiek paraditas turpmakas iespéjamas darbibas,,,Kursors”un,Saglabat Starppunktu”.

Sis ir piemérs tam, ka interesu punkti (POI) tiek attéloti programma.Dazadam POl kategorijam
ir atdkirigas ikonas.Noteiktiem POI, pieméram, iepirkumu centriem, zZimolu veikaliem, degvielas
uzpildes stacijam utt. var bat daudz un dazadas ikonas.

Sis ir piemérs tam, ka FOTORADARA funkcijas ikonas tiek attélotas karté.Fotoradarssniedz ipasas
norades karté, kas paredzétas, lai bridinatu par fotoradariem, radariem, bistamiem krustojumiem,
gulosajiem policistiem un citiem iespé&jamiem skérsliem uz cela.

Sis ir pogas, ar ko kontrolét kartes skata veidu (2D/3D), kartes mérogu un skaluma uzstadijumus.
NospieZot 30 pogu tiks atvérta programmas galvena izvélne.

STpoga tiek iespéjota vienigi tad, kad karté ir izvéléts kads punkts.Nospiezot $0 pogu, tiek atvérts logs
»Mans marsruts’, kur JUs variet veikt dazadas darbibas ar izvéléto punktu.

ST poga tiek iespéjota vienigi tad, kad karté ir izvéléts kads punkts. Nospiezot $o pogu, izvélétais
punkts tiek saglabats ka marsruta starppunkts.

Attaluma norades lidz 2 nakamajiem manevriem.NospieZot o simbolu, tiek atvérts dialoglodzins ar
vairakiem konfiguracijas uzstadijumiem.

St josla norada paveikto un atliku$o marsruta dalu.
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15
16

lela péc manevra

Marsruts

Atrums

Informacijas
panelis

Esosa iela
GPS kursors
Manevra

indikators

Celu noteikumi

lelas nosaukums, kas sekos péc manevra.Lidzu, nemiet véra, ka noteiktos apstaklos ielas
nosaukuma vietd péc manevra var tikt attélota sekojosa satiksmes josla.

Aktivais marsruts.

Cela atruma ierobezojums tiek radits blakus pasreizéjam automasinas atrumam. Programma
pazinos vaditadjam par jebkadam atruma novirzém - oranza krasu blokésana noteikta atruma
parsniegsanas limeni (péc nokluséjuma 10 km/h), sarkana - atruma parsniegsanai. lestatijumu
sadala Bridinajumi ir iespéjams iestatit &truma limeni apelsina zinojumam lidz 30 km/h.

éc nokluséjuma tas attélo vairaku raditajus, kas sniedz informaciju par atlikuso brauciena
ilgumu, attalumu lidz galapunktam un aptuveno ierasanas laiku.Sos raditajus iespéjams
izmainit programmas iestatijumos.

Esosas ielas nosaukums (funkcija ir iespéjota vienigi tad, ja ir izveidots savienojums ar satelitu).
Ja karté nav informacijas par esosas ielas nosaukumu, ta vieta tiek attélots kustibas virziens
(ziemeli, dienvidi, rietumi un austrumi).

Norada $ibriza ierices atrasanas vietu, kad ir ieslégts GPS uztvéréjs.

Celojot pa diviem vai vairakiem joslam, Sis raditajs parada atlauto manevru tuvakaja
krustojuma vai pagrieziena punkta; progresa josla zem indikatora parada attalumu lidz
aprakstitajam manevram.

Displeja programmas labaja pusé ir noradits attalums, kas palicis tuvakajos brauksanas
noteikumos. Pieejot, programma parada atpakalskaitianu tuvakajai kamerai, cela zimei vai
marké&jumam.
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Marsruts uz karte izvélétu punktu

Jus variet ieplanot marsrutu uz noteiktu, karté izvélétu punktu.lerices 31 briza atrasanas vieta klast par marsruta sakumpunktu.
Nospiediet vélamo galapunktu uz kartes, izvélieties ,Kursors”[1] un spiediet, Aiziet!"[2] Kop&jais marsruts tiks attélots karté [3].

« Mans marsruts "]

o B

g
3 @) _wm
[ )

att. 2

Marsruts uz adresi

Lai aprékinatu marsrutu uz punktu, kas ir konkréta adrese, izvélieties ,Izvélne”[1] >,Meklét”[2] > ,Péc adreses’, un tad nospiediet
Jzvéléties valsti”[3]. lerakstiet valsts nosaukumu [4]. Nospiediet ikonu augséja labéja ekrana stari, lai pasléptu klaviataru.lzvélieties
valsti [5].,Izvéties pilsétu’, Izvéléties adresi” un ,lzvéléties &ku” opcijas klast pieejamas tikai péc iepriekséjo laucinu aizpildisanas
[6]. Kad ievadita visa nepieciesama informacija, objekts tiek attélots ekrana [7]. Spiediet ,Aiziet!". Programma automatiski izplanos
marsrutu no Jasu $i briza atrasanas vietas lidz izvélétajai adresei [8]. Tagad variet sekot marsrutam [9].
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<« Galvend izvéine » « Péc adreses s

.O [Atlasiet valsti]
Q Atrast ‘;ﬁ Marsruts

f; Mans Navitel q lestatijumi

att. 2 att. 3
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e
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som p
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Visu marsruta punktu manuala uzstadisana

Lai uzstaditu marsrutu ar manuali izvélétu sakumpunktu un galapunktu, nospiediet karté vietu, kura vélaties sakt savu marsrutu,
péc tam izvéloties ,Kursors”[1], lai nok|Gtu loga,,Mans marsruts”Atveriet loga apakipusé esoso informacijas paneli [2].5is punkts
tiks atziméts karté ka sakumpunkts.lzvélieties nepiecieSamo galapunktu.Nospiediet uz attieciga punkta karté, lai to iezimétu,
izvélieties,Kursors”[4] un tad ,Mans marsruts” loga spiediet, Aiziet!” [5]. Programma saks marsruta planosanu [6].

< Mans marsruts ) = Rekviziti )
— (®)9, Klemensova
e T e
= @ e 9 Kiemensova, Bratcava | Bratitve, ST B0 SlovCa
\ ‘ % Koordinatas: :«:‘nn:‘sg )
e f = &
= . ; 2 B e
% Bl 5 cermsons 5 — >
att. 1 att.2
— 1 < Mans marsruts )
o 5 "
S : % o e
i \ 3 \ 4P
A o +
+ 4 - £
(@D >

ostojevskeho rad >

att. 4 att.5
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Zestaw

Osobiste urzadzenie nawigacyjne NAVITEL E700
Uchwyt samochodowy

Rysik

tadowarka samochodowa 12/24V

Kabel mini-USB — USB

Pokrowiec

Podrecznik uzytkownika

Karta gwarancyjna
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Informacje dotyczace
bezpleczenstwa

Dostosowa¢ ~ wszystkie —ustawienia wymagane przed
rozpoczeciem jazdy. Bardzo niebezpieczne jest sterowanie
urzadzenia i konfigurowanie podczas jazdy. Jesli chcesz
zmieni¢ ustawienia nawigacji lub parametréw urzadzenia,
nalezy zaparkowa¢ samochéd w bezpiecznym miejscu,
zgodnie z przepisami ruchu drogowego.

2. Zapoznajsie z planowana trasg zanim ruszysz. Jesli zdarzy ci sie
przegapi¢ podpowiedzi gtosowe | bedziesz musiat/a spojrze¢
na wyswietlacz, upewnij sig, ze sytuacja na drodze jest na tyle
bezpieczna, aby wykona¢ dany manewr.

3. Mozliwe jest, ze dane nawigacyjne i komunikaty gtosowe nie
sg dopasowane do prawdziwego stanu drég lub przepiséw
ruchu drogowego. Zawsze nalezy zwracac szczegdlng uwage
na stan drdg, znakdéw drogowych i pieszych.

4. Nie nalezy korzysta¢ z Nawigacji jako narzedzia do
precyzyjnego pomiaru predkosci i odlegtosci.

5. Jakos¢ odbioru sygnatu satelitarnego moze zmieniac sie
w zaleznosci od potozenia urzadzenia w pojezdzie. Jako$¢
sygnatu moze sie pogorszy¢, wewnatrz tunelu, w poblizu
budynkéw wielopietrowych, albo w gestej zabudowie.
Niektore warunki pogodowe, takie jak ciezka mgta, moga
spowodowac negatywny wptyw na jakos¢ odbioru sygnatu.

6. Mozliwe jest, ze sygnatu GPS nie mozna odbiera¢ blisko

7.

8.

9.

10.

1

. Wiasna interwencja,

miejsca, gdzie znajduje sie Zrédto elektromagnetyczne lub
wewnatrz budynkoéw.

Jedli nie korzystates z urzadzenia przez dtuzszy czas, to
znalezienie aktualnej pozycji moze zaja¢ dtuzszy okres czasu.

Zwré¢ szczegblng uwage na miejsca, w ktorym zamierzasz
zainstalowac urzadzenie. Nie nalezy instalowac urzadzenia
w miejscach, w ktérych moze to zaktdca¢ dziatania poduszki
powietrznej lub jest ograniczone pole widocznosci.

Podczas mocowania uchwytu do przedniej szyby samochodu,
zwré¢ uwage na czystosc powierzchni.Powierzchnia powinna
by¢ wolna od kurzu, brudu i innych zanieczyszczen, nie
powinno by¢ tez zadnych babelkéw powietrza pod przyssawki,
poniewaz moze to mie¢ wptyw na wytrzymatos¢ mocowania.
Za wszelkie uszkodzenia urzadzenia i innych przedmiotéw
wewnatrz pojazdu spowodowane oderwaniem uchwytu,
ponosi odpowiedzialnos¢ uzytkownik, | nie s3 one objete
gwarancja.

Nie narazaj urzadzenia na dtugotrwatee dziatanie Swiatta
stonecznego oraz wysokiej temperatury. Przegrzanie baterii
moze spowodowac wybuch.

. Nie wystawiac¢ urzadzenia na dziatanie wilgoci oraz szybkie

zmiany temperatury poniewaz takie warunki pogodowe moga
spowodowac uszkodzenia. Jezeli urzadzenie zostato narazone
na dziatanie wilgoci, nie nalezy go wigcza¢ dopoki nie zostanie
catkowicie wysuszone.

modyfikacja oraz otwarcie obudowy

s zabronione, poniewaz moze to doprowadzi¢ do
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w

. Dopuszczalna

nieprawidtowego dziatania urzadzenia, a w skrajnych
przypadkach moze spowodowac ich uszkodzenie. Wszelkie
zmiany zwiazane z urzadzeniem muszg by¢ przeprowadzone
przez wykwalifikowany personel.

. Urzadzenie jest zasilane z wbudowanego akumulatora Li-Pol,

ktéra moze eksplodowac lub uwalnia¢ substancje toksyczne,
jedli  jest wykorzystane w niewfasciwy sposéb. Nie nalezy
naraza¢ urzadzenia na uderzenia fizyczne, ani uzywa¢ go w
poblizu cieczy lub gazéw wybuchowych.

. Zapewnij prawidtowe warunki wentylacyjne dla zasilacza

podczas tadowania, poniewaz wytwarza on duza ilos¢ ciepta
w trakcie fadowania. Nie przykrywaj zasilacza papierem lub
innymi obiektami, ktére moga pogorszy¢ wentylacje.

. Nie stosowac zbyt duzej sity podczas czyszczenia wyswietlacza

iinnych czesci urzadzenia. Nie nalezy uzywac papieru, serwetki
oraz zadnych twardych materiatéw, ktére mogg porysowac
urzadzenie w trakcie czyszczenia. Nalezy uzywac wylgcznie
miekkiej chusteczki.

temperatura otoczenia w trybie pracy
urzadzenia: od 0 do +35 °C. Temperatura przechowywania:
od +5 do +45 °C. Wzgledna wilgotno$¢: od 5% do 90% bez
kondensacji (25 °C).

Uzywanie urzadzenia w
pojezdzie

Uchwyt na szybe oraz tadowarka samochodowa sa dotaczone
do zestawu.

Uchwyt na szybe

UWAGA! Uwaznie nalezy wybra¢ miejsce, aby zamocowac
uchwyt. Nie nalezy mocowac uchwytu w sposéb ograniczajacy
linie wzroku kierowcy. Jesli szyba samochodu zawiera
wbudowany system ogrzewania lub ochrony przed
promieniowaniem UV, jakos$¢ odbioru sygnatu moze by¢ nizsza
niz zwykle.

Ustawienie uchwytu na szybe

Najpierw nalezy usunaé¢ warstwe ochronng z przyssawki.
Nastepnie nalezy wybra¢ odpowiednie miejsce do
przymocowania uchwytu. Upewnij sie, ze powierzchnia
jest wolna od kurzu, brudu i wilgoci, a nastepnie zamocu;j
przyssawke na przedniej szybie. W przecietnych warunkach
eksploatacyjnych przyssawka blokuje urzadzenie dobrze.
Jednak w nocy sita mocowania moze zosta¢ ostabiona ze
wzgledu na wilgo¢ oraz spadek temperatury. W zwiazku z czym
w celu ochrony urzadzenia oraz uchwytu przed uszkodzeniem
zaleca sie demontaz urzadzenia oraz uchwytu z przedniej szyby.
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Wyglad Zewnetrzny
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‘ﬁ NAVITEL
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1. Przycisk On/Off. 5. Glosnik.
2. Port minijack 3.5 mm. 6. Przycisk restart.
3. Slot microSD. 7. Wskaznik natadowania baterii.
4. Port mini-USB. 8. Wyswietlacz.
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Btedy i rozwigzywanie prob-
lemow

Urzadzenie nie dziata

« Upewnij sig, ze uzywasz zasilacza domyslnego, a nie zasilacza
innego urzadzenia;

. Jest mozliwe, ze bateria nie zostanie natadowana w bardzo
goracym klimacie.

. Sprawd?, czy urzadzenie natadowane. W przypadku gdy DZwigk nie dziata

urzadzenie nie jest natadowane, podfacz zasilanie i odczekaj
co najmniej 5 minut;

Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez co najmniej 8
sekund;

Nawet pomimo Zze urzadzenie jest natadowane, podiacz
zasilanie i sprébuj ponownie uruchomi¢ urzadzenie;

Jedli urzadzenie nie dziata, nawet po natadowaniu, skontaktuj
sie z naszym zespotem pomocy technicznej lub jakimkolwiek
certyfikowanym centrum serwisowym.
Urzadzenie wylaczyto sie zaraz po uruchomieniu
+ Mozliwe jest, ze poziom natadowania baterii urzadzenia jest
niezwykle niski. W takich przypadkach, urzadzenie wytacza sie
automatycznie w celu unikniecia catkowitego roztadowania
akumulatora, co moze spowodowac¢ utrate danych. Przed
ponownym wigczeniem urzadzenia nalezy je tadowac przez
co najmniej 5 minut. Pozostaiw¢ podtaczony zasilacz podczas
pozniejszej pracy urzadzenia.
Szybkie roztadowanie baterii
+ Akumulator roztadowuje sie znacznie szybciej w chtodniejszym
Srodowisku.
Bateria nie faduje si¢
+ Sprawdz, czy zasilacz jest podtaczony do gniazdka;

+ Upewnij sie, ze dzwiek jest wiaczony w ustawieniach programu;
+ Upewnij sig, ze gtosnosc¢ nie jest zbyt niska.

Urzadzenie nie rozponaje karty microSD

Upewnij sie, ze karta jest catkowicie wlozona do
odpowiedniego gniazda, az zostanie zablokowana;

Sprawdz, czy karta nie jest wtozona w niewtasciwy sposéb;
Sprawdz, czy karta nie jest uszkodzona. Uzyj do tego innego
urzadzenia;

Wyjmij i wiéz karte z powrotem. Uruchom ponownie
urzadzenie;

Zapoznaj sie z instrukcja montazu dotgczona do karty.

Nie mozna skopiowac plikow

. Sprawz, czy potaczenie PC/Laptopa z urzadzeniem dziata
poprawnie;

« wykorzystywana pamiec¢ urzadzenia moze byc¢ przepetniona i
wymaga usuniecia zbednych plikéw.
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Utrzymanie urzadzenia

Wiasciwe utrzymanie urzadzenia zapewnia jego diuga |
niezawodng prace.

Nie przechowuj urzadzenia w wysokiej wilgotnosci i wysokiej
temperaturze;

nieprawidiowego  dziatania
wygasniecie gwarangji.

urzadzenia. Spowoduje to

Bezpieczenstwo w trakcie
jazdy

Zabezpiecz urzadzenie przed dziataniem storica i promieni UV.

Nie nalezy wktadac niczego do urzadzenia;

Nie nalezy narazac urzadzenia na uderzenia i upadki;

Nie wystawia¢ urzadzenia na dziatanie wilgoci oraz szybkie
zmiany temperatury poniewaz takie warunki pogodowe moga
spowodowac uszkodzenia. Jezeli urzadzenie zostato narazone
na dziatanie wilgoci, nie nalezy go wtacza¢ dopdki nie zostanie
catkowicie wysuszone;

Wyswietlacz urzadzenia jest bardzo narazony na zarysowania.
Unikaj dotykania ekranu ostrymi przedmiotami. Mozesz uzy¢
folii ochronnej, aby zapobiec zarysowan wyswietlacza;

Nie wolno czysci¢ ekranu, gdy urzadzenie jest wiaczone.
Podczas czyszczenia nalezy uzywaé wytacznie miekkiej
Sciereczki;

Nie nalezy uzywac papieru lub chusteczki do czyszczenia
ekranu;

Nie probuj demontowa¢, naprawia¢ lub modyfikowac
urzadzenia na wiasna reke, poniewaz moze to doprowadzi¢
do urazéw zdrowotnych, jak réwniez prowadzi¢ do

« W celu zapewnienia bezpiecznego korzystania z funkgji
urzadzenia, nalezy pamieta¢, aby przestrzega¢ przepiséw
ruchu drogowego. Ponadto, nalezy przestrzega¢ zasad
zdrowego rozsadku podczas prowadzenia pojazdu;

Po pierwsze, zasady te sa okreslane przez ryzyko szkody
dla zycia lub zdrowia oséb trzecich, niszczac ich dobytek,
pozbawiajac zycia zwierzeta, oraz powodujac szkody dla
Srodowiska;

W zatrzymanym pojezdzie, nalezy zawsze uzywac¢ hamulca
recznego. Dobrze utrzymany hamulec reczny pozwoli
zapobiec jakiemukolwiek poruszaniu sie pojazdu;

Nalezy zawsze parkowa¢ pojazd w otwartym i dobrze
wentylowanym pomieszczeniu;

Utrzymuj poziom dzwigku w pojezdzie, tak, zeby ustysze¢
wszystko co dzieje sie na zewnatrz pojazdu;

Nie wolno przeprowadza¢ zadnych operacji na urzadzeniu,
ktére mogtyby przeszkodzi¢ w prowadzeniu pojazdu.
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Charakterystyka

Specyfikacja
Procesor MStar MSB2531 800 MHz, Cortex-A7
RAM 256 MB, DDR3

Wejscie na karte

microSDHC do 32 GB

System operacyjny

WINCE 6.0

Wersja oprogramowania

ARMV4|

Podstawowe parametry

Wyswietlacz

7" TFT, 800x480

Gtosnik

80hm/15W

Rodzaj baterii

1600 mAh, ponownego natadowania

Parametry GPS

GPS

MSR2112 32PIN-QFN

Czestotliwoé¢

1.575 GHz

llo$¢ kanatow

66 kanatéw (search positioning)/
22 kanaty (tracking)

Kod C/A

1.023 MHz chip rate

Wrazliwos¢

-165 dBm

Doktadnos¢ lokalizacji

10 m, 2D RMS; 5 m 2D RMS,

WAAS
Oszacowanie 0.1m/s
Czestotliwos¢ aktualizacji | 1Hz
Przedtuzenie czasu 0.1s

Goracy start 2 s (Autonomiczny)
Ciepty Start 32 s (Autonomiczny)
Zimny Start 35 s (Autonomiczny)
Maksymalna wysokoé¢ na | 18,000 m
poziomem morza

Szybkos¢ maksymalna 515m/s

Antena Internal ceramic antenna;
184mmx 184 mm x2mm
NMEA NMEA 0183 standard v3.01 i wstecz
Szybkos¢ transmisji 115200 bps
Port com1
Uwaga: Charakterystyka urzadzenia i jego wyglad

zewnetrzny moze by¢ modyfikowana przez producenta,
bez wstepnego powiadomienia.
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Wstep

Do gtéwnych cech programu nalezg wykrywanie i wyswietlanie aktualnej lokalizacji na mapie, automatyczne i manualne
ustawienie punktéw na trasie, planowanie trasy, wyszukiwanie obiektéw, obliczanie i wyswietlanie informacji o podrozy, i szereg

innych funkgji.
i- ]
> I—

Plac Artura Zawiszy

Interfejs programu
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1 Punkty na mapie

2 POI

3 Fotoradary

4 Przyciski mapy
5 Gtéwne menu

6 Kursor

7 Zapisz WP (punkt
posredni)

8 Nastepny manewr

9 Pasek postepu

10 Ulica po
manewrze

Krétkie dotkniecie na mapie zaznaczy punkt do dzalszego dziatania z nim, a mianowicie pojawi sie
“Kursor” oraz“Zapisz WP".

Jest to przyktad tego, jak interesujace miejsca (POI) sa wyswietlane w programie. Rézne kategorie
POl maja rézne ikony, jak réwniez istnieje ogromna réznorodnos¢ ikon dla poszczegéinych atrakcji,
takich jak centra handlowe, markowe sklepy, stacje benzynowe itp.

Jest to przyktad tego, jak ikony funkcji fotoradaréow sg wyswietlane na mapie. Radary sg dane
o fotoradarach, niebezpiecznych skrzyzowaniach, progach zwalniajacych i innych typach
potencjalnych przeszkéd na drodze.

S to przyciski do kontroli typéw map (2D / 3D), skalowania mapy i ustawienia gtosnosci.
Nacisniecie tego przycisku spowoduje otwarcie menu gtéwnego programu.

Przycisk ten jest dostepny tylko wtedy, gdy jest wybrany punkt na mapie. Nacis$niecie tego przycisku
spowoduje wyswietlenie ekranu “Mojg trasy’, gdzie mozna przeprowadzi¢ rézne dziatania z
wybranym punktem.

Przycisk ten jest dostepny tylko wtedy, gdy zostanie wybrany punkt na mapie. Naci$nigcie tego
przycisku spowoduje, ze wybrany punkt zostanie zapisany jako punkt posredni.

Wskazanie odlegtosci do najblizszych dwéch kolejnych manewrdéw. Nacisnigcie przycisku otwiera
okno dialogowe z wieloma ustawieniami konfiguracyjnymi.

Pasek pokazujacy pokonang oraz pozostaty czesc trasy.

Nazwa ulicy po manewrze. Nalezy pamietac, ze jesli zostang spetnione okreslone warunki, nie beda
wyswietlane nadchodzace pasy ruchu tylko ulica na panelu manewru.
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11
12

15
16

Trasa

Predkos¢

Panel informacji

Aktualna ulica

Kursor GPS

Wskaznik
manewru

Ograniczenie
predkosci

Trasa aktywna.

Ograniczenie predkosci wyswietlane jest obok aktualnej predkosci samochodu. Program powiadomi
kierowce na wypadek jakichkolwiek naruszen ruchu drogowego - z6tty blok koloru z przekroczeniem
predkosci do 10 km/godz. (domysine), czerwony dla przekroczenia predkosci ponad 10 km/godz. By
je zmieni¢ wejdz w Menu > Ustawienia > Ostrzezenia > Kary za przekraczanie predkosci.

Domyslnie wyswietlany zestaw czujnikdéw, ktére dostarczaja informacji o pozostatym czasie podrdzy,
odlegtos¢ do punktu docelowego i szacunkowym czasie przybycia. Jest mozliwe, aby zmieni¢
czujniki.

Nazwa ulicy (aktywne tylko wtedy, gdy potaczenie z satelitami jest ustawione). Jezeli mapa nie
zawiera informacji o nazwie ulicy, zamiast tego jest wyswietlany kierunek ruchu. (Pétnoc, Potudnie,
Zachéd i Wschod).

Wskazuje aktualna pozycje urzadzenia, gdy odbiornik GPS jest wtaczony.

Podczas przejazdu po drogach z dwoma lub wiecej pasami ten wskaznik wyswietla informacje o
dozwolonym manewrze na najblizszym skrzyzowaniu lub punkcie zwrotnym; pasek postepu pod
wskaznikiem wyswietla odlegtos¢ pozostata do opisanego manewru.

Program wskazuje odlegtos¢ pozostata do ograniczenia jazdy po prawej stronie wyswietlacza. Gdy
pojazd zbliza sie do niego, program rozpoczyna odliczanie najblizszej do najblizszego fotoradaru,
znaku drogowego lub oznakowania.
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Trasa do punktu wybranego na mapie

Trase mozna zaplanowac do punktu, ktéry mozna wyszukac i oznakowac na mapie, a nastepnie ustawic go jako punkt docelowy.
Aktualna lokalizacja urzadzenia, stwierdzona przez system GPS, staje sie punktem wyjscia. O ile chcesz zaplanowac trase, zaznacz
przez klikniecie dowolny punkt na mapie. Nastepnie wybierz opcje ,Kursor” [1] i kliknij przycisk ,Jedz!” [2]. Program oferuje 3
alternatywne trasy o przyblizonej odlegtosci i czasu do punktu mety [3]. Nacisnij przycisk,Jedz!" i postepowac zgodnie z trasa.

« Moja trasa "]

(0> R

(B)dynek mieszkalny) p

Rys. 1 Rys. 2

Trasa do konkretnego adresu

Aby obliczy¢ trase do punktu, ktory jest zgodny ze znanym adresem, kliknij przycisk ,Menu” w dolnym lewym rogu ekranu [4].
Wybierz opcje ,Znajdz” [5] > ,Adres’, nastepnie kliknij przycisk ,Wybierz panstwo” [6] i zacznij wprowadzaé nazwe panstwa [7].
Aby ukry¢ klawiature naci$nij ikone w prawym gérnym rogu ekranu. Wybierz panstwo [8]. Opcje ,Wybierz miasto’, ,Wybierz ulice
i,Wpisz numer budynku” staja sie aktywne zawsze dopiero po wypetnieniu poprzedniego pola [9]. Po wprowadzeniu wszystkich
danych obiekt pokaze sie na ekranie [10]. Kliknij przycisk ,Jedz!". Program oferuje 3 alternatywne trasy. Wybierz trase i naci$nij

,Jedz!” [11]. Teraz mozesz kontynuowac ruch po trasie [12].

“
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Reczne ustawienie punktéw na trasie

Aby zaplanowac trase i jednoczesnie okredli¢ jej punkt wyjscia oraz punkt docelowy nalezy najpierw oznakowa¢ na mapie
punkt, od ktérego chcesz zacza¢. Przez kliknigcie przycisku ,Kursor” [1] przejdz na ekran ,Moja trasa“ Kliknij dwukrotnie panel
informacyjny w dolnej czesci ekranu [2]. Na ekranie ,\Wiasciwosci” [3] kliknij przycisk ,Ustaw Start”. Nalezy wytaczy¢ odbiornik
GPS. Punkt zostanie zaznaczony na mapie jako punkt wyjscia. Nastepnie na mapie nalezy wybrac¢ punkt docelowy: oznakuj punkt
przez podwajne kliknigcie mapy, nastepnie kliknij przycisk,Kursor” [4] i w koricu na ekranie ,Moja trasa” [5] kliknij przycisk,Jedz!".
Program oferuje 3 alternatywne trasy. Wybierz trase i nacisnij,Jedz!". Program zaplanuje trase automatycznie [6].

= Moja trasa @ = Wiasciwosci @
@3, Syreny
< g W s
2 m g - 3 yrny: ol Worsza. Mazoiee
i
% s 3 WspSiagine: NSz14015
i L &
% ® &
Wz =
> « e .
Rys. 2
“« Moja trasa @
\ — ==
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Konfiguracja programu

W celach aktualizacji map i aplikacji oraz nabycia nowych map nalezy korzysta¢ z programu, specjalnie opracowanego dla
panstwa uzytkowania. Pobra¢ ten program mozna z sekgji,,Sciagnij” na oficjalnej stronie internetowej www.navitel-poland.pl

1. Zainstaluj Navitel Navigator Update Center na swoim komputerze.

2. Podfacz urzadzenie do komputera jako pamie¢ USB/ pamig¢ masowa.

3. Uruchom Navitel Navigator Update Center. Jesli urzadzenie jest prawidtowo podtgczone, program je wykryje [1].

4. Jedli aktualizacje sa dostepne, Navitel Navigator Update Center zasugeruje zaktualizowanie nawigacji i / lub mapy [2].

L opcie Aktualizacje sg dostepne
;. . Iz, 12 v =

Aktualizacje dostepne 7 Altueliz) ooz
@ Navitel Navigator 9.10.903

Mapy: Q1 2017 © Wiscs informac M e

Dostepne: Q2 2018 = Austia

Navitel Navigator: 9.9.203 &l Bosniai Hercegowina

Dostepne: 9.10.903 = Cromaca il
B Crechy
&= Dania
&= Estonia
= Greca

Rys. 1 Rys. 2
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5. Nalezy pamieta¢, ze stare mapy zostang usuniete podczas aktualizacji. Aby kontynuowac, nacisnij “Aktualizuj’, a nastepnie “OK”
[31.

Navitel Navigator Update Center pobierze i zainstaluje aktualizacje na Twoim urzadzeniu.

6. Po aktualizacji mozna pobrac lub kupi¢ dodatkowe mapy, naciskajac odpowiednio “Pobierz” lub “Kup” [4].

7. Aby pobra¢ mapy, zaznacz te, ktérych potrzebujesz na liscie i nacisnij “OK".

orr Pobieranie map g
Aktualizacje dostepne * Pobierz 2omma1 v
®© Belgia, Luksemburg -]
Mapy: Q12017 ® Wece mormacy M Biaons @
Dostepne: Q2 2018 = ougere .
Navitel Navigator: 9.9.203 =1 or P
Dostepne: 9.10.903 -
22 Dania @
&= Estonia [
== Finlandia @

5]

]

' T Franda, Monako
© Hiszpania, Gibraltar, Andora
=

Rys. 3 Rys. 4
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8. Aby kupi¢ mapy, nacisnij na pozycje odpowiadajacej mapie, ktérg chcesz kupi¢, nastepnie wybierz dtugos¢ subskrypcji
i nacisnij “Kup” [5, 6].

Zakup map Informacje
. Amenia 041089 USD i

Brazylia
B Azerbejdzan 0d 10.99 USD 2017Q1 (728 MB)
L& Bragyia od 1489 USD
[ Fiipiny 0d1899USD | | Gminy: 5564, Miasta z HD pokrycia: 3581, Cakowita cugosc drogi (km): 1139808, PO 2319234,
= cnza 0d 1099 USD
£ indie od209usp 4
= ran 042299 USD
© Kaukaz 25.00UsD

365 dni ) Nazawsze

B Kigistan 041290 USD 1490 USD 20Ust
= Kolumbia od 1899 USD

Rys. 5 Rys. 6

9. Uruchom Navitel Navigator na swoim urzadzeniu.
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Cuprins
Utilizarea dispozitivului

Continutul ambalajului........

Instructiuni de securitate

Utilizarea dispozitivului in interiorul unui autovehicul

Componentele dispozitivului

Erori si eliminarea problemelor.....

Intretinerea dispozitivului

Conducerea in conditii de siguranta

Parametri tehnici

Ghid rapid

Introducere

Interfata de utilizare a programului

Traseul de la un punct selectat de pe harta..

Traseul pand la o adresa concretd.

Configurarea manuala a tuturor punctelor de traseu
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Continutul ambalajului

Dispozitiv personal de navigare NAVITEL E700
Suport pentru autovehicul (pe parbriz)

Stylus

Incarcator auto 12/24V

Cablu mini-USB — USB

Husa

Manual de utilizare

Certificat de garantie
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Instructiuni de securitate

1.

Efectuati toate configuratiile inainte de a porni in cursa. Este
extrem de periculos sa se manipuleze dispozitivul sau sa se
efectueze configuréri ale acestuia in timpul cursei. In cazul
in care este necesar sa se modifice setarile de navigare sau
parametrii dispozitivului, este necesar ca autovehiculul sa fie
parcat in conditii requlamentar de siguranta.

Familiarizati-va cu traseul planificat inainte de a pori la drum.
In cazul in care ati pierdut o instructiune vocala si este nevoie
sa va orientati vizual dupd hartd, asigurati-va acest lucru este
permis de conditiile de trafic.

Nu este exclus ca anumite date de navigare si instructiuni
vocale sa fie in contradictie cu conditiile reale de trafic sau cu
regulile de circulatie. Trebuie sa fiti in permanentd atenti la
conditiile de trafic, la semnele de circulatie si la pietoni.

Nu utilizati navigatia ca pe un instrument de masurare precisa
a vitezei sau distantei parcurse.

Calitatea receptiei semnalului satelit poate si varieze in
functie de amplasamentul dispozitivului in autovehicul.
Semnalul poate sa aibé o calitatea mai proasta in tuneluri, in
apropierea unor cladiri inalte, eventual in zone cu densitate
mare a constructiilor. Anumite conditii meteorologice, cum ar
fi ceata, pot, de asemenea, influenta negativ calitatea receptiei
semnalului.

Este posibil sa nu puteti capta semnalul GPS in apropierea unor
surse de unde electromagnetice sau in interiorul unor cladiri.

7.

In cazul in care nu ati utilizat dispozitivul mai mult timp,
determinarea pozitiei va dura mai mult chiar si atunci cand
receptorul GPS capteaza un semnal de calitate.

Aveti grijd unde amplasati dispozitivul. Nu amplasati
dispozitivul in locuri unde ar putea impiedica activarea
airbagurilor sau vizibilitatea asupra drumului.

Cand fixati suportul pe parbrizul frontal, aveti grija ca suprafata
de sticla sa fie curata. Este necesar ca pe locul in care se va
fixa suportul sa nu fie praf, murdarie sau alte impuritati: sub
ventuza suportului nu ar trebui sa fie bule de aer, deoarece
acestea ar influenta negativ stabilitatea fixarii. Utilizatorul este
singurul responsabil pentru daunele la dispozitiv si la obiecte
din interiorul autovehiculului cauzate de eliberarea sportului si
garantia nu se raporteazd asupra unor astfel de daune.

. Nu expuneti dispozitivul la soare si la temperaturi inalte timp

indelungat. incilzirea bateriei poate cauza explozie.

.Nu expuneti dispozitivul la umiditate si la fluctuatii de

temperatura bruste, deoarece acest lucru poate cauza
condensarea apei in dispozitiv si deteriorarea acestuia. in cazul
in care dispozitivul a fost expus la umiditate, porniti-l numai
dupa ce s-a uscat complet.

. Persoanele neautorizate nu au voie sa intervina asupra

dispozitivului, sa il adapteze si nici sa-l deschida, deoarece o
astfel de interventie ar putea cauza functionarea incorectd
a dispozitivului si, in cazuri extreme, ar putea duce la
deteriorarea acestuia. Orice adaptare a dispozitivului poate fi
executata exclusiv de cdtre o persoana calificata.
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13. Dispozitivul este alimentat de la o baterie incorporata Li-Pol,
care poate exploda si emana substante toxice in cazul in care
este manipulatd in mod necorespunzator. Nu permiteti ca
dispozitivul sa fie expus la socuri fizice si il utilizati in apropierea
unor substante sau gaze explozibile.

Asigurati ca locul unde dispozitivul este incarcat prin
intermediul adaptorului de incarcare sa fie bine aerisit,
deoarece in timpul procesului de incércare se elibereaza o
temperatura excesiva. Nu acoperiti adaptorul cu hartie sau cu
un alt obiect care ar putea impiedica circulatia aerului.

15.Nu apdésati prea mult atunci cand curatati ecranul sau alte
componente ale dispozitivului. Pentru curatarea, nu folositi
servetele de hartie sau alte materiale dure care ar putea zgaria
dispozitivul. Folositi o carpa moale.

16. Temperaturile ambientale in modul de operare trebuie sé fie
ntre 0 si +35 de grade Celsius. Pentru spatiul de depozitare
intre +5 si +45 de grade. Umiditate relativa: intre 5% si 90%,
féra condensare (25 °C).

Utilizarea dispozitivului in
interiorul unui autovehicul

Suportul pentru parbrizul frontal si incarcatorul de baterie sunt
incluse in ambalaj, impreuna cu dispozitivul.

Suportul pentru parbrizul frontal

ATENTIE! Alegeti cu atentie locul pe care se va fixa acest
suport. Suportul nu trebuie amplasat pe parbriz astfel incat sa
impiedice vizibilitatea soferului din autovehicul. In cazul in care
parbrizul este echipat cu sistem de incélzire sau de protectie
impotriva radiatiilor UV, atunci este posibil sa se reduca calitatea
receptiei semnalului.

Instalarea suportului pe parbrizul frontal

Indepartati mai intai folia de protectie de pe ventuzi. Dupa
aceea, alegeti un loc adecvat pentru fixarea suportului.
Asigurati-va ca pe locul de instalare ales nu este praf sau
impuritati si ca acesta nu este umed. Asezati apoi ventuza pe
parbrizul frontal. In conditii normale, ventuza tine dispozitivul
in siguranta. Insa, daci lasati ventuza fixaté pe sticla in timpul
noptii, stabilitatea fixarii se poate reduce ca urmare a actiunii
condensului rezultat in urma scaderii temperaturii. De aceea,
pentru a se preveni deteriorarea dispozitivului si a suportului,
se recomanda indepartarea dispozitivului din suport si a
suportului de pe parbriz.
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Componentele dispozitivului
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1. Intrerupator. Difuzor.
m 2. Conector mini jack 3,5 mm.

3. Slot pentru cardul microSD.

Buton Reset.

Indicator de incarcare a bateriei.

® N oW,

4. Port mini-USB. Ecran.
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E ro I’I §| el | m | narea prob_ « Asigurati-va ca utilizati adaptorul care a fost livrat impreuna cu

dispozitivul si nu un adaptor de la alt dispozitiv.

Iemelor + Este posibil ca bateria sa nu se incarce cand temperatura
atmosferica este prea mare.
Dispozitivul nu functioneaza Sunetul nu functioneazi

+ Verificati daca dispozitivul este incércat. In cazul in care . verificatiin setrile programului daci sunetul este pornit.
dispozitivul nu este incdrcat, conectati sursa de alimentare si . v i vol | i d
asteptati cel putin 5 minute. « Asigurati-va ca volumul sunetului nu este prea redus.

Dispozitivul nu recunoaste cardul de memorie microSD

+ Asigurati-vd cd cardul este introdus complet in slot-ul
Chiar dacé dispozitivul este incdrcat, conectati sursa de  corespunzitor si ci este blocat pe poxitie.

alimentare si incerc ati sé porniti din nou dispozitivul.

Tineti apdsat butonul de pornire cel putin 8 secunde.

Verificati daca din greseala cardul nu este introdus invers.

in cazul in care dispozitivul nu functioneazd nici dupa
incarcare, apelati la echipa noastra de suport sau la orice alt
centru de service autorizat.

Verificati daca cardul nu este deteriorat. Incercati sa utilizati
cardul in alt dispozitiv.

Dispozitivul se opreste imediat dupa ce a fost pornit. Scoateti cardul si introduceti- din nou. Reporniti dispozitivul.

« Este posibil ca bateria dispozitivului sa fie incarcatd foarte -+ Consultati instructiunile de instalare care insotesc cardul de
putin. Sistemul se opreste automat in astfel de cazuri. In memorie. m

acest mod se previne descarcarea completa a bateriei, ceea
ce ar putea duce la pierderea datelor. Inainte de a incerca sa
reporniti dispozitivul, lasati-l sa se incarce cel putin 5 minute
si mentineti adaptorul conectat chiar si atunci cand utilizati
dispozitivul.

Fisierele nu pot fi copiate
« Verificati corectitudinea conexiunii dintre computer si dispozitiv.

+ Este posibil ca memoria dispozitivului sa fie plina si este necesar
sa stergeti anumite fisiere nedorite.

Bateria se descarca rapid
« Bateria se descarca mult mai repede intr-un mediu rece.

Batéria sa nenabija
« Verificati daca adaptorul este conectat la priza.
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Intretinerea dispozitivului

O intretinere corespunzatoare a dispozitivului asigura o
utilizare indelungata si fiabila a acestuia.

Nu lasati dispozitivul intr-un mediu cu umiditate si caldura
excesiva.

Nu expuneti dispozitivul la radiatii solare si UV.

Nu asezati si nu lasati sa cada nimic pe dispozitiv.

Nu expuneti dispozitivul la socuri fizice, cum ar fi lovituri sau
cazaturi.

Nu expuneti dispozitivul la umiditate si la fluctuatii de
temperatura bruste, deoarece acest lucru poate cauza
condensarea apei in dispozitiv si deteriorarea acestuia. in cazul

in care dispozitivul a fost expus la umiditate, porniti-l numai
dupa ce s-a uscat complet.

Ecranul dispozitivului este foarte sensibil la zgarieturi. Nu
atingeti ecranul cu obiecte contondente. Zgarierea ecranului
poate fi prevenita prin aplicarea unei folii protectoare pe
acesta.

Nu curdtati niciodata ecranul cand dispozitivul este pornit.
Folositi o carpa moale pentru a curata ecranul.

Nu folositi servetele de hartie si lavete pentru a curata ecranul.

Nu incercati sé demontati, sa reparati sau sa adaptati singuri
dispozitivul deoarece va puteti rani sau dispozitivul nu va
functiona corect. De asemenea, este posibil ca astfel de
interventii sa anuleze garantia.

Conducerea in conditii de
siguranta

Pentru a utiliza dispozitivul in conditii de sigurantd, nu uitati sa
respectati regulile de circulatie. Tn plus, bazativd pe judecata
sanatoasa atunci cand conduceti un autovehicul, deoarece sofatul
reprezintd un factor de risc.

Aceste reguli rezulta in primul rand din pericolele pentru viata si
sandtatea unor terte persoane, din riscurile de deteriorare a bunurilor
sau animalelor domestice ale acestora, eventual din riscurile de
mediu.

Folositi intotdeauna frana de mana atunci cand parcati
autovehiculul. Aveti grijé ca frana de mana se fie in permanenta in
stare de functionare, pentru a putea sa impiedice orice deplasare a
autovehiculului.

Parcati intotdeauna autovehiculul intr-un spatiu deschis si aerisit.

Tn interiorul autovehiculului, mentineti nivelul sunetului la un nivel
relativ redus, pentru a auzi ce se aude in exteriorul autovehiculului.

In interiorul autovehiculului, nu intreprindeti nimic ce v-ar putea
distrage atentia de la condus.



‘Q NAVITEL® UTILIZAREA DISPOZITIVULUI — NAVITEL E700 | 145

Parametri tehnici

Parametrii sistemului Sensibilitate -165 dBm

CPU MStar MSB2531 800 MHz, Cortex-A7 Precizie de determinare 10 m, 2D RMS; 5 m 2D RMS,
a pozitiei suport WAAS

RAM 256 MB, DDR3
Viteza 0,1 m/s

Slot pentru memorie microSDHC, pana la 32 GB

externa Frecventa de reinnoire 1Hz

Sistem de operare WINCE 6.0 Timp de reinnoire 0,1s

Versiune software ARMV4| Pornire la fierbinte 25 (in mod autonom)

Parametri de baza Pornire la cald 32 s (in mod autonom)

Ecran 7" TFT, 800x480 Pornire la rece 35 s (in mod autonom)

Difuzor 80hm/1,5W Altitudinea maxima 18000 m

Tipul bateriei 1600 mAbh, reincarcabila Viteza maxima 515m/s

Parametri GPS Antend antena ceramica interng;
18,4 mm x 18,4 mm X 2 mm
GPS MSR2112 32PIN-QFN
N NMEA NMEA 0183 standard v3.01

Frecventa 1,575 GHz
Viteza de transmitere 115200 b/s

Numar de canale 66 canale (cautarea pozitiei) /

22 canale (monitorizare) Port com1
COD C/A Cip cu frecventa de 1,023 MHz

Nota: producatorul isi rezerva dreptul de a modifica, fard o
avertizare prealabild, caracteristicile si aspectul exterior al
dispozitivului.
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Introducere

Navitel Navigator este o aplicatie de navigare multifunctionala off-line, utilizata pentru cautarea si planificarea traseelor. Functiile
programului constau din determinarea si afisarea pe harta a pozitiei actuale, din configurarea automata si manuala a punctelor
de traseu, din cautarea obiectelor, din calcularea si afisarea informatiilor despre calatorie si o din o serie intreaga de alte chestiuni.

Interfata de utilizare a programului
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1 Punct pe harta

2 Puncte de interes

3 SPEEDCAM

4 Butoanele de
harti

5 Meniul principal

6 Cursor

7 Salvare punct

8 Urmdtoarea
manevra

Facand clic scurt pe hartd se marcheaza un punct arbitrar, cu care se pot efectua alte operatiuni,
“Cursor”si “Salvare punct”.

Acesta este un exemplu de afisare a punctelor de interes (POI) in program. Diferite tipuri de puncte
de interes sunt afisate prin intermediul unor diferite pictograme. Exista diferite tipuri de pictograme
pentru puncte de interes concrete, cum ar fi centre comercial, magazine ale lanturilor comerciale,
statii de benzina s.a.

Acesta este un exemplu al modului in care pe harta sunt afisate pictogramele cu functia SPEEDCAM.
Este vorba despre puncte pe harta speciale, care au functia de a avertiza in privinta unor camere de
vitezd, radare, intersectii periculoase, praguri de incetinire si alte tipuri de obstacole pe drum.

Acestea sunt butoane de control al tipului de afisare a hartii (2D/3D), a scarii harti si de setare a
volumului.

Facand clic pe acest buton, se initiaza meniul principal al programului.

Acest buton este accesibil numai cand este selectat un anumit punct pe harta. Facand clic pe acest
buton se deschide fereastra “Traseul meu’, unde aveti posibilitatea de a efectua diferite operatiuni cu
punctul selectat.

Acest buton este accesibil numai cand este selectat un anumit punct pe harta. Facand clic pe acest
buton, punctul selectat este salvat ca punct de traseu.

Se indica distanta pana la urmatoarele doud manevre. Facand clic pe acest simbol se deschide
fereastra de dialog unde se pot efectua diferite setari de configuratie.
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15
16

Indicator de mers

Strada dupa
manevra

Traseul

Viteza

Panou de
informare

Strada actuala
Cursor GPS
Indicator de

manevra

Reguli rutiere

Acest indicator indica portiunea de traseu parcursa si rdmasa.

Numele strazi de dupd manevra. In anumite conditii, in panoul cu strazi dupd manevra, in locul
numelui strazii se afiseaza urmatoarea banda de circulatie.

Traseu activ

Limita de viteza a drumului este afisata langa viteza curenta a masinii. Programul va anunta soferul in
cazul oricarei abateri de viteza - bloc de culoare portocalie pentru un nivel de viteza stabilit (in mod
prestabilit, 10 km/h), unul rosu pentru o valoare superioard a vitezei. Este posibil sd setati nivelul de
vitezd pentru notificarea portocaliu pana la 30 km/h in sectiunea Alerte din Setari

in configuratia initiald, se afiseaza informatii despre durata de timp ramasa a cursei, distanta pana
la destinatie si timpul presupus ramas pana la sosirea la destinatie. Selectia de informatii afisate se
poate modifica in configurarea programului.

Numele strizii actuale (se activeaza numai cand existé o conexiune cu satelitii). In cazul in care harta
nu contine informatii despre numele strazii actuale, in locul acestuia se afiseaza sensul de mers (nord,
sud, vest, est).

Indica pozitia actuald a dispozitivului cand receptorul GPS este pornit.

Cand treceti drumurile cu doud sau mai multe benzi, acest indicator afiseaza informatii despre
manevrabild permiséd la cea mai apropiata intersectie sau punct de cotitura; bara de progres sub
indicatorul afiseaza distanta rdmasa pana la maniera descrisa.

In partea dreapta a programului de afisare se indicd distanta ramasa pana la cele mai apropiate reguli
de conducere. Cand se apropie, programul afiseaza numaratoarea inversa la cel mai apropiat aparat
foto, semn rutier sau marcaj.
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‘QNAWTEL“‘
Traseul de la un punct selectat de pe harta

Va puteti planifica traseul pana la un anumit punct selectat de pe harta. Pozitia actuala a dispozitivului va fi utilizata ca punct
initial de traseu. Faceti clic pe harta pentru a stabili un anume punct, selectati,Cursor” [1] si faceti clic pe optiunea ,Porniti!” [2].
Programul va oferi 3 rute alternative [3]. Selectati cuvantul corespunzator si apasati «Pornitil».

I : A ey = Traseul meu @ = Traseul mey @
1L %, - 3 10—
8 g e Setata Zeromg
' o - | +
i B -
I ¢ \ § -
j e — H ~
1 5 J )
Stoda Sopoit A reamy 29 .
4 L LT Z""Nllkw,.
l&ﬁ sz«omwws )
Fig. 1 Fig. 2

Traseul pana la o adresa concreta

Daca doriti sa gdsiti un traseu pana la o adresa cunoscuta, apasati pe ,Meniu” [4] > ,Cautd” [5] > ,Dupa adres
butonul ,Selectati tara” [6]. Introduceti denumirea tdrii [7]. Faceti clic pe pictograma din coltul dreapta sus al ecranului pentru a m
ascunde tastatura. Selectati tara [8]. Optiunile ,Selectati orasul’, ,Selectati strada” si ,Selectati cladirea” se activeaza intotdeauna

dupa ce ati completat campurile anterioare [9]. Dupa ce ati completat toate informatiile, se afiseaza obiectivul [10]. Faceti clic pe
“Porniti!". Programul va oferi 3 optiuni de rutare de la o locatie curentd la adresa indicata [11]. Acum puteti parcurge traseul [12].

4" si apoi apasati
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Configurarea manuala a tuturor punctelor de traseu

Tn cazul in care doriti s& planificati un traseu astfel incat punctul initial si punctul de destinatie si fie determinate manual, marcati
mai intai pe harta punctul de unde doriti sa incepeti si, apasand butonul “Cursor” [1], treceti la ecranul ,Traseul meu”. Faceti clic
pe panoul informativ din partea de jos a ecranului [2]. In ecranul ,Parametri” [3], apasati butonul ,Seteaza ca punct de pornire “.
Programul va va solicita sa porniti receptorul GPS. Acest punct va fi marcat pe harta ca punct initial. Dupa aceea, selectati pe harta
punctul de destinatie: marcati punctul facand clic pe harta [4] si la urmd, pe ecranul “Traseul meu’, apasati butonul ,Porniti!” [5].
Programul va oferi 3 rute alternative [6].

""«M_M ¥ & Traseul meu @ & Parametri @
/ g = (#)Rakowiecka, 29
5 2 s @
X + ki 25, Nason Moo vorode
Cotmue 21242
7o E21°00850" %

Fig. 2
&= Traseul meu @
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i § s"fanaZeromw
| ommmm Y

0,15 20Nl

=

Fig. 5
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KomMmnnekT NnoCcTaBKK

AstoHasuratop NAVITEL E700

Kpennexue Ha noboBoe cTekno

Crnnyc

ABTOMOOUIBbHOE 3apAAHOe YCTPOoNCTBO 12/24 B
Ka6enb mini-USB — USB

Yexon

PykoBogfcTBO nonb3oBatens

[apaHTWIHbIN TanoH

Tun ycTpoiicTBa: ABTOMOGUIbHbIN HaBUraTop.
Mopgenb Tosapa: NAVITEL E700.
W3rotosutens: NAVITEL s.r.o. [HABUTEJ c.p.o.].
Anpec nsrotosutensa: U Habrovky 247/11, 140 00, Praha 4, Czech Republic [Y Xabposku, 247/11, 140 00 Mpara 4, Yewckan Pecny6nukal. Ten.: +420 225
852852 /+420 225 852 853.
CpenaHo B Kutae: komnanuen NAVITEL s.r.o. [HABUTES c.p.o.] Ha 3aBoge Shenzhen Roverstar Technology Co., Ltd [LLleHeHb PoBepcTtap TexHOnoamn
Ko., Ntal.
Nmnoptep B PO: 000 «Toprosbii lom LIHT», 125190, r. MockBa, JleHnHrpagckuin npocnekT, A. 80, kopn. 16, Ten.: +7 495 232 31 37.
PerunctpaynoHHblii Homep aeknapauum o cootsetcTamnmn: EASC N RU [1-CZ.LIC01.B.03568 cornacHo TpeboBaHuAM TexHunueckoro pernamenta TP TC
020/2011. BbigaHa opraHom no ceptudukauyum npoaykumu «[IPOOUCEPT» ObLecTsa ¢ orpaHU4YEHHOR OTBETCTBEHHOCTbIO «LIEHTP CEPTUOUKALMN
«COBYC» cpokom peiictaua ao 19.07.2020.
[lata npon3BoACTBa: yKa3aHa B CEpUITHOM HOMepe Ha Kopriyce ycTpoiicTea B popmare E700CCCC MM0000O.

ron  mecsy
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NHpopmayma o 6e3onacHOCTM
NCNONb30BaHMA Npubopa

1. MpousBoguTe BCe HaCTPOWMKKM aBTOHaBWraTopa rnepeq
oTrnpasfeHnem. YnpaBnieHne Npubopom U HacTpolika ero
napameTpOB BO BPeMs BOX/EHA aBTOMOOUIA OYEHb OMacHbI.
Ecnn Bam TpebyeTca M3MeHWTb MapameTpbl HaBUraLMW wnu
HaCTPOKK Np1bopa, CriefyeT NpuUnapKoBaThCs B 6e30MacHOM
MecTe B COOTBETCTBUM C MPaBUiaMi JOPOXKHOTO [IBVXKEHNA.

2. Mepen OTMpaBneHNEM U3yunUTe MPONOKEHHBIN MapLIPYT.
Ecnn Bbl HE MOHANM B [OCTAaTOYHON CTEMEHW rONOCOBblE
HaBUraLVOHHbIe yKa3aHWsA 1 ANA yTOUHeHUsA TpebyeTcs B3rnag
Ha aucnnen, ybepuTech, UYTo Bbl HaXxoauTech B 6€30MacHbIX
YCNOBUSAX.

3. HaBurauvoHHas MHPOPMALMA U TONOCOBblE MOACKA3KM
MOFyT He COOTBETCTBOBaTb WM MPOTUBOPEUUTb PearnbHbIM
[IOPOXHBIM YCNIOBMAM VAW MPaBuiaM JOPOXHOIO [ABVXKEHNA.
Bcerpa obpaluaiite 0co60e BHMMaHME Ha TeKyLLyl CUTyaLuio
Ha lopore, JOPOXHbIE 3HAKM U NeLIEXOA0B.

He VICI'IOﬂb3yI7ITe HaBuraunoHHoe yCTpOI;lCTBO Kak anl60p ana
TOYHOrO U3MEPEHUA CKOPOCTY U MPONAEHHOIO PacCTOAHMA.

5. KauecTBO mpvema CUrHanoB CryTHUKOB MOXET OTINYATbCA B
3aBMCUMOCTN OT MONOXEHUA Nprbopa BHYTPK aBTOMOGUNA.
BO3MOXHbI CUTYyaLMM MOXOro Nprema Mpu ABUXKEHUW Mo
TOHHEJI0, MUMO BbICOKUX 3[jaHNii WU B pailoHax C NIOTHOMN
3acTpoiikon. TakxXe Ha nprem OTpULATENIbHO BAWAIOT Takne
NOrofiHble YCIIOBYA, Kak, Hanpumep, ryctomn TyMaH.

6.

7.

.He

GPS curHanbl MOryT He MNPUHMMATLCA BHYTPW 3faHuUi, a
TaKXe ec/in PAJOM C aBTOHABMUIraTOPOM HaXOAATCA UCTOUHUKN
3NEKTPOMArHUTHOTO N3NyYeHNA.

Ecnu Bbl He 1cnonb3oBanu Npu6op B TeYeHue ANUTENbHOro
NpoMeXxyTka BpeMeHu, ANA onpeaeneHrna MecTonoNoXeHUs
MOXeT MOHaAobUTbCA 3HauMTeNbHOe Bpems, fAaxe npu
YCN0BWM HOPManbHO paboTbl GPS npremHuka.

Ocob6oe BHMMaHVe yfienuTe MecTy YCTaHOBKW mpubopa. He
yCTaHaBnuBaiTe npnbop B MecTax, rae OH MOXeT MoMellaTb
paboTe noayLuek 6e30MacHOCTM 1an 0630py AOPOTK.

Mpy ycTaHOBKe KpenneHua Ha nobosoe cTekno obpaliariTe
BHMMaH/e Ha YMCTOTY MOBEPXHOCTEN, Ha HUX He [AOMKHO
6bITb Mycopa W Bnaru. oA MPWUCOCKON He AOMKHO ObiTb
ny3bipbKOB BO3[yXa, Tak Kak 3TO MOXeT TMOBIMATb Ha
NNOTHOCTb  KpenneHus. Jliobble nospexaeHua npubopa
NN ApYrnx O6beKTOB BHYTPU aBTOMOOMUNA, Bbi3BaHHble
nafleHmemM 13-3a OTCOe[VHEHWUA KpemneHus, ABNAOTCA
NOMHON OTBETCTBEHHOCTbIO MONb30BaTeNA U He ABNAIOTCA
rapaHTUHbIM CyYaem.

. He noagepraiite npr6op AnutenbHOMy BO3AENCTBUIO MPAMbIX

COJIHEUHbIX Jyyell WM BbICOKMX Temnepatyp. [leperpes
6aTapen MOXeET BbI3BaTb B3PbIB.

noasepraiiTe  npubop  BO3AEACTBMIO  Blarm  wau
6bICTPbIM M3MEHEHUAM TemnepaTypbl. 3TO MOXET Bbl3BaTb
KOH[leHcaLmIo Bfar BHyTpu nprubopa u nospeanTs ero. Ecnn
npr6op NoABeprcs BO3AECTBIIO BNaXXHON CPeAibl, BKNloYaTe
nUTaHWe TONbKO MOCNe TOro, Kak MOMHOCTbIO BbiCylIMTE
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npu6op.

.He  ponyckaetca  camocToATeNbHOE — BMELUATeNbCTBO,
mopgudmKaLmy 1 OTKpbITUE Kopryca npubopa, Tak Kak 310
MOXET NPUBECTN K HEKOPPEeKTHON paboTte npubopa wam K
ero noBpexaeHuio. Bce paboTbl [OMKHBI MPON3BOANTLCA
KBaNUGULMPOBAHHbBIM NEPCOHANOM.

.MutaHne npubopa OCyWeCTBNATCA OT BCTPOeHHOi Li-
ion 6aTapeun, KoTopas MOXET B30pPBaTbCA WU BbIAENUTL
TOKCUYHbIE BeLecTBa NpU HeMpaBUIbHOW SKcnyataumn. He
noABepraiite Npu6op yAapam, He UCMonb3yiTe Npubop npu
HanMuMM B OKpYyXawoleil cpefe B3pblBOOMACHBIX FasoB

XKupkocTen.
14.TMepen 3apAAKoi ycTponcTBa ybeauwtecb B TOM, 4TO
obecneyeHbl HOpManbHble YCIOBMA BEHTUNALMW  ANA

ajlanTepa NUTaHKA, Tak Kak B NpoLiecce 3apafKu Bblaensetca
6onblioe KonmyectBo Tennma. He 3akpbiBaite apantep
nuTaHnA Gymaroil WA APYrMI OBbeKTamy, yXyALalowmm
BEHTUNALMIO.

. Mpy ouncTKe AMCNNEA 1 BHELHUX NOBEPXHOCTEN Nprbopa He
npvnaraite U3NULWHIOW cUny. [INA OYNCTKU He UCMONb3yiTe
6yMakHble candeTKy WAV KeCTKUI MaTepuran, KOTOPbIA MOXeT
nouapanartb Avcrneit. icnonb3yiite TONbKO MAKYIO TKaHb.

.[lonyctumaa TemnepaTypa BHeELWHEN Cpeabl B pexume
aKkcnnyatayum: ot 0 go +35 °C. TemnepaTypa XpaHeHuA: oT
+5 g0 +45 °C. OTHoCUTeNbHaA BNaXHOCTb: OT 5% Ao 90% 6e3
KoHpaeHcarta (25 °C).

Wcnonb3oBaHue
npmnbopa B aBTOMObUNE

erl‘ll‘leHI/Ie Ha 1o6oBOe CTEKSIO Ha npucocke n aBTOMOGUNbHOE
3apagHoe yCTpOI?ICTBO NOCTaB/IAKTCA B KOMIMIEKTE C I'IpI/I60pOM.

KpenneHue Ha no6oBoe cTekno

BHUMAHME: TwaTtenbHo BblbUpaiTe MeCTo  YCTaHOBKM
KpenneHva. HuKoraa He ycTaHaBnvBaiiTe KpenneHue Takum
obpa3om, 4TOObl OHO 3aKpbIBanoO Mnosie 3peHuAs BOAWUTENA.
Ecnn noboBoe CTeKNO aBTOMOOMUNA COAEPXKUT BCTPOEHHYIO
oborpeBaTenbHylo CeTKY MW 3awmuTy OT ynbTpaduoneta, To
BO3MOXHO YXyALLIEHVe Npuema curHana.

C6opkKa KpenneHus Ha No60Boe cTeKno

[ns Hauana CHUMUTE 3aLUTHYIO MIIEHKY C MPUCOCKM KpereHuns.
Mocne 3Toro BbiGEpUTE MOAXOAALIEE MECTO HA 060BOM MW
6OKOBOM CTeksie, ybeanTech, YTO MOBEPXHOCTb YUCTas, He
COAEPXUT BOADI, MbIIN WAV FPA3U, NOC/E Yero 3adpukcmpyiTe
KpereHue Ha CTeKe C MOMOLLbIO MPUCOCKN. [py HopManbHbIX
YCNIOBUSAX SKCMlyaTaumy, KpereHre Ha Mprcocke XOopoLlo
3akpennser npubop Ha no6osom crekne. OpHako, ecnu
Bbl OCTaB/sieTe KperyieHue B aBTOMOGMIE Ha HOub, cuna
3aKpenneHns MoxeT oclabHyTb (M3-3a KOHAEHcauwu Bnarut
B CBA3M C MOHWKeHWeM Temnepartypbl). o 3Toil npuunHe,
4TOGbI HE [OMYCTUTb MOBPEXAEHUS Nprbopa Unn KpenieHus,
peKoMeHAYyeTCs Ha HOYb CHUMATb NPUGOP C IO6OBOTO CTeKna
BMeCTe C KperyieHnem.
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BHewHW Bug nprbopa
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1. KHOMKa BKJIIOYEHVA/BbIK/IOYEHNA HaBMraTopa. 5. OuHamuk.
2. AyavoBbixof mini-jack 3,5 mm. 6. Knonka nepesarpysku Reset.
3. Cnot ana KapT namaty microSD. 7. VIHAMKaTOp COCTOAHUA 3apAAa akKymynaTopa.
4. MopT mini-USB. 8. [Oucnnen.
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Bo3mo»Hble npobnembl,
OMnuncaHne 1x peLleHns

Mpu6op He BKNlOYaeTcA
« MNpoBepbTe 3apAf  aKKyMynAaTopa, B Clyyae paspagku
nprcoeavHIUTE afanTep NUTaHKA 1 NOAOXKANTE He MeHee 5-Tn
MUHYT;

HaXmuTe 1 yaepxmBaiiTe KHOMKY BKIIOUEHUA YCTPOCTBA
He MeHee 8 cek;

B cnyyae ecnm akkyMynaTop 3apsxeH, BCEé paBHO NOAK/ouMTe
apianTep NUTaHWA 1 NOBTOPUTE NPOLeAypPY NMOBTOPHO;

EC/n yCTPOWCTBO He BKJIOYAETCA Aaxe Nocsie Moa3apsaku,
obpatutecb B CyOy MOAAEPKKA WM ABTOPU3OBAHHBIN
CEPBYCHBIN LEHTP.

Mpu6op oTKkNloYaeTcA cpasy nocsie BKIAOYEHNA

« Bo3MOXHO, y yCTpoiicTBa u4pe3BblYalHO HU3KUA 3apaf
akkymynaTtopa. B 3Tom cnyyae cuctema aBTOMaTUuYeCKM
npeAoTBPaLLAeT MOJIHYI0 pa3pAAKy BO M3bexaHue motepu
MHOOPMALMM 1 XPaHALLMXCA AaHHbIX. [lepen TeMm, Kak
OCYLLECTBNTb MOBTOPHYIO MOTbITKY BKJIOUYEHWA YCTPOICTBA,
3apsXaiiTe ero He MeHee 5-T MUHYT U He OTCOeAuHAliTe
afjanTep NUTaHNA OT PO3eTKN BO Bpems paboTbl.

BbicTpblit pa3pag 6aTtapeun
« AKKyMynaTop paspsKaeTcsa 6bicTpee BO Bpems paboTbl npuw
HU3KOM Temnepatype.

AKKYMynaTop He 3aps)aetca

Y6eantecb B TOM, UTO ajanTep MWTaHWA MOAKMOYEH K
paborTaioLLei poseTke;

Y6epuTech B TOM, YTO Bbl UCMOJIb3yeTe CTaHAAPTHbIN agantep
NUTaHYA, a He afanTep OT APYroro yCTPONCTea;

AKKYMYNATOP MOXET He 3apsXaTbCA BO BpPemA paboTbl npu
BbICOKOV Temnepatype.

3ByK He BOCnpoun3soanTca

«+ YpocToBepbTech, YTO BOCMpPOM3BEfeHNE 3ByKa BKIOYEHO B
OCHOBHbIX HAaCTPOIKax NPOorpammbil;

- YpocToBepbTecb B TOM,
[IOCTaTOYHbI YPOBEHb.

4YTO TPOMKOCTb BbiB€leHa Ha

Mpu6op He pacno3HaeT KapTy MicroSD

« Y6epgutecb B TOM, YTO KapTa BCTaBfieHa B NpeAHa3HaYeHHbIi
ANA Heé pa3bém Ao ynopa;

. %e;\mecn; B TOM, YUTO KapTa BCTaBJ/ieHa I'IpaBVIﬂbHOIh CTOpOHOIZ;

« Bo3moXHO, KapTa nospexpaeHa. Monpobyiite npoBepuUTb
PaboTOCNOCOBHOCTb KapTbl Ha APYrOM YCTPOCTBE;

« MonpobyiiTe 13BNeYb 1 MOBTOPHO BCTaBUTb MicroSD KapTy,
nepesarpysuTe yCTPOICTBO;

« ObpaTtnTech K pyKOBOACTBY MO YCTaHOBKE AAHHOW KapTbl.

o

Mpo6.

cKonup ¢
« MNpoBepbTe, NPaBUILHO NN GbINO NPOU3BEAEHO COEAVHEHNE
CTaLMOHapHOro KoMMbloTepa / HoyTOyKa K nprbopy;

« BO3MOXHO, MamATb YCTPOICTBa MepenonHeHa n Tpebyetcs
yAanuTb Hemcnonb3yemble Gainbl.
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Yxop 3a npnbopom

MpaBunbHblii yxoa 3a npnbopom obecneunT ero fonryio u
3¢ dekTuBHYIO0 pabory

He xpaHnTe u He wucnonb3yitte npubop B YCNOBKAX
TNOBbILIEHHO BNAXXHOCTY U BbICOKVX TEMMepaTyp;

V36eraiite [ANTENBHOTO BO3AENACTBMA Ha MPUGOP MPAMbIX
COJHEUHbIX WU YNbTPAGUONETOBbIX Jlyuen;

He knagute v He poHsAliTe Ha NPMBOP HNKAKIX NPEeAMETOB;
He poHsiite nprbop v He noasepraiite ero ynapam;

He noageprarite npnubop pesKkrM TeMnepaTypHbIM Nepenagam,
TaK Kak 3TO MOXET MoBfieYb KOHAEHCALUMIO BRarm BHYTPU
npnbopa u ero nospexaeHue. Ecnm nogo6Hoe npomsoLwno, He
BKJIIOUaliTe NPUOOP, MOKa OH He BbICOXHET;

MoBepXHOCTb ~ AUCINEA  MOXET Nlerko  nouapanarbCs.
V36eraiiTe KacaHus Aucnies OCTpbIMA mpeametamu. [ns
npefoxpaHeHns aucnies oT LapanuH MOXHO MCMONb30BaTh
cneuuanbHyIo 3aLUUTHYIO NIEHKY;

Hvikorga He ounLarTe NprMbOp NNV AUCTNel NP BKIOYEHHOM
nuTaHK. [N 0YNCTKM BHELLHUX NOBEPXHOCTEl NCMoNb3yiTe
MATKYI0 BNaXHYl TKaHb (KenaTtesbHO He cofepxallyto
XJ10MKa);

He I/ICI'IOJ1b3yl7ITe ANA OYNCTKN 3KpaHa 6yMa)KHbIe CaJ'I¢eTKI/1
nnn nonoTeHua;

Hukorga He nbiTaiiTecb CaMOCTOATENbHO pa36|/|paTb mnn

UMHUTL NPUBOP, a Takke MOAMGULMPOBATL €ro Kakum-
6o obpasom. Jlioboe NogobHOE BMELIATENbCTBO MOXET
NOBPeAUTb Ballemy 3[0POBbIO, HAPYWNTb KOPPEKTHYIO
paboty npuGopa nnm HaHecTy emy yuiep6. Takxe 3To noseyet
3a co6O CHATUE rapaHTUN.
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be3sonacHoe ynpasneHune
aBTOMObGMNEM

« [Ina 6e3omacHOro WCMonb3oBaHusA GYHKUMIA YCTPOICTBA,
noxanyincra, He 3abblBaiiTe BbINONHATb Tpe6oBaHusA Mpasun
[opoxHoro fABuxeHna Poccuiickon Oepepayun. Kpome Toro,
CTapaiiTecb cobniofaTb OueBMAHble npaBuna obpalieHus
C BalMM aBTOMOOMNEM, KaK WCTOYHVKOM MOBbILEHHOM
onacHoCTY;

TV npaswia, B NepByl0 o4epedb, ONPeAensloTcs PUCKOM
HaCTYNeHNs BPeaa ANA XN3HW WU 340POBbA TPETbUX NN,
NPUYMHEHNA BPEAA VX MMYLLECTBY, OMALLIHNM KUBOTHBIM N
OKpy»KatoLen cpeae;

Bcerpa cTaBbTe aABTOMOGWSTb Ha CTOSHOYHbII TOPMO3, KOTOprVI
AOJKEH HaxoAuTbCA B UCMPABHOM COCTOAHUM N UCKKOYaTb
BO3MOXXHOCTb ABUXKEHUA aBTOMOGUNS;

Bcerpa napkyiiTe aBTOMOOWIb Ha  OTKPbITOW, XOPOLIO
NPOBETPUBAEMON NOLWaAKeE;

nO,qﬂep)KVlBaVITE OTHOCUTENbHO HU3KUIA YPOBEHb rPOMKOCTH,
4y106bI BO BpeMA ABMXEHNA NMeTb BO3MOXHOCTb CJblllaTh BCe,
YTO NPOUCXOANT BOKPYT aBTOMOGWNS;

He ocywecTBnanTe Kakue-nM6o onepauuy ynpasneHus
YCTPOWCTBOM, KOTOpble MOTYT OTBJIeUb BAaC OT yNpaBfeHus
aBTOMOGMNEM.
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TexHNYecKre XxapaKTepucTUKn

DyHKU. cneyndunkaumna

quCTBVITeI'IbHOCTb

-165 pbm

Mpoueccop

MStar MSB2531 800 M, Cortex-A7

ol'lepaTI/IBHaﬂ namAaTb

256 Mb, DDR3

BHewHwuin cnot

microSDHC go 32Th

ocC

WINCE 6.0

Bepcus nporpammb!

ARMV4|

OCHOBHble NapameTpbl

[Avcnnen

7" TFT, 800x480

MukpodoH

80m/15B

Tun 6atapen

1600 MAY, akkymynaTtop

Mapametpbi GPS

TouHoCTb onpepeneHna
KoopAnHat

10 m, 2D RMS; 5 m 2D RMS,
WAAS BKnioueH

CkopocTb 0,1 m/c
YacroTa obHOBNEHMS 1Ty
Bpems ob6HOBREHUA 01c

lopaunii ctapt

2 ¢ (ABTOHOMHbIN)

Tennbiit cTapT

32 ¢ (ABTOHOMHbII)

XonopHblii cTapT

35 ¢ (ABTOHOMHbII)

Makc. BbicoTa

18 000 m

Makc. ckopocTb

515 m/c

AHTeHHa BcTpoeHHan Kepamuyeckas aHTeHHa;
GPS MSR2112 32PIN-QFN 18,4 MM X 18,4 MM X 2 MM
YacToTa 1,575 My MpoTokon cBA3N NMEA 0183 v3.01
KonuuecTgo kaHanos 66 KaHanos (mouck CkopocTb nepefiaun 115200 6uT/c
MECTOMNOIOKEHNS) / aHHbIX
22 KaHana (TpeKuHr)
Mopt com1

C/A kop

1,023 My

MpumeuaHmne. TexHNYeCKe XapakTEPUCTUKIA U BHELUHUI
BUA YCTPOWCTBA MOTYT ObiTb M3MEHEHbI NPON3BOAUTENEM
6e3 npeaBapuTeNbHOTO YBeLOMIEHNS.



‘Q NAVITEL" KPATKOE PYKOBOACTBO — NAVITEL E700 | 161

BBepeHue

OcCHOBHble 3ajauu, BbIMOMIHAEMble I'IpOFpaMMOI?I: onpepeneHne " 0To6pa>KeH|/|e TeKyLlero MecTonosioXeHnA Ha KapTte,
aBTOMaTM4ecKoe 1 pyvyHoe onpejenieHne ToYeK MapLlipyTa, NOCTPOeHe MapLlipyTa, NOUCK 06bEKTOB, pacyet n 0T06pa>KeH|/|e

nyTeBo MHPOPMaLMK 1 MHOTFOE ApYroe.

NHTepdenc nporpammbl

HoHr:

i
apCKWii BybBap

i
12 =
(== W N
Kypcop Coxpannrs uiali'c'm =
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1

Touka Ha KapTe

POI

SPEEDCAM

KHonku Ha KapTe

[naBHoe meHio

Kypcop

KHonka
«CoxpaHuUTb»

3Hak
npepacronLiero
MaHeBpa

Mporpecc-6ap
ABVIKEHVA NO
MappyTy

Takol 3Ha4OK NOABNAETCA NPY HaXXaTUW Ha Nobyto 0651acTb Ha KapTe. BHI3Y OKHa KapTbl NOABAAIOTCA
KHonKu «Kypcop» n «CoxpaHUTb».

Mpumep Toro, Kak 06bekTbl UHGPAcTPyKTypbl (POI) oTobpakatoTcA Ha KapTe. PasHbIM KaTeropuam
POl npucBoeHbl pasHble 3Hauku. Takxe B Mporpamme eCTb MHOXECTBO YHUKasbHbIX 3HaUKOB 1A
pasnnuHbIX GPeHOB, LWOMUHT LEHTPOB, runepmapkeTtos, A3C v T.4.

Mpumep otobpaxeHns Ha kapte SPEEDCAM’oB. SPEEDCAM'bI npeacTtaBnaoT coboi nHbopmauumio
Ha KapTe O Kamepax KOHTPOMsA CKOPOCTM, pafjapax, 3acafjax, OMacHbIX MepeKkpecTkax, nexaumx
NOMULENCKNX U MELIEXOAHDBIX MEPEeXofax.

TN KHOMKW NpefjHa3HayeHbl ANA KOHTPoNA Br1aa Kaptbl (2D/3D), maclutaba v 3ByKa.
Mpwy HaXkaTuM Ha KHOMKY OTKPbIBAETCA rMaBHOE MEHIO MPOrpamMmbl.

KHonKa «Kypcop» mosBnifeTcA TONbKO Npu Bblbope TOUKM Ha KapTe. [py HaXaTuu Ha KHOMKY
OTKpbIBaeTCA OKHO «MoI MapLupyT», B KOTOPOM Bbl MOXeTe BbIMOMHATb C BbIOPAHHON TOUKOM
pasnnuHble onepaLmu.

JTa KHOMKa MOABNAETCA TONbKO Npu BbIGOpe TOUKM Ha KapTe. KHomnka “CoxpaHnTb” npefHa3HayeHa
D17 COXPAHEHVA BbIGPAHHOW TOUKY B KaYecTBe NyTEBOMN TOUKM.

lMokasbiBaeT ABa cedyiowyx No Xody MapLupyTa MoBOPOTa, pPa3BoOpOTa, a Takke PaccTosHve Ao
KaXK[oro 13 Hux. Haxxatue no 3HakKy OTKpbIBAET KOHTEKCTHOE MEHIO, B KOTOPOM MOXHO OCTaHOBWTb
BeAeHMe Mo MapLIpyTy U yNpaBnaTb APYrM1 MapLUPY THBIM ONLMAMM.

OTobpaxaeT NPoaeHHbIN NyTb MapLUpyTa.
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10

12

Ynuua nocne
MaHeBpa

MapupyT

CkopocTb

MaHenb fgaTynkoBs

Tekywan ynviua

GPS-kypcop

JaTtunk maHeBpa

OrpaHuyeHve
[IOPOXKHOTO
NBKEHNA

JTa MH¢0pMaL|VIOHHaﬂ naHesb 0T06pa)KaeT Ha3BaHue ynuubl, Cﬂeﬂ,leLLlEVI 3a npeacTtoAwunm
MaHeBpOM. Ecnn  BbInonHeHbl onpegesieHHble yC/ioBMA, TO BMeCTO 0T06pa>Keva ynuupbl,
VIHd)OpMaLWIOHHaﬂ naHenb 6yﬂeT OTO6pa)KaTb NoN0oChl ABUMXKEHUA C AONYCTUMbIMU MaHEBpaMu.

AKTUBHbBIV MapLUPYT.

PAfoM c TeKyleil CKOPOCTbIO aBTOMOOUNA OTObGpaXkaeTcA [OMYCTMMAsA CKOPOCTb ABVKEHWA Ha
TeKyLem yyacTke aoporu. Mpu NpeBbIlEHNN YCTAHOBIEHHOTO 3HAUYeHVA NporpaMmma oTnpasnAeT
BU3yalibHble MpeaynpeXAeHUA: OPaHXKEeBbI LBET — MpeBbilleHNe CKOPOCTU Ha YCTaHOBMIEHHYIO
JOoNyCTMYyt0 BEMUMHY (MO ymonuaHmio - Ao 10 KM/u); KpacHbIi — MpeBbilueHne CKOPOCTH Bbille
YCTaHOBNEHHOro npefena. [onycTMblA ypOBEHb MPEBLILEHUA MOXHO HacTpOWTb B paspene
MpepynpexpeHua.

Mo ymonuaHuio oTo6paxkaeT creayiolie UHAMKATOPbI: obLiee MNpeanonaraemoe Bpemsa B MyTw,
oblwan AnvHa MapLipyTa, Bpema npubbiTia B KOHEUHYyl TOUKy MaplupyTa. Habop mHaukatopos
MOXeT 6bITb U3MEHEH Mosb30BaTeNeM.

HasBaHue ynuLibl, Mo KOTOPOW B AaHHbI MOMEHT BPeMeHV MPOUCXOANT ABVKeHne. HdopmaLoHHanA
naHesb akTUBHA TONIbKO MPY YCTaHOBEHHOM COeJUHEHNI CO CMyTHMKamK. Ecnu Ha KapTe B AaHHOM
MecTe HeT HW YNuLibl, H1 Aoporu, To oTobpaxaeTca HanpasneHuve (Cesep, tOr, 3anag, BocTok).

YKa3blBaeT HacToALLEee MeCTOMNONOXKEHNE YCTPONCTBa, Koraa GPS NpreMHIK BKIOYeH.

Ha poporax c AByms 1 Gonee nonocamut B NOMyTHOM HanpasneHum otobpaxaercs nHpopmaums o
paspeléHHOM MaHEBpe Ha GnvKaliuem NepekpECTKe Un MecTe Ans Pa3BopoTa; nporpecc-6ap nog
[laTYMKOM OTOBPAXKAET OCTABLUYIOCA YaCTb MyTW 4O MECTA OMUCHIBAEMOro MaHEBPA.

Mpn pBvXeHWM MO MaplIPyTy B MPaBOM YacTW 3KpaHa OToOpa)kaeTca nepeyeHb GAMMKANLWINX
HaBUraLMOHHO 3HAaUMMbIX OOBEKTOB C yKa3aHMeM PaccToaHuA A0 Hux. o mepe npubamxeHna
nporpamma BbIBOAMT Ha 3KPaH OrMoBelleHne C 0b6paTHbIM OTCYETOM PaCCTOAHMA A0 KaMepbl,
[IOPOXKHOTO 3HaKa UK CreLmanbHON pasmMeTKu.
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MapLupyT 00 TOUKM, BbIOpaHHON Ha KapTe

Mporpamma npeaycmaTpmBaeT NOCTPOEHME MapLIpyTa A0 TOUKK, KOTOPYIO MOXHO HalWTU 1 OTMETUTb Ha KapTe, 1 onpeaenvTb
ee KaK KOHeuHylo TOUKy mapLipyTa. Mpu 3TOM HayanbHOM TOUKON MaplipyTa OyAeT TeKyliee MecTOMOoNOoXeHue YyCTPONCTBa,
onpepensaemoe cuctemoit GPS. [1nAa NocTpoeHMA MapLupyTa HaxMMTe Ha COOTBETCTBYIOLLYIO 061acTb KapTbl, YTOObI OTMETUTL Ha
Heii Touky 1 BbibepuTe «Kypcop» [1]. lanee HaxmuTe «Moexanu!» [2]. Mporpamma npeanioKuT 3 anbTepHaTUBHBIX MapLipyTa ¢
NPVMEPHbIM PAacCTOAHNEM U BPeMeHeM 10 GUHULLIHON ToukH [3]. BbibeprTe noaxoaawmnii BapuaHT 1 HaxmuTe «Moexanu!».

e Mol MapupyT @ Mol MapupyT
Eigee * \
—
e TSR s m
N
> + o
? . 4 S
¥ o Cd
Puc. 1 Puc. 2

[MoncK agpeca n NOCTPOEHVE MapLLpyTa

[ina Toro 4TO6bI MOCTPONTL MAPLIPYT A0 TOUKM, KOTOPYIO MOXHO HalTV Mo afpecy, BblbepuTe «MeHto» [4] > «Haittn» [5] > «Mo
appecy». [lanee HaxmuTe «BblbpaTh CTpaHy» [6] 1 HAUHUTE BBOAWTb Ha3BaHWe CTPaHbl [7]. YToObl cripATaTb KNaBmaTypy, HaxmMmTe
Ha UKOHKY B NpaBoW BepXHel YacTu 3KpaHa. Bbibepute cTpaHy [8]. Mona «BbibpaTb ropop», «BbibpaTh ynuuy» 1 «BbibpaTtb 3aaHme»
CTaHOBATCA aKTMBHbIMY MOCSIE 3aMoNHeHVA npeabiayLero nonsa [9]. MNocne BHeCeHNA COOTBETCTBYOLWE NHGOPMaLUKM, OObEKT
6yneT nokasaH Ha kKapte. Haxxmute «Moexanu!» [10]. MporpamMma npeanoXuT 3 anbTepHaTMBHbIX MaplupyTa [11] o yKasaHHOro
appeca, 1 Bbl MOXeTe HauaTb criefjoBaHue no Hemy [12].
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PyuHoli BbIGOp BCeX TOUEK MapLupyTa

[inA nocTpoeHMa MapLipyTa, HauyajbHasA U KOHeYHas TOUKa KOTOPOro OMPeAensioTcs BPYUHYIO, OTMETbTE Ha KapTe TOUKY,
OTKyfla Bbl XOTWUTE HauaTb ABMXKEHME U HaxmuTe «Kypcop» [1] Ana nepexopa K sKkpaHy «Moi MappyT». [lanee HaxmuTe Ha
MHPOPMALIMOHHYI0 NaHeNb BHW3Y dKpaHa [2]. B oTKpbiBleMcA dKkpaHe «CBoicTBa» Bbibepute «Hauano mapupyta» [3]. GPS-
NPUEMHWK [JOMKeH ObITb OTK/oUeH. Touka OyaeT oTMeUYeHa Ha KapTe Kak HauasbHas Touka MapLupyTa. [lanee BbibepuTe Ha KapTe
KOHeYHYI0 TOUKY MapLupyTa. [I/1f 3TOro HaXXMUTE Ha COOTBETCTBYIOLYIO 06/1aCTb KapTbl, HAXXMUTE Ha KHOMKY «Kypcop» [4] 1 3aTem
«Moexanul» B 3KkpaHe «MoW mappyT» [5]. Mporpamma NpeanoxuT 3 anbTepHaTVBHbIX MaplupyTa. Beibepute nogxoaawmii n
HaxmuTe «Moexanu!» [6].
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LieHTp o6HOBNeHnn HaBuTten HaBuratop

[inA O6HOBNEHNA KapT U NPUMOXEHWIA, a Takxe AJ1A TOro, YTobbl MpuobpeTaTb HOBble KapTbl, Bbl MOXeTe WCMob30BaTh

nporpammy, pa3paboTaHHYI0 Hamm creLmanbHo 1A 3TUX Leneit. CKauyaTb Nporpammy Bbl MOXeTe Ha HalleM caiiTe 13 pasaena

“CkauaTb”. VIHCTPyKLMA HUXKe MOMOXET Bam pa3o6bpaTtbcs B GYHKLMOHANBHOCTI MPOrpaMmbl.

1. YctaHoBuTe LieHTp o6HoBneHui HaBnTen Hasuratop Ha MK, BbINOMHMB BCe MYHKTbI MacTepa yctaHoBKy Windows;

2. MopkntoumTe HaBuraTop K MK B pexnme cbemHoro agucka (USB Flash Drive / Mass Storage).

3. 3anyctute LleHTp obHOBneHnii HaButen Hasuratop. B cnyyae ecnv Bbl NpaBuibHO MOAKIOUMAN HaBWUraTop, Nporpamma
onpenenut ero Hanuuue [1].

4. B cnyyae ecnv obHoBneHus 6yayT HaiiaeHbl, LieHTp o6HoBneHwnin HaButen HaBrratop npeanoXuT Bam 06HOBUTb YCTPOWMCTBO
[10 aKkTyanbHol Bepcuu N0, a Takxke 06HOBUTb KapTbl, eciv uMetoTca 6onee HoBble [2].
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YuTuTe, UTO CTapble KapTbl B mpouecce OGHOBMEHUS WM MepeycTaHoBKM OyayT yaaneHbl. [Ins MPOJOMKEHUs Haxmute
«O6HoBNEHMe, 3aTem «OK».

5. LleHTp o6HoBneHui Hasuten HaBuratop ckayaet v ycTaHOBUT OGHOB/IEHUSA Ha YCTPOMCTBO.

6. Ecnvnocne o6HoBNEeHWsA Bbl pelunTe 3arpy3uTb UK KynuTb AOMONHUATENbHbIE KapTbl, BbibepurTe NyHKT «CKayaTb» unm «Kynutb»
COOTBETCTBEHHO [3].

7. Yt06bl CKauaTb KynieHHble KapTbl, B CNCKe OTMeTbTE HyXXHble Bam ranoukamm n Haxkmute «OK» [4].
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8. YTO6bI KynnTb KapTbl, HAXKMUTE Ha CTPOKY, COOTBETCTBYIOLLYIO HyXHOI Bam KapTe, BbIGeprTE CPOK NOAMMUCKMN U HAXKMITE

“Kynutb”[5, 6].
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Bezpecnostné informacie

1.

Prispdsobte si vietky nastavenia pred zaciatkom jazdy. Je
vysoko nebezpecné obsluhovat zariadenie a konfigurovat
jeho nastavenia pri Soférovani. Pokial potrebujte upravit
nastavenia navadzania alebo parametrov zariadenia, mali by
ste svoje auto zaparkovat na bezpe¢nom mieste s ohladom na
dopravné predpisy.

. Zozndmte sa s planovanou trasou pred jazdou. Pokial ste

prepoculi hlasovy povel a potrebujete sa pozriet na obrazovku
pre jeho zistenie, uistite sa najskor, ¢i je to s ohladom na
dopravnu situdciu bezpecné.

. Jemozné, ze navigacné data a hlasové pokyny nebudu v stlade

s redlnym stavom vozovky alebo dopravnymi obmedzeniami.
Vzdy venujte pozornost stavu vozovky, dopravnému znaceniu
a priechodom pre chodcov.

Nepouzivajte navigaciu ako nastroj presného merania rychlosti
a vzdialenosti.

. Kvalita prijmu satelitného signalu méze kolisat vzhladom

k pozicii zariadenia vo vozidle. Kvalita signdlu méze byt slabsia
vo vnutri tunelu, blizko viacpodlaznych budov alebo v husto
zastavanej oblasti. Urcité poveternostné podmienky, ako husta
hmla, m6zu negativne pdsobit na kvalitu prijmu signalu.

Moze sa stat, ze nebude mozné prijimat GPS signaly blizko
elektromagnetickych zdrojov alebo vo vnutri budov.

. Ak ste zariadenie dlhsiu dobu nepouzivali, bude urcenie

o

13.

pozicie trvat dlh3iu dobu aj napriek tomu, Ze prijima¢ GPS ma
dobry prijem signalu.

. Venujte zvlastnu pozornost, kam umiestiujete zariadenie.

Neinstalujte ho tam, kde by mohlo prekazat vo funkcnosti
airbagov alebo vadit vo vyhlade na vozovku.

. Pri umiestiovani drziaka na predné sklo vasho vozidla dbajte

na Cistotu povrchu. Plocha by mala byt ocistena od prachu,
necistot a dalSich necistot, pod samotnou prisavkou by
taktiez nemali byt Ziadne bubliny, ktoré mézu nepriaznivo
ovplyviiovat priliehavost drziaka. Za akékolvek Skody na
zariadeni a dalsich objektoch vo vnutri vozidla spésobené
odlepenim drziaka je celkovo zodpovedny uzivatel a nemozu
byt kryté zarukou.

. Nevystavujte zariadenie dlhodobému posobeniu sine¢ného

Ziarenia a vysokym teplotam. Prehriatie batérie moéze sposobit
expléziu.

. Nevystavujte zariadenie vlhkosti a nahlym zmenam teplot,

ktoré mozu sposobit kondenzaciu vody v zariadeni a spdsobit
jeho poskodenie. Pokial bolo zariadenie vystavené vihkosti,
nezapinajte ho, kym celkom nevyschne.

. Akykolvek zasah, Uprava a otvéranie zariadenia su zakazané,

pretoze mozu spdsobit nespravne fungovanie zariadenia a
v extrémnych pripadoch sposobit jeho poskodenie. Akékolvek
opravy zariadenia moézu byt uskutocriované len autorizovanou
osobou.

Zariadenie je napojené zo vstavanej Li-Pol batérie, ktora moze
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explodovat alebo uvoliovat toxické latky pri nespravnom
spdsobe pouzivania. Nevystavujte zariadenie narazom, ani ho
nepouzivajte v blizkosti vybusnych latok a plynov.

Pocas nabijania zaistite normédlne podmienky ventilacie pre
napéjaci adaptér, pretoze pocas tohto procesu dochadza
k jeho zahrievaniu. Nezakryvajte adaptér papierom alebo
dalsimi objektmi, ktoré mézu zhorsit ventilaciu.

. Nepouzivajte velmi velku silu pri ¢isteni displeja a dalsich casti

zariadenia. NepouZzivajte papierové obrusky alebo dal3ie tvrdé
materialy, ktoré moézu poskriabat zariadenie. Pouzivajte iba
makku handric¢ku.

. Pripustna teplota okolitého prostredia v prevadzkovom

rezime: 0 az +35 °C. Skladovacia teplota: +5 az +45 °C. Relativna
vihkost: 5% az 90% bez kondenzacie (25 °C).

Pouzivanie zariadenia vo
vozidle

Drziak na ¢elném skle a adaptér do auta si dodavané ako stcast
balenia.

Drziak na celné sklo

UPOZORNENIE! Opatrne zvolte, kam drziak umiestnite.
Neumiestiujte drziak na celné sklo tak, ze by mohol
obmedzovat vyhlad vodica. Pokial ma celné sklo vozidla
zabudované vyhrievanie alebo UV ochranu, méze byt kvalita
prijmu signalu nizsia ako obycajne.

Nastavenie drziaka na celné sklo

Najskor odstrante ochrannu foliu z prisavného drziaka. Potom
zvolte vhodné miesto pre uchytenie drZiaka. Uistite sa, ze
priestor je ocisteny od prachu, necistét a vlhkosti, a potom
upevnite prisavny drziak na ¢elné sklo. Za beznych podmienok
prisavny drziak drzi zariadenie bezpecne. Ak ho viak nechate
pripevneny cez noc, pevnost uchytenia sa moze znizit
v d6sledku kondenzécie vihkosti sposobenej poklesom teploty.
Z tohto dovodu, aby sme predisli poskodeniu zariadenia a
drziaka, odporu¢ame odstranit zariadenie a drziak z ¢elného
skla.
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Vonkajsi vzhlad
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1. Tlacidlo On/Off. 5. Reproduktor.

2. 3.5 mm mini jack audio konektor. 6. Tlacidlo pre resetovanie.
3. microSD slot. 7. Indikétor stavu batérie.
4. Mini-USB port. 8. Displej.
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Chyby a rieSenia problémov

Zariadenie nepracuje

Skontrolujte, ¢i je zariadenie nabité alebo nie. V pripade, ze
zariadenie nie je nabité, pripojte ho k napajaniu a pockajte
aspon 5 minut;

Stlacte a drzte tlacidlo On/Off aspon 8 sekuind;

+ Vo velmi teplom prostredi je mozné, Ze sa batériu nepodari
nabit.
Zvuk nefunguje
« Uistite sa, Ze mate zapnuty zvuk v nastaveni programu;

« Uistite sa, Ze hlasitost nie je prili$ nizka.

Zariadenie nerozpoznalo microSD kartu
Uistite sa, ¢i je karta Uplne vloZené do odpovedajiceho slotu a
zapadla na svoje miesto;

Aj napriek tomu, Ze je zariadenie nabité, pripojte ho
k napajaniu a skuste ho spustit znovu;

Skontrolujte, ¢i nie je karta vloZzena nespravne;

Ak zariadenie nepracuje ani po opatovnom nabiti, kontaktujte
nasu podporu alebo akékolvek certifikované servisné
pracovisko.

Skontrolujte, ¢i nie je karta poskodena. Skuste ju pouzit vinom
zariadenf;

Viyberte a vlozte kartu spat. Restartujte zariadenie;
Zariadenie sa po starte ihned'vypne ¥ P d

+ Je mozné, ze stav nabitia batérie zariadenia je kriticky nizky.

+ Riadte sa manualom k vasej karte.

V takomto pripade ho systém automaticky vypne, aby tak Zlozky nie je mozné kopirovat

predisiel kompletnému vybitiu batérie, ktoré moze spdsobit
stratu dat. Predtym, ako sa zariadenie pokusite znovu zapndt,
nabite ho aspon 5 minut a nechajte adaptér pripojeny behom
néslednej prevadzky zariadenia.

Rychle vybitie batérie
- Batéria sa ovela rychlejsie vybija v chladnom prostredi.
Batéria sa nenabija
« Skontrolujte, ¢i je adaptér pripojeny do zasuvky;
- Uistite sa, Ze pouzivate origindlny adaptér a nie adaptér
ziného zariadenia;

+ Skontrolujte, Ze pripojenie medzi vasim PC/laptop a zariadenim
je v poriadku;

+ Vyuzitie pamédte zariadenia moéze byt nadmerné a moéze
vyzadovat odstranenie nepotrebnych stiborov.
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Udrzba zariadenia

Riadna udrzba zariadenia zaisti jeho dlhé a spolahlivé
fungovanie

Nevystavujte zariadenie vysokej vihkosti a teplotam;
Chrénte zariadenie pred slne¢nym a UV Ziarenim;
Nepokladajte ni¢ na zariadenie;

Nevystavujte zariadenie narazom;

Nevystavujte zariadenie vlhkosti a nahlym zmenadm teplét,
ktoré mozu viest ku kondenzécii vody vo vnutri zariadenia
a sposobit jeho poskodenie. Ak bolo zariadenie vystavené
vlhkosti, nezapinajte ho, pokial nebude Uplne vysusené.

Displej zariadenia je velmi nachylny k poskriabaniu.
Nedotykajte sa displeja ostrymi predmetmi. Ako ochranu proti
poskriabaniu, mozete pouzit ochrannd foliu;

Nikdy displej necistite, ak je zariadenie zapnuté. Na Cistenie
pouzivajte iba mékku handricku;

Na cistenie displeja nepouzivajte papierové obrusky alebo
utierky;

Nepokusajte sa sami rozoberat alebo opravovat zariadenie,
mohlo by to viest k trazu a rovnako tak aj k nespravnemu
fungovaniu zariadenia. Zaroven to bude mat za nasledok
ukoncenie zaruky.

Bezpecna jazda

Ak sa pouziva vo vozidle, bezpe¢nd jazda je vyhradnou
zodpovednostou vodi¢a. Je nebezpecné pouzivat ovladacie
prvky aplikacie pri jazde;

Tieto pravidld boli v prvom rade vytvorené tak, aby sa
zabranilo sposobeniu $kéd na Zivote alebo zdravi tretich
0s0b, poskodeniu ich majetku a domacich zvierat, a tiez
poskodzovaniu Zivotného prostredia;

Kedykolvek zastavite vozidlo, vzdy pouzite ru¢nu brzdu.
Udrzujte ru¢nt brzdu funkénd tak, aby zamedzila akémukolvek
moznému pohybu vozidla;

Vzdy parkujte vase vozidlo na otvorenom a dobre vetranom
priestore;

Udrzujte hlasitost vo vozidle relativne nizku tak, aby ste poculi
vietko, ¢o sa deje mimo vozidla;

Nemanipulujte so zariadenim, ak by vas to mohlo rusit pri
Soférovani.
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Vlastnosti

Systémové 3pecifikacie Citlivost -165 dBm
Procesor MStar MSB2531 800 MHz, Cortex-A7 Presnost polohy 10 m, 2D RMS; 5 m 2D RMS,
WAAS aktivny
Opera¢na pamat 256 MB, DDR3
Rychlost 0.1 m/s
Externy slot microSDHC az 32 GB
Frekvencia aktualizacie 1Hz
Operacny systém WINCE 6.0 -
Cas obnovy 0.1s
Verzia softvéru ARMV4|
Hordci start 2 s (autonédmny)
Zakladné parametre
Teply start 32 s (autonémny)
Displej 7" TFT, 800x480
Studeny Start 35 s (autonémny)
Reproduktor 80hm/1.5W
Max. nadm. vyska 18000 m
Typ batérie 1600 mAh, nabijatelna
Max. rychlost 515m/s
Parametre GPS
Anténa Internd keramickd anténa:
GPS MSR2112 32PIN-QFN 184 mm x 18.4mm X 2 mm
Frekvencia 1.575 GHz NMEA NMEA 0183 itandard v3.01 a spatne
Pocet kanalov 66 kanalov (vyhladavanie pozicie)/ Prenosova rychlost 115200 bps
22 kanalov (zaznam stopy)
Port com1

C/A CODE Frekvencia ¢ipu 1.023 MHz

Poznamka. Charakteristiky zariadenia a jeho vonkajsi
vzhlad moézu byt modifikované  vyrobcom  bez
predchadzajiceho upozornenia.
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Uvod

K zékladnym vlastnostiam aplikacie Navitel Navigator patri: ur¢enie a zobrazenie aktualnej pozicie na mape, automatické i ru¢né
zadavanie bodov trasy, planovanie trasy, rozne moznosti vyhladavania objektov, vypocet a zobrazenie informécii o ceste a mnoho

dalsich.

Rozhranie programu

67 4 -
A
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1 Bod na mape Kratkym kliknutim na mapu oznacite bod, s ktorym sa dé dalej pracovat pomocou tlacidiel “Kurzor”a
“Ulozit WP" bod.

2 Bod zéujmu (POI) | Toto je priklad ako su zobrazované body zaujmu (POI) v programe. R6zne kategdrie POl maju rézne
ikony, rovnako tak kazda kategdria obsahuje mnoho typov ikon ako napriklad ndkupné centra,
znackové obchody, cerpacie stanice atd.

3 Upozornenie na Jedna sa o priklad ako su zobrazované na mape ikony funkcie Upozornenie na trase (SPEEDCAM).

trase (SPEEDCAM) | Upozornenie zahfta Udaje o meranej rychlosti, radaroch, nebezpecnych krizovatkach, spomalovacich
prahoch a dalsich typoch potencidlnych prekazok na ceste.

4 Funk¢né tlacidla Tieto tlacidla ovladaju zobrazenie mapy (2D / 3D), zoomovanie a nastavenie hlasitosti.

5 Hlavné menu Kliknutim na toto tlacidlo otvorite hlavné menu programu.

6 Kurzor Toto tlacidlo je dostupné iba pokial je na mape zvoleny nejaky bod. Kliknutim na toto tlacidlo otvorite
obrazovku “Moja trasa’, kde mézete so zvolenym bodom dalej pracovat.

7 Ulozit WP Toto tlacidlo je dostupné iba pokial na mape zvolite nejaky bod. Kliknutim na toto tlacidlo bod ulozite
ako cielovy bod.

8 Nasledujuci Oznacenie vzdialenosti k dvom nasledujicim manévrom. Kliknutim na znédzornenie manévru otvorite

manéver dialégové okno s mnozstvom nastaveni.

9 Panel trasy Tento panel urcuje uplynuld a zostévajucu cast trasy.

10 Ulica nasledujica | Nazov ulice nasledujicej po manévri. Berte prosim na vedomie, Ze ak st splnené urcité podmienky,

po manévri budu namiesto panelu ulice nasledujticej po manévri zobrazené nasledujuce jazdné pruhy.
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1 Trasa Aktivna trasa. Ak je zapnuta funkcia Dopravné Info, trasa je rézne sfarbend, ¢o zodpoveda réznym
urovniam hustoty preméavky. Inak je trasa vzdy modra.
12 Rychlost Limit rychlosti cesty sa zobrazi vedla aktudlnej rychlosti. Ak je limit prekroc¢eny do 10 km / h, poli¢ko
s aktudlnou rychlostou sa sfarbi do oranzova. Ak je limit prekroc¢eny o viac ako 10 km / h, policko
s aktualnou rychlostou sa sfarbi do cervena. Ak chcete toto nastavenie zmenit, prejdite do Menu>
Nastavenia > Upozornenia > Pokuta za rychlost.
13 Informacny panel | V zdkladnom nastaveni zobrazuje subor ukazovatelov, ktoré poskytuju informacie o zostavajucom
Case do ciela, vzdialenosti do ciela a ¢ase prichodu. Vyber ukazovatelov je mozné menit.
14 | Aktudlna ulica Néazov aktudlnej ulice (aktivne iba ak je naviazané spojenie so satelitmi). Pokial mapa neobsahuje
informacie o nazve danej ulice, je namiesto toho zobrazeny smer pohybu (Sever, Juh, Zépad a Vychod).
15 GPS kurzor Ukazuje aktudlnu poziciu zariadenia, ked je GPS prijimac zapnuty.
16 Nadchadzajuce Indikator zobrazuje nadchadzajice manéver vratane vzdialenosti zostavajuce k danému manévru.
manéver
17 Upozornenie na Vodi¢ je upozorneny na vzdialenost od najblizsieho dopravného znacenia a odpocitavanie sa spusti
trase pri priblizeni vozidla. Ked' sa bliZite, program zobrazi odpocitavanie na najblizsi kameru, dopravnu
znacku alebo znacenie.
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‘QNAVlTEL“
Trasa k zvolenému bodu na mape

Trasu mozete nastavit do bodu, ktory si najdete a oznacite na mape, a potom ho nastavite ako cielovy bod s tym, Ze ako pociato¢ny
bod trasy sa berie aktudlna pozicia zariadenia podla GPS. Pre vytvorenie trasy kliknite v mape pre oznacenie bodu, vyberte “Kurzor”
[1], a potom “Podme!” [2]. Program ponuka 3 alternativne trasy s pribliznt vzdialenost a ¢as do ciela bodu [3]. Stla¢enim ,Podme!”

a nasledovati trasy.

. = Moja trasa @
Stefang 7, V6120 =
e ie 14 2t
[ g Tomskigy ¥ ]
S « et ze

i

Anton
0N Fontan,

Trd

S)efana zeromskiego, 23

Obr. 2

b,

Navadzanie na presnu adresu

Pre vytvorenie trasy k bodu, ktorého adresu poznate, zvolte “Menu” v lavom dolnom rohu obrazovky [4] > “N&jst” [5] > “Podla
adresy’, a potom stlacte “Vyberte krajinu” [6] a vloZte jej ndzov [7]. Pre skrytie klavesnice stlacte ikonu v pravej hornej casti
obrazovky. Vyberte pozadovanu krajinu [8]. Moznosti “Vyberte mesto”, “Vyberte ulicu” a “Vyberte ¢islo budovy” sa aktivuju iba
v pripade, ak boli vyplnené predchadzajice polia [9]. Po vyplneni vietkych informacii sa objekt zobrazi na mape [10]. Stlacte
“Podme!”. Program ponuka 3 alternativne trasy. Vyberte trasu a stlacte tlacidlo «<Podmel» [11]. Teraz mézete nasledovat po trase

[12].
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Manualne nastavenie vsetkych bodov trasy

Pre pldnovanie trasy, kde st pociato¢né a cielové body nastavené manualne, najprv zvolte na mape bod, ktory ma byt pociato¢ny
a stlacte “Kurzor” [1], ¢&im sa zobrazi obrazovka “Moja trasa”. Kliknite na informac¢ny panel v spodnej ¢asti obrazovky [2]. Stlacte
“Nastavit Start” na obrazovke “Vlastnosti” [3]. GPS prijima¢ musi byt vypnuty. Bod bude oznaceny na mape ako pociato¢ny bod.
Zvolte cielovy bod na mape: kliknite na mapu pre oznacenie bodu, stlacte “Kurzor” [4] a potom “Podme!” na obrazovke “Moja trasa”
[5]. Program pontika 3 alternativne trasy. Vyberte trasu a stlacte tla¢idlo,,Podme!” [6].

<« Moja trasa @ <« Viastnosti @
A
o (%) Rakowiecka, 29
: 26 70_pavoW == Fomrre
2527 o oy Rakowiecka, 2, Warsa, Masovian vovod
ar ‘Siradnice: N52'12492°
= e (T E @

( 55 & s
[ Y N 3

ne  Rakowiecka, 2% b,

s

Obr. 1 Obr. 2
= Moja trasa @

Stefa, Vor20
L
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Navitel Navigator Update Center

K aktualizacii map a aplikacie, rovnako k ndkupu novych mép je potrebny Specialny program, ktory sme navrhli Speciadlne pre tieto
ucely. Program si mézete stiahnut zo sekcie “Downloads” na oficidlnej stranke NAVITEL®. NizSie uvedené instrukcie vdm pomozu
naucit sa ako sa s nim pracuje.

1. Nainstalujte Centrum aktualizacii Navitel Navigator na vas pocitac.

2. Pripojte navigacné zariadenie k pocitacu.

3. Spustite Centrum aktualizacii Navitel Navigator [1].

4

. Ak je zariadenie spravne pripojené, program ho detekuje. Ak su k dispozicii aktualizacie, program vam navrhne, ¢i chcete
aktualizovat softvér, mapy alebo oboje [2].

L& woznosti Aktualizacie k dispozicii
i S - , )
Aktualizacie k dispozicii S R wisaz
@ Navitel Navigator 9.10 903
Mapy: Q1 2017 © Vi inormici -
K dispozicii: 2 2018 KBl Bosna a Hercegovina
Navitel Navigator: 9.9.203 == Chonvitsko
K dispozicil: 9.10.903 = Dincko
&= Estonsko

E= Grecko
= Magarsko
‘ ‘ , I Moldavsko
Na stiahnutio Aktualizovat “

Obr. 1 Obr. 2
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Pocas aktualizacie méap budu staré mapy zmazané. Ak chcete pokracovat, stlacte tlacidlo “Aktualizovat”a potom tlacidlo “OK".
5. Centrum aktualizacii Navitel Navigator stiahne a nainstaluje pozadované aktualizacie do vasho zariadenia.
6. V rdmci programu si mozete stiahnut pripadne dokupit dalSie mapy stlacenim tlacidiel “Na stiahnutie” alebo “Kupit” [3].

7. Ak si chcete stiahnut dalsie mapy, vyberte ich v ponuke a stlacte “OK” [4].

L tronos Mapy na stiahnutie A
Aktualizacie k dispozicii % stahnut 2omran
© Begicko, Luvembursko e
Mapy: Q12017 © Viae nformacit M siconusio CE
K dispozicii: Q2 2018 B Bunarsko s |
Navitel Navigator: 9.9.203 < opns @

K dispozicii: 9.10.903 B Francizsko, Monaco

== Finsko
= s
B Kazacrstan

. Liva

ERERCICI

Na stiahnutie

Obr.3 Obr. 4
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8. Ak si chcete kupit dalsie mapy, vyberte ich v ponuke, zvolte dizku predplatného a stla¢te “Kupit” [5, 6].

Kupit mapy Informéacia
M Aménsko 0d 10.99USD "
~ Brazilia

[ 04 1099 USD 201701 (728 MB)

Braziia 041499 USD
= Colombia 0d1890USD | Navigatnd mapa Brazliie. 5 564 0bc, 5 060 velmi podrobne zmapovanjch miest, 281 749 bodov zaumu.
W Filipiny od 18.99USD
4 Guzinsko 04 1099 USD
I india 042299 USD

in 042209 USD
= 365 dni ‘@) Dozivotny
KX Kigizsko od 1299USD 1499USD S
[ o4 1099 USD

-] e .

Obr.5 Obr. 6

9. Spustite Navitel Navigator na vasom zariadeni.




‘Q NAVITEL® NAVITEL E700 | 187

3MICT

EKcnniyaTauis npucTpoto

KOMIMIEKT MOCTABKNL.........coooo e 188
IHpopmaLia npo 6e3neky BUKOPUCTAHHA NpUnagy..... . IR, 189
BuikopucTaHHs npunagy B aBTOMOG......... IS .190
30BHILUIHIA BUMAL MPVITIAIY. ... 191
MOMXNMBI MPOGAEMU, OMUC IX BUPILLIEHH. ... oo 192
JLOTTIAL 3@ MPUINMAIOM... ...\t 193
BezneuHe ynpasniHHA aBTOMOGINEM......... e 193
TexHiYHi XapaKTepUCTUKM....... . . e 195

KopoTkuii noci6Hnk

BTy 196
THTEPDEINC MPOTPAMVIL ... 196
MapLpyT [0 TOUKK, 06paHoi Ha KapTi...... . . . . . e 199
Mowyk agpecy Ta NobygoBa MapLIpyTYy....... . . . . . e 199
PyuHwii BUGip BCiX TOYOK MapLUIPYTY....... . . SO N 201

LleHTp oHOBNEHb

LleHTP OHOBNEHb HaBITEM HaBITATOP... ... 202

OHOBITEHHSA KD, 203

KYMHBIA KAPT. ... 204




188 | MOCIBHUK KOPUCTYBAYA — EKCIJTYATALLISI MPUCTPOIO

“‘% NAVITEL"

KomnnekT nocTtaBku

AsToHasiratop NAVITEL E700
ABTOMOGiNbHMIA TPUMay Ha N106oBe CKNo
Crunyc

ABTOMOGINbHWI 3apARHUIA NPUCTPIN 12/24 B
Ka6enb mini-USB — USB

Yoxon

MocibHMK KopucTyBaya

FapaHTiHWI TanoH

Tun npuctpoto: ABTOMO6INIbHUIA Hasiratop.

HaimeHyBaHHa ToBapy: NAVITEL E700.

Bupo6Huk: NAVITEL s.r.o.

Apnpeca Bupo6Huka: U Habrovky 247/11, 140 00, Praha4, Czech Republic.

BurrotosneHo B Kutai Komnarieio NAVITEL s.r.0. Ha 3aBogi Shenzhen Roverstar Technology Co.,, Ltd.

Ten. +420 225 852 852 / +420 225 852 853

IMnoptep B YkpaiHy: TOB «HABITEJT YKPAIHA», 02183, m. Kuis, Bynuus M. Kubanbuuua, 6ya. 13A.
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IHpopMmauisa npo 6e3neky
BUKOPWCTaHHA npunagy

1.

Hanawtyinite BCi HeobxigHi napameTpw aBTOHaBiraTopa
nepea rnoyatkom pyxy. BuKkopucTaHHA npuctporo i ioro
HanawTyBaHHA Nif Yac BOAiHHA aBTOMOGINA Ayxe HebesneuHi.
AKWo Bam NOTPIGHO 3MIHUTM napameTpu Hasirauii abo
HanawTyBaHHA Npunagy, cif NPUNapKyBaTuca B 6esneyHomy
Micui BiANOBIAHO A0 NPaBKN AOPOXKHBLOIO PYXY.

Mepen BiANpaBneHHAM O3HalloMTeCA 3 MPOKMAAEHUM
MapLUpyTOM. IKLLO BY He 3pO3yMinu B AOCTaTHIl Mipi ronocosi
HaBirawiiiHi BKasiBKM i ANA yTOYHEHHA HeOOXigHO NOAMBUTICA
Ha fUcCnnei, nepekoHaiTecs, Wo By 3HaXOANTECh B 6e3neyHux
yMOBaXx.

HagirauiiiHa iHpopmaLia Ta ronocosi nigkaskm MOXyTb He
BignosifatM abo cynepeuntyt peanbHUM AOPOXHIM yMOBaM
abo npaBuWnam AOPOXHLOTO PyXy. 3aBXAW 3BepTaiite
0co6/MBY yBary Ha MOTOYHY CUTYaLilo Ha AOPO3i, AOPOXHI
3HaKK Ta Miwoxoais.

He BrKopucTOBYiTE HaBirauiiHWi NPUCTPIN AK npunag Ana
TOYHOTO BUMIPIOBaHHSA LWBMAKOCTI Ta NPOWMAEHOT BifCTaHi.

AKICTb NpuUtoMy CUrHaniB CYMyTHUKIB MOXe BifiPI3HATUCA B
3a1eXHOCTI Bifj NONOXEHHA Npunagy BcepeanHi aBTomobina.
MoxnuBi cutyauii noraHoro Npuinomy nifg vac pyxy no TyHeso,
noB3 BUCOKi GyaiBni abo B panoHax 3i WinbHow 3abyaoBolo.

11.

TakoX Ha NPUINOM HeraTMBHO BMINBAIOTb TaKi NOrOAHI yMOBY,
AK, HANPWKNaA, rycTUin TymaH.

GPS curHanm MoxyTb He MpUIMATCA BCepeamHi byaisenb, a
TaKOX AKLLO NOpsAJ 3 aBTOHABIraTOPOM 3HaXOAATbCA Axepena
€/1eKTPOMArHiTHOro BUMPOMIHIOBaHHA.

AKLLO BU He BUKOPUCTOBYBANW Npuag NpoTAromM TpyBanoro
NPOMIXKKY Yacy, ANnA BU3HAYEHHA MiCLA pO3TallyBaHHA MOXe
3HABOOUTUCA AEAKWIA Yac, HaBiTb 3a YMOBM HOPMaNbHOT
po6otu GPS npuiimauya.

OcobnuBy yBary npuainiTb MicLito BCTaHOBNEHHA npunagy. He
BCTAHOBIONTE Npunag y mMicLusx, iie BiH MOXe NepeLKoanTy
po6oTi noayLwok 6e3nekun abo ornagy AOPOru.

Mg yac BCTAaHOBNEHHSA KpPiNneHHA Ha N1060Be CKMOo 3BepTanTe
yBary Ha Y1CToTy NOBEPXHi, Ha Hiil He MOBMHHO By TV CMITTA Ta
Bonoru. Iig Npucockoio He NOBUHHO 6y TN BynbbaLloK NOBITPS,
OCKINbKMN Lie MOXe BMMHYTY Ha LWiNbHICTb KpinneHHa. byab-
AKi NOLKOAXKEeHHA npunagy abo iHWwMx o6'eKTiB ycepeamnHi
aBTOMOGINA, BUKAUKaHI  NajiHHAM  uepe3  Big'€aHaHHA
KPinaeHHs, € NOBHOK BiANOBIfaNbHICTIO KOPUCTYBaya i He €
rapaHTiiHUM BUNagKoM.

. He nippasaiite npwnag Tpusanomy BninBy nNpAMMUX COHAYHNX

npomeHiB abo BMCOKMX Temnepatyp. MeperpiBaHHA GaTapei
MOXe CMPUYNHUTY BUBYX.

He nippasaiiTe npunaj BnavBy Bonorn abo WBMAKUX 3MiH
Temnepatypy. Lle MoXe BMKNMKaTU KOHAeHcaLilo BOnorm
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.KmBneHHA npunagy 3AiACHIOETbCA BiA  BOYAOBaHOT

BCEPeAVHi Mpunagy Ta MNOWKOAWTY Koro. fAKWo npunag
niafaBcA BNAMBY BOIOTOro cepefjoBULLA, BMUKAITE XUBNEHHA
TiNbKK NiCNA TOro, AK NOBHICTIO BUCYLWIUTE NpUnag,.

.He ponyckaeTbca camocTiiiHe BTpy4YaHHs, MoAudiKauil i

BiAKPUTTA KOPMyCy Npunagy, OCKiNbKY Lie MOXe Npr13BecTu Ao
HeKOPeKTHOT po6oTu Npunagy abo o Moro NOLWKopKeHHA. Bci
pPo6OTU NOBUHHI NPOBOAUTUCA KBanihpikoBaHNM NepCOHaNIoOM.
Li-
ion Gatapei, Aka MoXe BUOYXHYTU abO BMAINUTU TOKCUYHI
PeyoBMHU NpW HenpaBunbHi ekcnnyatauii. He nigpasarte
npunag yaapam, He BUKOPUCTOBYIATE Npunaa npy HasBHOCTI
B HaBKONWLWHbOMY cepefoBuLyi BUOyxoHebe3neuHux rasis i
pianH.

. Mepen 3apApgKol MPUCTPOIO MepeKoHaTecs B TOMY, LLO

3abe3neyeHi HoOpMmanbHi YMOBU BeHTMNAUil AnA apantepa
XKUBJEHHS, OCKINbKM B NPOLIEC 3apAAKUN BUAINAETLCA BENMKa
KinbKicTb Tenna. He 3akpuBaiiTe agantep XnBfeHHA Nanepom
260 iHW1MM 06’eKTaMK, WO NOTiPLLYIOTb BEHTUAALLIO.

.Mig yac ouumweHHA Ancnnea Ta 30BHILIHIX MOBEPXOHb

npunagy He NpuKknagante HaamipHy cuny. Ina ouniieHHs He
BUKOPWCTOBYIATE NanepoBi cepBeTKM abo XOPCTKWiA MaTepian,
AKUA MOXe noapAnaTtu pucnneit. BukopuctosyiTe Tinbku
M'AKY TKaHUHY.

. [lonycTiMa TemnepaTypa 30BHILLHbOTO CepefoBULLA B PEXUMI

ekcnnyartauii: Big 0 Ao +35 °C. TemnepaTypa 36epiraHHs: Bif +5
10 +45 °C. BigHocHa BonoricTb: B 5% 8o 90% 6e3 KoHpeHcaTy
(25°Q).

BrykopucTaHHA npunagy
B aBTOMOOini

KpinneHHa Ha no6oBe CKNO Ha MPUCOCLi Ta aBTOMOGINbHWI
3apALHUI NPUCTPI NOCTaBAATbLCA B KOMMIEKTI 3 NprnaoMm.

KpinneHHsa Ha no6oBe ckno

YBATA: PeTenbHo BUGMpaiiTe MiCLie BCTAaHOBNIEHHS KPinieHHs.
Hikonn He BCTaHOBIONTE KPiMieHHA TaKMM YMHOM, 106 BOHO
3aKpyBano none 30py BoAiA. AKLo nobose cKNo aBTOMOGINA
MicTUTb  BOyfOBaHy o6GirpiBanbHy CciTky abo 3axucT Bif
ynbTpadioneTy, To MOXMBE MOFiPLUEHHA NPUITOMY CUrHay.

36ipKa KpinnieHHA Ha No6oBe cKNo

Cnepuuy 3HIMITb 3aXMCHY MIBKY 3 NPUCOCKM KpinneHHsA. Micna
uboro BMbepiTb BifNoBiaHe Micle Ha foboBomy abo GiuHomy
CKNi, NepeKoHanTecs, Wo MOBEePXHA UYWCTa, HE MICTUTb BOAU,
nuny abo 6pyay, nicna yoro 3adikcyinTe KpinNeHHA Ha CKAi 3a
loNoMoroto Nprcocku. Mpu HopmanbHYX yMOBax ekcniyaradlii,
KpinneHHA Ha NpycocLi Aobpe 3aKkpinnioe npunag Ha nobosomy
cKni. OpHaK, AKWO BW 3aN1LIA€ETe KPinaeHHA B aBTOMOGIiNi Ha
Hiy, cuna 3akpinneHHA Moxe ocnabHyTn (Yepe3 KoHAeHcaL o
BOJIOTI y 3B'A3KY 3 MOHWXKEHHAM TemnepaTypu). 3 Liei npuunHy,
Wob He JONYCTUTW MOLWKOAXKEHHA npunagy abo KpinneHHs,
peKoMeHAYETbCA Ha HiY 3HIMaTW npunaf 3 no6oBoro ckna
Pa3om i3 KpinneHHAM.
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30BHIWHIV BUrNAA npunagy

@

0

T

\”’-é NAVITEL

CEM© 7 &

1.
2.
3.
4.

KHomMKa BBIMKHEHHSA / BUMKHEHHS Hasiratopa.

Aypiosuxig mini-jack 3.5 Mm.
Cnot anAa KapT nam’ati microSD.

MopT mini-USB.

2
-3
4

°

G e

. OuHamik.
KHonka nepe3aBaHTaxeHHs Reset.
IHAvKaTOp CTaHy 3apagy akymynaTtopa.

. Qucnnen.
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MoxnuBi npobnemu, onuc ix
BUPILLIEHHSA

Mpunap He BMUKaETbCA
- [NepesipTe 3apaf akymynaTopa, B pasi po3paaku npueaHanTe
afanTep KWBNEHHA Ta 3ayeKaiiTe He MeHLUe 5-Tv XBUNH;

HaTucHiTb Ta yTpuMyiTe KHOMKY BBIMKHEHHSA MPUCTPOID He
MeHLue 8 cek;

« Y BUNaAKy, AKIWO aKyMynaTop 3apAapKeHuil, BCe OfHO
niaKNIoYiTb afanTep UBAEHHA Ta MOBTOPITb Npoueaypy
MOBTOPHO;

AKWO NpUCTPil He BMMUKAETbCA HaBITb MIiCNA MiA3apaaKy,
3BEpHITbCA B Cyxby nigTpMMKN abo  aBTOPU30BaHWIA
CepBICHWN LeHTp.
Mpunap BUMUKaETbCA Biapasy NicnA BBIMKHEHHA
+ MoXn1Bo, y NPUCTPOIO HN3bKNIA 3apaa akymynatopa. Y Libomy
BUNAjKy CUCTeMa aBTOMATWYHO 3anobira€ MoBHi po3paaLi,
Wo6 YHUKHYTV BTpaTh iHdopmaLii Ta 36epexeHunx AaHuX.
Mepen TM, AK 3[IACHUTM MOBTOPHY CNpPoOGYy BBIMKHEHHSA
NPUCTPOLO, 3apAmXanTe NOro He MeHLe 5-TW XBWAWH i He
Bif'€iHyiTe afanTep XVBNEHHA Bif PO3eTKM Nif yac poboTu.
LiBnakuii po3pag 6atapei
+ AKyMynATOp PO3pAKAETbCA WBMALE Nif Yac poboTn npwu
HU3bKIil Temnepatypi.

AKymynﬂ'rop He 3apAafMKa€eTbcA

« [epeKkoHaiTeca B TOMY, WO afanTep XUBNEHHA NiAKMIOUEHWNI
[10 NpaLoloyoi po3eTKy;

lMepekoHaiiTecs B TOMY, L0 B/ BUKOPUCTOBYETE CTaHAAPTHWI
ajjanTep KUBMEHHS, a He afjanTep Bif iHLWOro NPUCTPOIo;

AKyMYyNATOp MOXe He 3apamkaTica nig yac pobotn npu
BUCOKil Temnepatypi.

3BYK He BiATBOPIOETbCA

« lNepeKkoHaliTecs, WO BiATBOPEHHA 3BYKY BBIMKHEHO B
OCHOBHVIX HanawTyBaHHAX Mporpamu;

« [epeKkoHaiTeca B TOMY, WO rYYHICTb BYBEAEHa Ha AOCTaTHIl
piBeHb.

MpucTpin He po3ni3Hae kKapTy MicroSD

« [NepeKkoHaliTecs B TOMy, WO KapTa BCTaBNeHa B NPU3HaYeHnit
[NnA Hei po3’em Ao ynopy;

MNepekoHanteca B TOMY, WO KapTa BCTaB/ieHa NpPaBU/IbHOKO
CTOPOHOI0;

MoxnuBo, KapTa nowkopxeHa. Cnpobyiite nepesipuTh
npavuesaaTHiCTb KapTu Ha iHLWOoMY NPUCTPOI;

CrnpobyiiTe BUTATTY Ta MOBTOPHO BCTaBUTW MicroSD KapTky,
cnpobyiiTe nepesaBaHTaXXuTN NPUCTPIN;

3BepHiTbCA A0 NOCIOHIKA 3 BCTAHOBNEHHS Lii€l KapTu.
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Mpo6nema 3 KoniloBaHHAM dainis

MepeBipTe, UM npaBunbHO Oyno 3AINCHEHO NiAKMIOYEHHA
cTalioHapHoro Komn'toTepa / HoyTOyKa Ao Npunagy;
MoxnuBo, nam'ATb MPUCTPOIO MepenoBHeHa i MOTPIGHO
BUAANUTY Gaiiny, AKi He BUKOPUCTOBYIOTbCA.

Hdornag 3a npunagom

MpaBunbHMIA pornap 3a npunagom 3a6esneuntb MNOro
AOBry Ta epeKTnBHY poboty

He 36epiraiite Ta He BMKOPUCTOBYITE MpWnaj B YMOBaXxX
nifiBULLEHOT BONOTOCTI Ta BUCOKMX TemnepaTyp;

YHUKaiiTe TPMUBAsoro BRNMBY Ha MPUAag NPAMUX COHAYHMX
a60 ynbTpadioneToBrx NPOMeHis;

He cTaBTe i He KnpaiiTe Ha Npunag HiAKUX NpeamMeTis;
He kupaiite npunag i He nigaasaiiTe oro yaapam;

He nigpaBaiTe npunapg piskum TemnepatypHuUM nepenagam,
OCKINIbKM  Lle  MOXe CMPUYMHWUTU  KOHAEHCalilo  Bonorn
BCEPeAVHi Npunagy Ta MOro MOLWKOMKeHHA. AKLOo nopibHe
CTanocA, He BMVKaiiTe Npunag, AOKU BiH He BUCOXHE;

[oBepxHA AuCniea Moxe Nerko NoApAnaTuca. YHUKante
TOPKaHHA [ucnnea rocTpumu npegmetamu. [na 3axucty
Aucnnen BiA NOAPANUH MOXHA BUKOPUCTOBYBaTU CreLianbHy
3aXMCHY NNiBKY;

Hikonn He uwncTiTe npunag abo aucnnein Npu BKIYEHOMY
KUBNeHHi.  [InA  OUMLLEHHA  30BHIWHIX  NOBEPXOHb
BUKOPWCTOBYITE M'AKY BONOTY TKaHWHY (6aaHo Taky, Wo He
MiCTUTb 6aBOBHY);

He BMKOpMCTOBYTe [N1A OYWLWEHHA €KpaHa naneposi
CepBETKM abo PYLLHWKY;

Hikonwn He HamaraiiTeca camocTiliHO po36upaTti abo naroanTi
npunag, a Takox MoaudiKyBaTU Oro AKUM-HeBYAb YVMHOM.
Byab-Ake nopibHe BTPyyaHHA MOXe 3alUKOAUTM BalIOMy
300pOB'to, MOPYLUMTW KOPEKTHY poboTy npunagy abo 3aBaatu
NOMY LIKOAW. TaKOX Lie CMPUYNHUTD 3HATTA rapaHTil.

be3sneuHe ynpaBniHHA

aBTOMObinem

« [inA 6e3neyHOro BUKOPUCTAHHA QYHKLiIN MpucTpolo, Oyab
nacka, He 3abyBaliTe BYKOHYBaTV BUMOTY MpaBui 4OPOXKHbOTO
pyxy VYkpaiHu. Kpim Toro, HamaraiTeca [OTpUMYBaTWCA
OYEBMAHUX MPaBWI NOBOMKEHHA 3 BallMM aBTOMOOGinem, Ak
[PKepesiom MiaBuLLeHoi Hebe3neku;

Lli npaBwuna, B nepLuy Yepry, BU3Ha4alTbCA PUNKOM HaCTaHHA
WKOAN JNA KUTTA 4K 3[A0POB'A TPeTiX 0Cib, 3anofiaHHA
WKOAM TX MaliHy, AOMALLHIM TBapyrHam abo HaBKONMLIHbOMY
cepeqoBuLLy;

3aBXAM CTaBTe aBTOMOGINb Ha CTOAHKOBE raabmo, fAKe
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NOBUHHO 3HaXOAWTUCA B CMPaBHOMY CTaHi i BUKMlOYaTH
MOX/IMBICTb PyXy aBTOMOGINA;

3aBXAM MapkyiiTe aBTOMOGINb Ha  BigKpuTOMY, AOGpe
NpPOBITPIOBAHOMY MafjaHuVKy;

MigTpumyiiTe BiZHOCHO HU3bKWMIA PiBEHb ryYHOCTI, WO6 nif yac
PyXy MaTu MOXIMBICTb UyTW BCe, WO BiAOYBAETLCA HAaBKOMO
aBTOMOGINS;

He 3aiiicHioiTe 6yAb-AKi onepallii ynpaBniHHA NPUCTPOEM, AKi
MOXYTb BiiBOMIKTY Bac Bif KepyBaHHA aBTOMObiNneM.
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TexHiuHi XapPaKTeEPUCTUKN
Dy i C dikaui Yytnusictb -165 gbm
Mpouecop MSstar MB2531 Cortex-A7, 800 MIy TOYHICTb BU3HAaYeHHA 10 m, 2D RMS; 5 m 2D RMS,
KoopAauHat WAAS BBiMKHEHO
OnepaTnBHa nam'aTb 256 Mb, DDR3
LBuakicTb 0.1 m/c
3oBHiLWHIl cnoT microSDHC po 32 T6
YacTtoTa OHOBNEHHA 1My
ocC WINCE 6.0
Yac oHoBneHHA 0.7c
Bepcisa nporpamu ARMV4I
Fapauuni ctapt 2 ¢ (ABTOHOMHWI1)
OcHOBHI napameTpu
Tennwun ctapt 32 ¢ (ABTOHOMHWMIA)
Aucnnen 7" TFT, 800x480
XonoaHui ctapt 35 ¢ (ABTOHOMHWIA)
MikpodoH 8om/158B
Makc. Bucota 18,000 m
Tun 6aTapei 1600 mA*r, akymynatop
Makc. WBMAKicTb 515 m/c
Mapametpn GPS
AHTeHa B6yfoBaHa KepamiuHa aHTeHa;
GPS MSR2112 32PIN-QFN 18.4MM X 18.4 MM X 2MM
Yacrora 1.575 1Ty MpoTokon 38'A3Ky NMEA 0183 v3.01
KinbKkicTb KaHanis 66 KaHanis (nowyk LUBuakicTb nepepavi 115200 6uT/c
MicLie3HaXOAXeHHs) / naHux
22 KaHanu (TpekKiHr)
Mopt com1
C/A kop, 1.023 My

Mpumitka. TexHiYHi XapaKTEPUCTMKM Ta  30BHILUHIi
BUMNAL MPUCTPOIO MOXKYTb 6YTV 3MiHEHI BUPOOHMKOM 6e3
nonepeaHbOro NOBIAOMIEHHSA.
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OCHOBHI 3aBAaHH#, WO BUKOHYIOTbCA MPOrPamMol0: BU3HAYEHHA Ta BifOBPAKEHHA MOTOYHOTO MICLIE3HAXOAXKEHHSA Ha KapTi,
aBTOMaTUyYHe Ta PyyHe BUM3HAUYEHHA TOUOK MapLIpyTy, MobyfoBa MapLpyTy, NowyK OG'EKTIB, PO3pPaxyHOK i BifoGpaxeHHs

LWNAXoBOI iHpopMmaLii Ta 6araTo iHworo.

IHTepdenc nporpamm

36eperti WP

Kypcop




(Q NAVITEL®

KOPOTKWW MOCIBHWUK — NAVITEL E700 | 197

1 Touka Ha KapTi

2 POI

3 SPEEDCAM

4 KHOMNKWM Ha KapTi

5 [onoBHe meHio

6 Kypcop

7 KHonka
«36epertvt WP»

8 3HaK nofanbLoro
MaHeBpy

9 Mporpec-
6ap pyxy 3a

MapLpyTom

Takuil 3HAYOK 3'ABNAETLCA MPW HAaTUCKaHHI Ha Oyab-AKy obnacTb Ha KapTi. BHM3y BikHa KapTu
3'ABNAIOTLCA KHONKYM «Kypcop» i «36epertit WP».

MpuKknag Toro, Ak 06’ekTn iHppacTpyKkTypm (POI) BinobpaxatoTbca Ha KapTi. PisH1m KaTeropisam POI
NPUCBOEHO Pi3Hi 3HaUKM. TaKOXK y Nporpami € 6e3iu yHiKanbHMX 3HaUKIB A/1A Pi3HUX OPEHAIB, LWOMIHT
LeHTpiB, rinepmapkeTis, A3C i T.4. Mpy HaTUCKaHHI Ha 3HAUOK BigKPVBAETbCA NaHenb iHbopmaLii npo
06'€KT, B AKill MOXHa NepenTH y BNAaCcTUBOCTI 06'€KTa 3 KOHTAKTHOIO iHPpOpMaLli€lo, KOOpAMHaTaMK i
MOXJIUBICTIO OAATV TOUKY A0 MapLUpyTy.

Mpuknag BigobpaxeHHs Ha KapTi SPEEDCAM'iB. SPEEDCAM'M saBnAioTb cob0to iHpopmaLito Ha KapTi
Npo Kamepwy KOHTPOSIO WBWMAKOCTI, pagapw, 3acigku, HebesneyHi nepexpecTs, nexaui noniuencobki
Ta niloxigHi nepexoau.

Lli KHonKn npusHayeri Ana KoHTponto Bay kaptu (2D/3D), macwTaby i 3ByKy.
Mpy HAaTUCKaHHI Ha KHOTKY BiAKPUBAETLCA FOSIOBHE MEHIO MPOrpamul.

KHonka «Kypcop» 3'ABNAETbCA TiNbKM y pasi BUOOPY TOUKM Ha KapTi. [pn HaTUCKaHHI Ha KHOMKY
BiAKPMBAETbCA BIKHO «Mill MapLIpyT», B AKOMY B/ MOXeETe BUKOHYBaTV 3 0OPaHOI0 TOUKOWO Pi3Hi
onepauii.

Lia KHOMKa 3'ABNAETLCA TiNbKM y pasi BU6OPY TOUKM Ha KapTi. KHomKa «36epertv» npr3HayeHa ans
36epeKeHHsA BUOPAHOTO MYHKTY AK LLAAXOBOT TOUKM.

lNoka3ye fiBa HACTYrMHi 32 HANPAMOM MapLLPYTy NOBOPOTH, PO3BOPOTH, a TaKOX BiICTaHb 10 KOXXHOFO
3 HUX. HaTCKaHHA MO 3HaKy BiAKPMBAE KOHTEKCTHE MEHIO, B AKOMY MOXHa 3YMUHWTU BEAEHHA 3a
MapLUPYTOM i yNpaBfiATH iHLIMMN MapLUPYTHUMM ONLiAMN.

Bino6parxae nponeHUi WsxX MapLipyTy.
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10 Bynuusa nicna La iHdopmauiiiHa naHenb Bigobpakae Ha3By BYNML, HACTYNHOI 3a NOAANbLUMM MaHEBPOM.
MaHeBpy AKLWO BUKOHaHI NeBHi YMOBY, TO 3aMiCTb BifjobpaxkeHHA BynuLi, iHpopmauiiiHa naHenb byae
BigobpaxkaTn cMyrv pyxy 3 AOMYCTUMVMU MaHeBpPaMU.
11 MapuwpyT AKTVBHWI MapLupyT.
12 Wenakictb [JlonyctMma WBMAKICTb PyXy Ha AiNAHUI fopory Bifo6paXa€eTbcA 3 MOTOUHOW LWBUAKICTIO

aBTOMO6inA. Mif yac nepeByLLEHHI BCTAHOBNEHOrO 3HaYeHHA MporpaMa Haacunae BisyanbHi
nonepeaKeHHA: XOBTUI KONip — NepeBuLLeHHA WBMAKOCTI o 10 KM/roa (3a 3aMoBYyBaHHAM);
YepPBOHUIA — BUCOKMIA piBeHb Hebe3MneKku, NnepeBULLeHHSA WBMAKOCTI Ha 11 KM/rog Ta Ginblue.
3MIHUTW TpaHMYHe 3Ha4YeHHA MOXHa B HanawTyBaHHAX Hasiten Hasiratop (MeHio >
HanawtyBaHHa > MonepegxeHHa > LLUTtpad Ha WwBMAKIcTb).

13 MaHenb patumkis | [laHa naHenb AOCTyMHa TiNbKKM NicnA nobyfoBy MaplipyTy i Bigobpaxae Taki inAnKaTopu:
3arasbHUIA NPUGAM3HNIA Yac y AOPO3i, 3aranbHa AOBXKVIHA MapLUPYTY, Yac NpubyTTA O KiHLEeBOT
TOUKM MapLupyTy. Habip iHAnKaTopis MoXe 6YTN 3MiHEHMIN KOPUCTYBAYEM.

14 MoToyuHa Bynuua | Ha3ea Bynuuji, No AKiil B JaHK MOMEHT yacy BifbyBaeTbca pyx. IHbopmaLiiHa naHenb akTMBHA
TiNbKWU NPpW BCTAHOBNEHOMY 3'€iHaHHI 3 CynyTHUKaMK. AKLLO Ha KapTi B AAHOMY MicLli HEMaE Hi
BYNUL, Hi foporu, To BifobpaxkaeTbcs HanpaMok (MiBHiy, MiBgeHb, 3axia, Cxip).

15 GPS-kypcop Bkasye micue3HaxoaKeHHA NpucTpoto, Konu GPS npuiimay BBIMKHEHWIA.

16 Jlatunk maHeBpy | Ha poporax 3 ABOMa i Ginblue cMyramm y nonyTHOMY HanpAMKy BiflobpaxaeTbca iHpopmallia
Npo A03BOMIEHNII MAHEBP Ha HaNbnXKYoMy nepexpecti abo micui AnA po3BopoTy; Nporpec-
6ap nip AaTUMKOM BiAOOPAXKAE YACTUHY LUAAXY AO MiCLLA ONMCYBAHOTO MaHeBPY.

17 Ob6MeKeHHA Mig Yac pyxy no mapLpyTy B NpaBiil YaCcTUHI eKpaHy BiAoOpa)KaeTbca nepesnik HanbamKumnx
WBNAKOCTI HaBirayinHoO 3Hauylwmx O6'eKTIB i3 3a3HauyeHHAM BifACTaHi JO HWX. Mo Mipi HabnWKeHHA
nporpama BMBOAWTb Ha €KpaH CMOBIlleHHA 3i 3BOPOTHMM BiAJIIKOM BiACTaHi JO Kamepw,

[IOPOXHbOIO 3HaKa abo crewianbHOT PO3MITKM.
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MapLwpyT f,0 06paHOI TOUKM Ha KapTi

Mporpama nepeabayae NpoknaaaHHA MapLIpPyTy A0 TOUKYM, AKY MOXHA 3HaWTW Ta BIAMITUTM Ha KapTi, i BU3HauuUTW il AK KiHUeBY
TOUKY MapLpyTy. Mpu LbOMy NOYATKOBOIO TOUKOK MapLLpyTy Oyfe NOTOUYHE MiCLIe3HaXOAXKEHHA NMPUCTPOLO, AKE BU3HAYAETLCA
cuctemoto GPS. [inA npoknaaaHHA MapLpyTy HaTUCHITb Ha BiANOBIAHY 06nacTb KapTi, Wob BiAMITUTY Ha Hill TOUKY Ta BMOepiTb
«Kypcop» [1]. fani HaTucHiTb «Moixanul» [2]. Mporpama 3anponoHye 3 anbTepHaTUBHUX MapLUpyTa 3 NPUOIN3HOIO BifCTaHHIO i
Yacom [0 KiHueBoi Toukn [3]. Bubepitb nigxoaawmii BapiaHT i HaTUCHITL “Moixann!”.

<« Milt MapwpyT @ <« Milt mapupyT @
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Mowyk agpecyn Ta nobyaosa MapLIpyTy

[1nA Toro o6 NPOKNacTV MapLUpPyT O TOUKM, AKY MOXHa 3HalTV 3a appecoto, BUbepiTb «MeHto» [4] > «3HaiTi» [5] > «3a agpecoto».
[ani HaTWcHiTb «O6epiTb KpaiHy» [6] i NOYHITL BBOAWUTU Ha3BY KpaiHu [7]. LLio6 3axoBaTu KnasiaTypy, HaTUCHITb Ha iIKOHKY B Npas.ilt
BEPXHil YacTUHI eKpaHa. Bubepitb kpaiHy [8]. Mona «O6epiTb MicTo», «O6epiTb BynuLito» i «O6epiTb OyAiBNI0» CTAIOTb aKTUBHUMMN
nicnA 3anoBHeHHsA nonepeaHboro non [9]. Micna BHeceHHA BiANOBIAHOI iHpopMmalLlii, 06'eKT byAe NoKasaHwWii Ha KapTi. HaTcHiTL
«Moixanml» [10]. Mporpama 3anponoHye 3 anbTepHaTUMBHKX MapLupyTa A0 BKasaHoi agpecu [11]. Bubepitb MapwipyT i HAaTUCHITL

«Moixanu!» [12].
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PyuHuin BUGip BCiX TOYOK MapLIPYTY

[Ina npoknaaaHHA MapLIpyTy, MOYaTKOBa Ta KiHLEeBa TOYKa AKOrO BM3HAYalOTbCA BPYUHY, BiAMITbTE Ha KapTi TOUKY, 3BifKuN BU
XoueTe noyaTn pyx i HaTUCHITb «Kypcop» [1] ana nepexopy Ao ekpaHy «Miii MapwpyT». [lani HATUCHITL Ha iHpopMaLiliHy naHenb
BHU3Y eKpaHy [2]. Ha ekpaHi «BnacTuBocTi» BUbepiTh «oyaTok MappyTy» [3]. GPS-npuiimay noBuHeH 6yTn BUMKHEHMI. TouKa
6yne BigMiueHa Ha KapTi AK MoOYaTKoBa TouKa MapLpyTy. [lani BubepiTb Ha KapTi KiHLeBY TOUKY MapLipyTy. [ Lboro HaTUCHITb
Ha BiANOBIAHY 06MACTb KAapTW, HATUCHITL Ha KHOMKY «Kypcop» [4] i noTim «Moixanul» B ekpaHi «Miii maplpyT» [5]. Mporpama
3anponoHye 3 anbTepHaTUBHUX MapLIpyTa. BubepiTe MapipyT i HaTUCHITb «Moixanu!» [6].
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LleHTp oHOoBNeHb Hagiten Hasiratop

[InA OHOBNEHHA KapT i AOAATKIB, a TAaKOX AJ1A MOKYMKN HOBKX KapT, BU MOXeTe BUKOPVCTOBYBATW NpPOrpamy, po3pobieHy Hamu
crneuianbHO ANA UMX Uinei. 3aBaHTaXKWTW MporpaMy By MOXKeTe Ha HalloMy cailTi y po3fini “3aBaHTaxutn”. Huxue BKasaHa
IHCTPYKLUIA, AIKa LONOMOXe BaM po3ibpaTnca B GyHKLiOHaNbHOCTI Nporpamu.

1. BcraHoBiTb Navitel Navigator Update Center Ha IMK, BKOHaBLUM BCi MyHKTW MaicTpa yctaHoBKu Windows;
2. MigkntouviTb HaBiraTop Ao KOMMN'toTepa B pexumi 3HimHoro aucka (USB Flash Drive / MassStorage).

3. 3anycrTitb Navitel Navigator Update Center [1].

Y BUNaAKY AKLO BM MPABUIbHO NiAKMOUMAN HAaBIraTop, NPOrpama BU3HauYNTb Oro HaABHICTb.

4. Y pasi, AKLLo oHoBneHHs 6yayTb 3HangeHi, Navitel Navigator Update Center 3anponoHye Bam OHOBUTY NpUCTPIli O aKTyanbHOT
Bepcii 13, a TaKOX OHOBUTM KapTw, AKLLO € 6inbLu HOBI [2].

L Hanauryasin [oCTynHi OHOBNEHHS
[loCTyMHi OHOBMEHHs! © Onosnenn 20182
@ Navitel Navigator 9.10.903
Kapr: Q1 2017 On N tranin, CanMapiwo, Bamkan ]
[AocTynHo: Q2 2018 = Ascpin
Hasiren Hasiratop: 9.9.203 M Asdasin

Roctynko: 9.10.903
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3ayBaKTe, WO CTapi KapTy B NpoLeci OHOBNEHHA abo nepeBcTaHOBMEHHA GyAyTb BupaneHi. [nA NpoAoOBXKEeHHA HaTUCHITb
“OHoBneHHA", notim “OK”.

5. Navitel Navigator Update Center 3aBaHTauTb i BCTaHOBUTb OHOBJIEHHA Ha MPUCTPI.

6. AKwWo nicna oHoBneHHA Bu BupiwwnTe 3aBaHTaxuT abo npuabaTy AOAATKOBI KapTw, BMOGEpiTb NYHKT “3aBaHTakuTtn” abo
“Kynuti” BignosiaHo [3].

7. o6 3aBaHTaxuUTH npuabdaHi KapTu, y CUCKY BiA3HauTe ranoykamm noTpioHi Bam Ta HaTncHiTh “OK” [4].

& tonouryeann BaBaHTaXeHHs kapT S

[locTynHi OHOBNEHHS & Basaranim wmar v A
B2 icrawain @

Kapu: Q1 2017 @ Reransiie ®| lenavis, M1Gparap, Avaoppa L
Aoctyno: Q22018 ©| Benurin, MokcenGypr ®

HasiTen Hagiratop: 9.9.203 W Bonrapia = W
Roctynko: 9.10.903 I Sroes -

B Benwa Bouravin, Octpis Men

]

]

B Kasancran

]

w 3 c

Puc.2 Puc.4




204 | NOCIBHUK KOPUCTYBAYA — LLIEHTP OHOBJIEHb “\% NAVITEL’

8. LLlo6 KynuTK KapTu, HaTUCHITb Ha PAAOK, WO BiAMNOBIAaE NOTPiOHI Bam KapTi, BUOEpiTb TepMiH NepeannaTu i HaTUCHITL “Kynutn”

[5, 6.
MpuaBatn kapTu IHchopmauis
= tuain sin2203UsD 7
= Bpasunia
= pan 53 2299 USD 201603 (729 M6)
B Aseptaian o3 1099 USD
Bpasuia en1499UsD |7
Il B"emam 6ia 1899 USD
B Bipvesin 5ia 1099 USD
H rpyain o3 1099 USD
Kepruacran o3 1299 USD
B o = 365 apis ) Heotuexero
= Konywoin 621899 USD 1499USD 20UsD
Bl Maneaien 52 10.99 USD

|
=

Puc. 5 Puc. €

9. 3anycTitb Hasiten Hasiratop Ha npucTpoi.






